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IV 


Se 
ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


[ದರೆಂಡಿಯಾಂ ನಾಟಕ ರಾಪಾ೦ತರ] 


ಶ್ರೀ. ಸಿ.ಕೆ. ನಾಗರಾಜ್‌ರಾವ್‌ ಅವರ "ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ನನ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯ ರೇಡಿಯೋ ಸ; 
ಈ ಶತಮಾನದ ೫ ನೇ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಕಾದಂಬರಿ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ ಆಧಾರಿತ ಅದೇ ಹೆಸರಿನ 
ಚಲನಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಇತಿಹಾಸ ಪರಂಪರೆಗೆ 
ಅನ್ಯಾಯವೆನಿಸುವಂತಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ತೈಲಪನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಸರಿಯಾದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನದ ಭಿ ರಚಿಸಿರುವ ಶ್ರೀ ಪೃದ್ದೀವಲ್ಲಭ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ರೇಡಿಯೋ ನಾಟಕ ರೂಪಾಂತರ ಇದಾಗಿದೆ. 


ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಗುಣಶೇಖರ್‌ ಅವರು ನನಗೆ ಚ ಬಾನ್‌ ಅವರ 
ಶ್ರೀಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಲಾಖೆಯ ಪ್ರಾಯೋಜಕತ್ವದಲ್ಲಿ 
ದ್ರ 


ಪ್ರಸಾರವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ನಾಟಕ ರೂಪಾಂತರಗಳ ಸರಣಿಗಾಗಿ, ಹದಿಮೂರು 
ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದುಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ, ನನಗೆ ನಿಜಕ್ಕೂ ದಿಗ್ಗಮೆಯಾಯಿತು. 


ಇಂತಹ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ದೊರೆತದ್ದು Rg ಪನಿ ಸಿತಾದರೂ, 
ನಾಟಕ ರೂಪಕ್ಕೆ, ಅದೂ ಆಕಾಶವಾಣಿ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಶ್ರವಣಮಾಧ್ಯಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸುವುದೇ ಒಂದು ಸವಾಲಾಗಿ 
ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆಕಾಶವಾಣಿಗೆ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 


ರೂಪಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದರ ಅನುಭವ ಮತ್ತು ಸ್ವತಃ ರಂಗಭೂಮಿಗೆಂದೇ ವಿಕೆಟ್‌ ನಾಟಕಗಳ 
ಅನುಭವ ಇದ್ದುದರಿಂದ. ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಪಿಕೊಂಡೆ. ಒಂದು 
ತಿಂಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಗಂಟೆಯ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ, ಹದಿಮೂರು 


ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟ ಕವನ್ನು ತ 


ಸ 


ಆಕಾಶವಾಣಿಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ನಿರ್ವಾಹಕರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮತಿ ಶೇಷಪಭ.ಎನ್‌. 
ಅವರ ನಿರ್ದೇಶನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡ ಈ ಬಾನುಲಿ ಧಾರಾವಾಹಿ ಸಂಧ್ಯಾ 
ಕಲಾವಿದರಿಂದ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂತು. ಶ್ರೋತೃಗಳ ಪ್ರಶ೦ಸೆಯನ್ನೂ ಪಡೆಯಿತು. 

ಇಂತಹ ಬಾನುಲಿ ನಾಟಕ ರೂಪಾ೦ತರ ಈಗ ಪುಸ್ತಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ಶಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಕಾಲ ಪ್ರಕಾಶನದ ಪ್ರಕಾಶಕರು. ಅವರಿಗೆ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 
ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಯಣಿಯಾಗಿರುವುದೆಂದರೆ ಈಗ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ 
ಗುಣಶೇಖರ್‌ ಮತ್ತು. ತುಂಬ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ, ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ರೂಪಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಶೇಷಪ್ರಭ “ಎನ್‌. ಅವರಿಗೆ. ಶ್ರೀ ಗುಣಶೇಖರ್‌ ಅವರು ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 


ಬಾನುಲಿ ರೂಪಾಂತರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಈ ನಾಟಕ 


ರಚನೆಗೆ ಹೆಚಿನ ಪ್ರಚೋ ಷಸ ಪ್ರೇರಣೆ "ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ 
ತಜ್ಞತೆ 
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ಕೇಶಿ ದಂಡನಾಥ 
ಅಂಕಕಾರ ಸೇವಕಿ 


(ಇತಿಹಾಸಕಾರ) 


ಪಾತ್ರಗಳು 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸಾಮಂತ . 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮಡದಿ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಮಗ 

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 


ಖೊಟ್ಟಗನ ತಮ್ಮನ ಮಗ 


ಸಾಮಂತ 
ಪಂಡಿಗನ ಮಡದಿ 
ಕರ್ಕನ ಮಗಳು 
ಸಾಮಂತ 


ರಾಷಕೂಟ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿ 
ಂ 


ಚಟ್ಟಯ್ಯನ ಮಡದಿ 
ಚಟ್ಟಯ್ಯನ ಮಗಳು 
ಖೊಟ್ಟಿಗನ ಮಗ 
ಸೇವುಣ ದೊರೆ 
ವಾಡುಗಿಯ ಮಗ 
ಪರಮಾರ ದೊರೆ 
ದಂಡನಾಯಕ 
ಮಲ್ಲಪನ ಮಗಳು 


ಪಡೆವಳ ತೈಲ 


` ತೈಲಪನ ಸೋದರ ಮಾವ 


ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಆಶ್ರಿತ ಕವಿ 


ತೈಲಪ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ದಂಡನಾಯಕ 
ಚಂದಲೆ 


ಪುರೋಹಿತ ಭಟ, ಸೈನಿಕರು ಮೊದಲಾದವರು 


VI] 


ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿ 


ನಿರು 


ಕ: 


ಎ೨ 
13. 


ಇಷ್ಟೂಂದು ಆತುರವೇಕೆ ಮಗು. ಬಂದು ನಿನ್ನ ಅವ್ವೆಯ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ 


(ಇತಿಹಾಸಕಾರ) 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಇತಿಹಾಸ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಮುಖ 
ರಾಜವಂಶಗಳು ಆಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ಅಂತಹ ರಾಜವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಕ 
ವಂಶ ಬಹಳ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಪುತ್ರ ತೈಲಪ 
ಕುಮಾರರು ತಮ್ಮ ವಂಶದ ಗತ ವೈಭವವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯುವ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಎದೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು 
ಉಳಿಸುವ ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿರುವ ತೈಲಪರಿಗೆ ತಾಯಿ ತಂದೆಯರಿಂದ 
ಕರೆ ಬಂದಿದೆ. 


: (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಅಪ್ಪಾಜಿ ಇಷ್ಟು ತುರ್ತಾಗಿ ನನಗೆ ಬರಹೇಳಿದಿರಂತೆ. 


ನನ್ನಿಂದ ಏನಾಗಬೇಕು. ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿ. 

ಕುಳಿತುಕೋ...... ಬೊಂತಾ ನಮ್ಮ ಕುಮಾರರು ನಮ್ಮ ಮಾತಿ 
ಮನ್ನಣೆ ಕೊಟ್ಟು ಆಗಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಷಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೆ 
ಹೇಳುವೆಯಾ? 


೯ 


: ವಿಷಯ ಯಾರು ಹೇಳಿದರೇನು ಸ್ವಾಮಿ? ನೀವೇ ಹೇಳಿಬಿಡಿ. 


: ಬೇಡಃ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ವಿಷಯವಾದ್ದರಿಂದ ನಾನು 


ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ನೀನು ಹೇಳಿದರೇನೇ ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಟಗ 
3 


: ಆಯಿತು. ನಾನೇ ನಮ್ಮ ಕುಮಾರರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಎತುತ (ತೈಲಪನ 


ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಕುಮಾರ ನಾನೂ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರು ನಿನ್ನ 
ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 


: ಮದುವೆಗಿಂತ ಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರಗಳು ಆಲೋಚಿಸಲು ಸಾಕಷ್ಟು 


ಇರುವಾಗ, ಈಗಲೇ. ಅದರ ಚಿಂತೆ ಬೇಡವೆನಿಸುತಿದೆ ಅವೆ 


ಅ 
ಶ್ರಿ 
ಡು ವೆ 


ಷಟ 
ಬೊಂತಾದೇವಿ : 
ತೈಲಪ 
ಬೊಂತಾದೇವಿ : 
ತೈಲಪ 
ಬೊಂತಾದೇವಿ 
ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ತೈಲಪ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


: ಅವ್ವೆ (ಆಶ್ಚರ್ಯದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಹಾಗಾದರೆ ಅಂತಹ ಹೆಣು 


ಅಂತಹ ಮುಖ ವಿಚಾರಗಳು, ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಸದ್ಮದಲ್ಲಿ ಏ 
ರಿ ಬ ಕ ವ ಕ 
ಮಗು) 


2 ಇ ೨ಗಾಸ ಜ್‌ 


: ಅವ್ವೆ, ನಮ್ಮದಾಗಿದ್ದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದೋಚಿಕೊಂಡು ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವವ 


ಕೃಪ ಪಾನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ, ಅವರ ದಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ದುಡಿಯುತ್ತಾ ಇನ್ನೆಷ್ಟು 


ಮಗು ದಾಸ್ನದ ನೋವು ನಿನೊಬನಿಗೇ ಅಲ್ಲ. ಆ ನೋವಿನ ಹುಳು 
ಲ Ke We) ಕ್‌ೆ 
ನಿಮ್ಮಪಾಜಿ ಅವರನ್ನೂ ಒಳಗಿಂದೊಳಗೇ ಿನ್ನುಶ್ರಿದ್ದರೂ, ಅನುಕೂಲ 


ರವಾ 

ಸ್ಯ್ಕಾರಗೂಳ್ಳಬೇಾದರೆ ಮೊದಲಿಗೆ. ಬಲಸಂವರ್ಧನೆಯ 

ತ್ಯವಿದೆ ಮಗು. (ಅದನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರು ಸಾಧಿಸಲು 
ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ ತವರು ಮನೆಯ ನೆರವು ಪಡೆದಾಗಿದೆ) ನಿನ್ನ ಲಗ್ನದ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ಬಲ ಸಂಪಾದನೆಯಾಗುವ ಯೋಜನೆ 
ರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಾಜಿಯವರು ನಿನಗ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ನಾವು ನೋಡಿರುವ 
ಹಣ್ಣು ನಿನ್ನ ಕನಸಿನ ಸಸಿಗಳಿಗೆ ನೀರೆರೆದು ಹೆಮ್ಮರವಾಗಿಸಬಲ್ಲವಳು. 


ಸ್‌ 


1೫! 


ಣಿ 


ಯಾರಿರಬಹುದು! ಬೇಗ ತಿಳಿಸಿ. 


: ಪ್ರಭು ನೀವೇ ಆರಿಸಿರುವ ಆ ಅದೃಷ್ಟಜಾತಕದ ಹೆಣು ನಿ ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು 


ಹೇಳಿ ಬಿಡಿ. ನಮ್ಮ ಮಗನ ಕುತೂಹಲ ಮಿತಿ ಕೆ ರುತ್ತಿದೆ. (ನಗು) 


: ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮಹಾರಾಜ ಖೊಟ್ಟಿಗನ ಸೋದರ ನಿರುಮನ ಮಗ 


ಕರ್ಕನ ಮಗಳು ಜಯಲಕ್ಕಿ. 
೮ 


: (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಅಪ್ಪಾಜಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ದೋಚಿ ಈ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಂದವರ 
ಮನೆಯ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೇ?..... ಖಂಡಿತ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


: ಮಗು ಆವೇಶದಲ್ಲಿ ಅವಿವೇಕಿಯಾಗಬೇಡ. ಪೂರ್ವಾಪರಗಳನ್ನು 


ವಿಚಾರಮಾಡಿಯೇ ಈ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿದ್ದೇವೆ. ರಾಜಕೀಯ 
ಚದುರಂಗದಾಟದಲ್ಲಿ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಹಾದಿ 
ನಮ್ಮ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನಗೆ 


ತ೦ದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ನಿನ್ನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಮೆಟ್ಟಿಲಾಗುತ್ತಾಳೆ. 


ಇನ 
ಆಗ್ರ 
30 


ತೈಲಪ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ತೈಲಪ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ತೈಲಪ 
ವಿಕ್ರಮಾ ಮಾದಿತ್ಯ 
ತೈಲಪ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


: ಅಪ್ಪಾಜಿ ಅವರೂ ಚದುರಂಗದಾಟದಲ್ಲಿ 


ವ ಪಳಗಿದವರೇ ಅಲ್ಲವೇ? 
ನೀವು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಆ ಹೆಣ್ಣು ನಮಗೆ, ನಮ 


೮ 


: ಆ ಭಯ, ಆತಂಕಗಳು ಬೇಡ. ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತಿರಬಹುದು. "ಕೊಟ 
ಹೆಣ್ಣು ಕುಲಕ್ಕೆ ಹೊರತು' - ಎಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿ. ಕೈ ಹಿಡಿದು ಬಂದವಳು 
ಗಂಡನ ಶ್ರೇ 


ಎ ಎ. 4 - 4 ly 
ಯೋಭಿಲಾಷಿಯನೇ 8 ಕ್ರ 
ಸಿ ಎ 


ಹೀಗೆಲ್ಲ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನ ಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಆದರೆ 
ತವರುಮನೆಯ ಗೀಳು ಯಾವ ಹೆಣ್ಣಿಗೂ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ 


: ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯ ಹೊಳೆಯಬೇಕಾದರೆ ನಿನ್ನ ಅವ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳು.... 


ಅವಳಿಗೆ ಯಾವ ಇಚೆ ಗೀಳಿತ್ತಂಬುದು ನಿನಗೇ ತಿಳಿಯುತದೆ. 


ಪ್ಲಾಜಿ ಅವ್ವೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರ ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅರಿತು ತುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದಿಲ್ಲ. 


ಬ್ರ ಸೃ 
ನನಗೆ ಬುದ್ದಿ ನನಗು ಅವ್ವೆಯ ತುಡಿತ ಯಾವ 
ಕಡೆಗಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. 


: ಅಲ್ಲದೆ ಮಗು ತಾಯ್ತನದ ಶಕ್ತಿ ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ ಮನಸ್ಸು ಯಾವ 


ಕಡೆಗಿದೆಯೆ೦ದು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಅಗತ್ಯವೇ ಬೀಳದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡಿರುವುದೇ 
ಅವಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಔನ್ನತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಅಲ್ಲವೆ?......... ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ರಾಷ್ಟಕೂಟ pe ಪುತ್ರಿ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮೀ (ಯನ್ನು ಸೊಸೆಯಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಹಾತೊರೆದದ್ದು ಅವಳಿಗೆ ಸುಡ. ಸೊಸೆಯ ಆಂತರ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ಮೆಟ್ಟಿದ ಮನೆಯ ಕ್ಷೇಮ ಕಾತರತೆಗೆ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಬಲೆನೆಂಬ 
ಬಲವಾದ ವಿಶ್ವಾಸವಿದೆ. 

ಅವಳ ಮನಃ ಪರಿವರ್ತನೆ ಆದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಕೊಡಬಲ್ಲಳೇನು? 


: ಮಗು ಇಂತಹ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರಾದ ನಮಗೆ ನಿನಗಿಂತ 


ಹೆಚ್ಚಿನ ದೂರದೃಷ್ಟಿಯಿದೆ. ಒದಗಿ ಬರುವ ಸಮಂ, 
ಸಂದರ್ಭಾನುಕೂಲಗಳ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ಹಾಕಿ 
ಇರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ನೀನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಪ್ರಯೋಜನಗಳಿವೆ. ಒಂದು ಅರಮನೆಯ ಅಳಿಯನೆಂಬ 
ಗೌರವ ಪಡೆಯುವುದರಿಂದ ಉಳಿದ ಸಾಮಂತರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಕರ್ಕ ಮಹಾರಾಜರು ಏರಬಹುದಾ ಗಿರುವ 


೪/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ತೈಲಪ 
ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ತೈಲಪ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ತೈಲಪ 


ತೈಲಪ 


ಚಂದಲೆ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ 
ಚಂದಲೆ 


: ಅವ್ರೆ, ನೀವು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಮುಗಿಯಿತು. ನಿಮ್ಮಿಷ್ಠವೇ ನನ್ನ 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ವಾವೆಂತು ಸೋದರ 
ಗೋವಿಂದನ ಮಗ ಇಂದ್ರ ತನ್ನದಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೊಂಚುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಒಳ ಕದನದ ಬೀಜಾಂಕುರವಾಗಿದೆ. ಈ 


ಎರಡೂ ಕರಣಗಳು ನನ್ಯ ಆಸೆಗೆ ಇಂಬು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುತವೆ. 


ತ್ಯ ಇಷ್ಟೂಂದು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹ ಬೇಡ. ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಡದ್ದನ್ನು 


೦ಎ 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದು ಆ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು 
ಕಾಣುತ್ತಿವೆ ಭನ ನಮ್ಮ ವಿಚಾರ. ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ನಿನಗೇ 


ತ 


ಕ್ರಮೇಣ ಎಲ್ಲವೂ ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮಗು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ 


೨ [oe 


ಕವಾಟಗಳು ಹ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮರೆಯಬೇಡ 


: ಆಯಿತು ಅಪ್ಪಾಜಿ. 
: ಈಗ ನನ್ನ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ಆಸೆಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊ೦ಡಿರುವೆಯೆಂದು 


ಭಾವಿಸಬಹುದಲ್ಲವೇ? 


: ಏಕೆ ಮಗು ಉತ್ತರಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ.... ಹೇಳು ಹುಡುಗಿ ನಿನಗೆ ಒಪಿಗೆಯಿಲ್ಲವೆ? 
: ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಸಾನು ನೋಡಿದ್ದರಲ್ಲವೇ? 
ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ಮಗೂ ಹಾಗಾದರೆ ನೋಡಿಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವೆಯೇನು?........ ನಾನೂ 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರು ಪರಸ್ಪರ ನೋಡಿಕೊಂಡದ್ದು ಮದುವೆ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿಯೇ? 


Ky 


(ಊಳಿಗದ ಹೆಣ್ಣು ಚಂದಲೆಯ ಪ್ರವೇಶ) 


: ಪ್ರಭುಗಳು, ಮಾತೆಯವರು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. 


(ಹೇಳುತ್ತ ಪ್ರವೇಶ) 


: ಬಾ ಚಂದಲೆ, ಏನು ವಿಷಯ? 


: ತಾಯಿ, ಸೇವುಣ ದೊರೆಗಳು ಪ್ರಭುಗಳನ್ನು ಕಾಣಲು ಬ೦ದಿರುವರಂತೆ. 
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ಇಟ್‌ 


ಪ 


ಬರ ಏಕಾಂತಕ್ಕೆ 
ಫಿ 


೬ಬ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೫ 
ಪರಿಣಾಮಗಳಾಗಲೀ 


ಈ 


ನ 


ಮಕಳು ನಿಮಿ 
ಆದರೂ ನಾವು 


ಆ 


ನಾನು ಕೆಲವೆ 


ಹಿ 
ನೀವಂದುಕೊಂಡಂತೆ 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಮಗೆ ಒಳಿತಾಗುವುದೇ। 


ಮಗು, 


ರ 


ಮತೇನಾದರೂ 


ದಕಿಂತ ನಮ 


೦ತಿಗಳವರಿಗೆ ತಿಳಿಸು. 
- ಇ ವಿರಾಮ - - 
ಮಗು? 
ೂಳ್ಳುವು 


ತಿಳಿಸು. 


ಭಂಗ ಬರದಿರಲಿ (ನಗುವನು). 
ುಳಿತ 


ಕ 


ಕ್ಕ 


: ಅವರನ್ನು: ಗೌರವದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು 


: ಅವೆ 
“ಮುಗಸ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 

ಚಂದಲೆ 

ತೈಲಪ 

ಬೊಂತಾದೇವಿ : ಏನು 
ಬೊಂತಾದೇವಿ : 
ಬೊಂತಾದೇವಿ 


ಡಲು ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 


ಮಾತನು, ನಡೆಸಿಕೊ 
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ತೈಲಪ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿ ಆಳಬೇಕೆಂಬ ಗುರಿಯಿಂದಲೇ ಅವರು ಅವರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ ರಾಷ್ಟಕೂಟ ಶುಭತುಂಗ 
ಕೃಷ್ಣನ ಕಡೆ ಮಗಳು ಕೃಷ್ಣನ೦ದನೆಯನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ 
ಅದೃಷ್ಟ ಒದಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಸಿಂಹಾಸನವನು ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಗಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಸಂಸಾರ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಂತೃಪ್ತ 

ಗೊತ್ತಾ ಮಗು! 


: ಯಾಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ? 


ಹುಂ! (ನಿಟ್ಟುಸಿರು) ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ನೆರವು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒದಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಮೊದಲು ಬಲಸಂವರ್ಧನೆಯ 
ಹ ನಿರತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರ ಒಳಮರ್ಮ ಇನ್ನೂ 

ಯಾರಿಗೂ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿಲ್ಲ. ಎರಡು ಶತಮಾನಗಳಿಗೂ ಮೀರಿ 
ಸಾಮಂತರಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿರುವ. ಸರಸ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಚಕ್ರೇಶ್ವರರಾಗಿ 
ಮೆರೆದು ನಮ್ಮ ವೈಭವದ ದಿನಗಳನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯಲೇ ಬೇಕು. 


: ಅವ್ವೆ, ನಿಮ್ಮ ಛಲ. ನಿಮ್ಮ ಆದರ್ಶ ನಿಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳೇ ನನಗೆ 


೬ “ಠಿ 
ದಾರಿದೀಪವಾಗಲೀ, ನಿಮ್ಮ ಪಾದದಾಣೆಗೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ 


ಚಾಲುಕ್ಕ ಸಿಂಹಾಸನ ಡಿಕ ಭವಸ ಹೋರಾಡು 


ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಸ್ನ ಸ ಯವರ ಆದೇಶವೇ ನನ್ನನ್ನು 


ಸರಿಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸುತದೆ 


ಎರಿ 
(ಸಂತೋಷದಿಂದ) ನಿನ್ನಂತಹ ವೀರ, ಪರಾಕ್ರಮಿ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದ 


ನಾನೇ ಧನ್ಯಳು. ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೃದಯ ತುಂಜ 
ಏರುತಿಡಿ 3 ಆಯಿತು. ಮು ೦ಡೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯವರೇ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಲಗ್ನದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಲಿ. 


ಸ ೬ ಣಿ 
ಹೋರಾಟದ ರೀತಿ, ಅನುಕೂಲ ಸಮಯಗಳು ಖಚಿತವಾಗುವವರೆಗೆ 
ನೀನು ರಾಷ್ಟಕೂಟ ಸಾಮಂತ ಚಾಲುಕ್ಕ ರಾಜ್ಯದ ವಿನಯಶಾಲಿ 

ಮಾ 
ಮಗನೆಂದಷ್ಟೇ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತಿ 
ಇ” 


: ತಿಳಿಯಿತು ಅವ್ವ, ಈಗ ನನಗೇನಪಣೆ? ತಂದೆಯವರು ಬರುವವರೆಗೆ 


ಕಾಯಬೇಕೆ ಹೇಗೆ? 


ವಿ: ಬೇಡ, ನೀನು ಹೋಗಬಹುದು. ಈಗ £ ನಿನ್ನ ಲಗ್ನದ ವಿಚಾರವಂತೂ 


ಖಚಿತವಾಯಿತಲ್ಲ. ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು 
ನಿನಗೆ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು Kn 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೯ 


(ತೈಲಪ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರು ಒಳ” ಬರುತ್ತಾರೆ) 


: (ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತ ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗೆ ಭಂಗ ಬರಲಿಲ್ಲ 


ತಾನೇ ದೇವಿ? ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟೆವು. 
ಕ್ಷಮೆಯಿರಲಿ. 

(ನಗುತ್ತಾ) ಸಾಕು ಸುಮ್ಮನಿರಿ ಪ್ರಭು. ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ನಮ್ಮೊಳಗೆ 
ಏನು ರಹಸ್ಯಗಳಿರಲು ಸಾಧ್ಯ......... ನೀವು ಆದೇಶಿಸಿದ್ದಂತೆ ನಾನು 
ನಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ಏವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಅವನೊಳಗೂ ಛಲದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅದು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಬುಗಿಲೆದ್ದು, ನಮ್ಮ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಯೇ 
ಸಾಧಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಗಿದೆ. 


: ದೇವಿ ನಿನ್ನ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯದವನೇನು? ನನಗಿಂತಲೂ 


ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲರೆಂದೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಈ ಕೆಲಸ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದು! 
ತುಂಬಾ ಹೊಗಳಬೇಡಿ ಪ್ರಭು. ನನ್ನ ತಲೆ ತಿರುಗಿ ಹೋದೀತು. 


: ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 


ಈಗ ಸಾಕು ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಕೀಟಲೆ...... ನಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂದು 


ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇನೆ......... ಅದಿರಲಿ ಸೇವುಣ ದೊರೆಗಳನ್ನು ಕಾಣಲು 
ಹೋಗಿದ್ದೀರಲ್ಲ. ಏನಾಯಿತು? 


: ಎಲ್ಲವೂ ಫಲಪ್ರದವಾಗುತ್ತಿದೆ ದೇವಿ. ನಮ್ಮ ಗುರಿ ಮುಟ್ಟಲು ಸೇವುಣರ 


ನೆರವು ನಮಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತವಾಯಿತು. ಕುಮಾರನ 
ಲಗ್ನದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅವರದೂ ಸಹಮತಿ ಇದೆ. ಲಗ್ನವನ್ನು ಆದಷ್ಟು 
ಬೇಗ ಮುಗಿಸಿದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಖೊಟ್ಟಿಗರ ಪದಚ್ಯುತಿಯ ವಿಚಾರ 
ಆಲೋಚಿಸೋಣವೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೌದು ನಾನೂ ಅದನ್ನೇ ನಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ಎಲ್ಲವೂ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರುವವರೆಗ ನಮ್ಮ ಅವರ ಸಂಬಂಧ 
ಸಂಪರ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು. "ವ 


: ನೀನು ಹೇಳುವ ಮಾತು ಸಾಧುವಾದುದೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋದ 


ಮೇಲೆ ತೈಲಪಕುಮಾರರು ಮತ್ತೇನನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೇನು? 


೧೦/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ಹೀ ವಲ್ಲಭ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 
: ಅವನಲ್ಲಿ ಶಂಕೆಗಳಿವೆ, ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. 


: ನನ್ನ ಎದೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಇಳಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ ಭರಿತ ಸಿಸು ನಾಳೆಯೇ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಏನಿದೆ ಪ್ರಭು? ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ದಾಸ್ಯದ 
ಮುಳ್ಳು ಕುಟುಕಾಡಿದೆ. ತುಂಬ ಕಸಿವಿಸಿಯಿಂದಲೇ ಇದ್ದರು. ನಾನು 
ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು : ಮನದಟ್ಟು 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ನಡವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪದಂತೆ 
ವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 


ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದನೇನು? 


ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮವಿ ದೆಯೆಂದು ಮನಗಾಣಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಈಗ 


ಹೊರಟು ಕರ್ಕದೇವರನ್ನು 'ಹೊಟಗರನ್ನು ಕಂಡು ಲಗ್ನದ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನು ಮಾತನಾಡಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಂತರ ಮುಂದಿನದನ್ನು 
SRE 


ಮಾತುಕತೆಗೆ ನೀವು ಒಬ್ಬರೇ ಹೋಗುವಿ ರೇನು? 


: ಹೌದು. ಈಗ ಯಾರ ಅಗತ್ಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಕರ್ಕದೇವರೇ 


ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಕೊಡಲು ಮುಂದಾದಾಗ, ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಹಾಗೂ 
ಸೋದರನೊಂದಿಗೆ 'ಸೇರಿ ಚರ್ಚಿಸಿದ ನಂತರವೇ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು. 
ನಿನ್ನ ಮಗನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಮುಂದಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಮಾತನಾಡಿ ಬರುವುದಷ್ಟೇ ಈಗ ಉಳಿದಿರುವ ಕೆಲಸ. ಅದನ್ನು 
ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬಲ್ಲೆ. 

ಆಯಿತು ಪ್ರಭು. ಹಿಂದು ಮುಂದುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ 
ನನಗೆ ಯಾವ ಆತಂಕವೂ ಇಲ್ಲ. 


: ಆತಂಕದ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಲ್ಲ. ನಾವು ಸಮಯವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥ ಮಾಡಬಾರದು. 


ಸದ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕ್ಷಣವೂ ನಮಗೆ ಅಮೂಲ್ಯ. 
ವಿಷ ವಿಭವ ಸಂವತ್ತರದ ಮಾಘ ಮಾಸದಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ. ಈ ವ ಟಂ 
ಲಗ್ನ ಮುಗಿದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. ಏನಾದರೂ ಅಡಚಣೆಗಳಿದ್ದರೆ ರೆ. ಶುಕ್ರ 
ಸಂವತ್ಸರದ ವಸಂತ ಯತುವಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸುವಂತೆ ಆ 
ನಾಳೆಯೇ ಬೆಳಗಿನ ಇಂದು ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. 
ಬೇಗ ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುವಂತೆ ನೋಡು ಬೊಂತಾ...... ಅಂದ 
ಹಾಗೆ ತೈಲಪನಿಗೆ ಹುಡುಗಿಂಶುನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಕೆಯಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಬಯಕೆ ಆಗದೇ ಏನು? ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ನಾಚಿಕೆಯಾದಂತೆನಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಸುಮ್ಮನೆ, ನಿಮ್ಮಿಷ್ಟ ಎಂದುಬಿಟ್ಟ, 
ಟಿ ಬ 


[ಸೂಚನೆ : ಸಮಯದ ಅಂತರವನ್ನು ಸೂಚಿಸಬೇಕು] 


: ಭಾವೀ ಬೀಗರಾಗಲಿರುವ  ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರೇ ಬಂದದ್ದು ನಮಗೆ 


ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕುಶಲವೆ? 


: ದೇವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಕುಶಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು 


ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರ್ತೆಯನ್ನು ಲಗ್ಗವಾಗಲು ಒಪ್ಪಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಸಲು 


ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ನಮಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿದೆ. ತಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಂತೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ನೆರವು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗಿದೆ. ಲಗ್ನವಾದ ನಂತರ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ 
ಕುಟುಂಬದವರಾಗುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಒಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


: ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಕರೇ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನೆರವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 


ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದುರಾಸೆಗೆ ಕಾರಣವಿರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ, 
ಆಸೆ ಪಡುವ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರ 
ದುರಾಡಳಿತದಿಂದ ರಾಜ್ಯ ಅರಾಜಕವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರಜೆಗಳ ಭದ್ರತೆಗೇ 
ತೊಡಕುಂಟಾಗಿದೆ. ಶತ್ರುಗಳಾದ ಪರಮಾರರ ಹದ್ದುಗಣ್ಣು ಇದರ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಾದರೂ ಶತ್ರುಗಳ ದಾಳಿಯಾಗಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜ್ಯ ನಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ಜಾರಿ ಹೋಗಬಹುದು. 


: ನಿಮ್ಮ ಭಯ ಆತಂಕಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಿದೆ. ಶತ್ರುಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ 


ನಾವೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲೆವು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ ಆಂತರಿಕ ಜಗಳಗಳೂ, 
ಪಿತೂರಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ ಎಂಬುದೂ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತು. 


: ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಾಕೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಕರೇ। ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 


ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಡೆಯಿ೦ದಲ್ಲ, ಎರಡು ಕಡೆಯಿ೦ದ ಶತ್ರುಭೀತಿಯಿದೆ. 
ಒ೦ದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾರ ಅರಸು ನೀಯಕ ಹರ್ಷನಿಂದ, 
ಎರಡನೇಯದು ಗ೦ಗದೊರೆ ಮಾರಸಿಂಹನಿಂದ, ನನ್ನ ವಾವೆಯ 
ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿ ಇಂದನದು. ಅವನು ಗಂಗದೊರೆ ಮಾರಸಿಂಹನ 
ಮೊರೆ ಹೊಕ್ಕಿದಾನೆ. ನ್ಯಾಂಶುರೀತ್ಕ್ಯಾ ಈ ಸಿಂಹಾಸನ 
ದೊರೆಯಬೇಕಾದ್ದು ಇವನಿಗೆ ಅನ್ನುವುದು ನಿಜವಾದರೂ, ಅವನ 
ಎರುದ್ಧವೂ ಹೋರಾಡಬೇಕಿದೆ. ಕಾರಣ ಅವನು ಗ೦ಗರ ಜಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಗೆದ್ದರೂ ಸಿಂಹಾಸನ ಅವನಿಗೆ ದಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬದಲಾಗಿ ಗಂಗರ ಪಾಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನು ಸಿಂಹಾಸನ ಏರುವುದೆಂದರೆ 
ಗಂಗರಿಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರ ಒಪಿಸಿದಂತೆಯೇ. 


೧೨/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕರಾಜ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕರಾಜ 


: ಹೌದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ದಾರಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನ ಸುತ 


: ಅದನ್ನು ಇಷ್ಟು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹೇಳಬಲ್ಲಿರಿ? ಷ್ಟ 
: ಇಂದ್ರನ ತಾಯಿ ಗಂಗ ಮಾರಸಿಂಹನ ಸೋದರಿ. ಗಂಗರಾಜ 


ಬೂತುಗನ ಮಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೋದರಳಿಯನ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಸೋದರ 
ಮಾವನೇ ಕಬಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹಾಗಾಗದಂತೆ ತಡೆಯಬೇಕಾದರೆ 
ಮತ್ತು ಎರಡು ಶತಮಾನಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಆಳಿಕೊಂಡು 
ಬಂದ ದಂತಿದುರ್ಗರಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ರಾಷ್ಟಕೂಟದಿಂದಾಗಿಯೇ ಮುಂದುವರೆಯಬೇಕೆಂದರೆ ನಾವು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೊಂದೇ" ದಾರಿ. 


: ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಕೆಳಗೆ 


ಇಳಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದೀರಿ. 


0 


ಸ್ವಾರ್ಥ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳ ದೊಡ್ಡ ಹಿಂಡಿದೆ. ಅವರೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನ 
ಪರವಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಶತ್ರುಗಳ ಆಮಿಷಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗದೆ ಉಳಿಯುವ ಮಹಾನುಭಾವರೇನಲ್ಲ.....ಇದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು 
ನಿಮ್ಮ ನೆರವು ನನಗೆ ಅತ್ಯಗತ್ಯ. ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 
ಕೀರ್ತಿ, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳು ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದುವರೆಯಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ 
ಅಭಿಲಾಷೆ. 


d- 


: ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಲಾಷೆ ತರ್ಕಬದ್ಧವಾದುದೇ। ರಾಷ್ಟದ ಖ್ಯಾತಿಗೆ ಒಂದು 


ಭವ್ಯ ಪರಂಪರೆ I ಜ್‌ ಜನಮಾನಕ್ಕೆ ಹಟ್‌ ಕಲೆ, 
ಶಿಲ್ಪ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಗೀತ, ವಿದ್ವತ್ತುಗಳಿಗೆ ಯು ಶತ್ರು 
ನಿರ್ಬಾಧಿತವಾಗಿ, ಪ್ರಭು ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಸವಿಯುಣ್ಣುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರ ಹಾಗೇ ಪಡಿ ಮೂಡಿ ನಿಂತಿದೆ. ಅಂಥಾದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾರ್ಥ, ಅಸಮರ್ಥ ರಾಜಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆ ಅತ್ಯಗತ್ಯವೇ. ಪ್ರಜೆ, ಪರಿವಾರದ ಸುಖ 
ಶಾಂತಿಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದಿಡುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆಯಲೇಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾನೂ ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕೆಂದು ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಹಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


: ಸಹಕರಿಸುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 


ಲವ” 5 
ಯೋಜನೆಗಳು ರೂಪಿತವಾಗಲಿ., ನೀವಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಘಾ ಬಗೆಯ 


ನೆಮದಿ, ಸ ರ್ಯಗಳು. 
D ಧಿಲೆ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕರಾಜ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೧೩ 


: ನೀವು ಹೇಳುವುದು, ಯೋಚಿಸುವುದು, ಎಷ್ಟೇ ಸಮರ್ಥನೀಯವಾದರೂ, 


ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರವಾದ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೈಯೆಲ್ಲ 
ಕಣ್ಣಾಗಿ ಕಾಯಬೇಕು. ಆತುರದಲ್ಲಿ ಅಚಾತುಂರ್ಯುಗಳು 
ನಡೆಯಬಾರದು. ಈಗ ಲಗ್ನದ ಎಚಾರವನ್ನು ಮೊದಲು 
ಆಲೋಚಿಸೋಣ. ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರ ಸಲಹೆ, ಸಹಕಾರದಿಂದ 
ಮತ್ತು ಅವರ ಹಿರಿತನದ ಅಧ್ವರ್ಯುತನದಲ್ಲಿ ಮದುವೆ ನಡೆಯಲಿ. 
ಎಲ್ಲವೂ ಯಥಾವಿಧಿಯಂತೆ ನಡೆಯಲಿ, ಮಾತು, ರೀತಿ, ನೀತಿ 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ವೃತ್ಯಯಗಳಾಗದಿರಲಿ. ಆಗ ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರಿಗೆ 
ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ಅನುಮಾನಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಕ ನಿಮ್ಮ ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆಗಳಂತೆಯೇ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರು ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಯಾರನ್ನೂ 


 ಅನುಮಾನಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿವರ ಹಿಸುಣತನದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ 


ಬಲಿ ಬೀಳುವರಲ್ಲದೆ ಅವರ ಸ್ವಭಾವ ನಿಜವಾಗಿ ವಿರುದ್ಧವಾದುದು. 


: ಯಾರು ಹೇಗೆಂದು ನಾವು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳೇ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ವಭಾವ, ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರಬೇಕು ಎಂಬುದು ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ, ಜೊತೆಗೆ ಹೀಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 


ಇರುವುದರಿಂದ ಲಾಭವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಷ್ಟವಂತೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ. 


ಕರ್ಕರಾಜ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


| ಕರ್ಕರಾಜ 


ಊಳಿಗದವನು : 


ಆ ಈಗ ಮಹಾರಾಜರೊಂದಿಗೆ ಲಗ್ನದ ವಿಷಯ ಮಾತನಾಡಲು 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನಾನೂ ಬರಬೇಕೆ ಇಲ್ಲ ನೀವೊಬ್ಬರೇ ಮಾತನಾಡಿ 
ಬರುತ್ತೀರೋ ಹೇಗೆ? 


: ಇಲ್ಲ ನೀವೂ ಬನ್ನಿ. ನೀವು ಜೊತೆಗಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಸಾವಿರ ಆನೆ ಬಲ 


ಬ೦ದಂತೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


: ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವಾಗ ಹೊರಡೋಣ ಅವರ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ. 
: ಶುಭಸ್ಯ ಶೀಘ್ರಂ........ ಈಗಲೇ ಸಂಪರ್ಕಿಸೋಣ. ಊಳಿಗದವರನ್ನು 


ಕರೆದು ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರ ಸಮಯ ತಿಳಿದು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
(ಗಂಟೆ ಬಾರಿಸಿ. ಯಾರಲ್ಲಿ? ಎಂದು ಕೂಗುವನು. ಊಳಿಗದವನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 


ಸ್ವಾಮಿ ಏನಪ್ಪಣೆ? (ವಿನೀತನಾಗಿ) 


ಊಳಿಗದವನು : 
ದೊಡ್ಡಪ್ಪನನ್ನು ಕಾಣಲು ಅಂತಹ ತೊಡಕು ಉಂಟಾಗಲಾರದೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಕರ್ಕದೇದ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಕರ್ಕದೇವ 


ಊಳಿಗದವನು : 


ಕರ್ಕದೇವ 


ಊಳಿಗದವನು : 
: ಆಯಿತು. ನೀನು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ನಾವು ತು 


ಕರ್ಕದೇವ 


: ನೋಡು, ಹೋಗಿ ಕೂಡಲೇ ಪ್ರಭುಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಕರ್ಕದೇವ, 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಪಭುಗಳು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾರೆ. ಎಂಬ 
ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಬಾ ಚಾ 


ಅಪಣೆ, ಇದೋ ಈಗಲೇ ಬರುವೆ. 


ಡಿ 


: ಅಂದರೆ? ತೊಡಕು ಉಂಟಾಗುವ ಸಂದರ್ಭಗಳೇನಾದರೂ 


ಅರಮನೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುವೇನು? 


: ನನ್ನ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರು ಮೂವರನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 


ಇಬ್ಬರು ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಮೂರನೆಯವರು ಈ ವಷ ೯ ವಷ್ಟೇ ತೀರಿಕೊಂಡರು. ನ 
ಬನವಾಸಿಯ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿ ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರ ದೂರ ಸಂಬಂಧದ 
ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿ ಎಂಬಾಕೆ ಅವರ ಶುಶ್ರೂಷೆಗೆಂದು ಬಂದು 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿತಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಆಕೆ ಒಂದು ರೀತಿ ಲಹರಿಯ 


[ವ 


ಹೆಂಗಸು. ತೊಡಕು ಬರುವುದಾದರೆ ಅವಳಿಂದ ಮಾತ್ರ. 


: ಈ ವಿಷಯ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ವ ಸುಂದರಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹೆಂಗಸಲ್ಲ. ಪ್ರಳಯಾಂತಕ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವಳು. 


ಅವಳಿಂದ ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಇರಬೇಕು. ಈ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವಳದೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಓಡಾಟ. 
(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ದೊರೆಗಳು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. 


: ಬಿಮ್‌" ವಷಂಯಯ ಗ ಎ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವಾಯಿತೇ? 
ಆಯಿತು ಪಯ ಈಗಲೇ ಸನ್ನಿಧಾನವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಂತೆ! 


ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸು. 


ಅಪ್ಪಣೆ (ಎಂದು ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ) 


[ಸಮಯದ ಅಂತರ ಸೂಚಿತವಾಗಬೇಕು] 


[ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಕ ಕರ್ಕದೇವ-ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ] 


: (ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವನಿಗೆ) ಸ ಧಾನಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. 
: ದೊಡ್ಡಪ್ಪನಿಗೆ ಕರ್ಕದೇವನ ಗೌರವಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕಾರ. 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೧೫ 


ಬನ್ನಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರೇ, ತಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ನಮಗೆ ಸ೦ತೋಷವೆನಿಸಿದೆ. 
ಬನ್ನಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ. ಕರ್ಕ ನೀನೂ ಕುಳಿತುಕೋ. ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
ಬರುತ್ತೀ ಎ೦ದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಸಾಮಂತ ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರು ಬರುವ 
ಸೂಚನೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವರು ಬಂದುದು ನಮಗೆ 
ಸಂತೋಷವೇ........... ಹೇಳಿ ಏನು ವಿಷಯ?) ಹೀಗೆ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ 


ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದರೆ, ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಗಳೇ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ : 


ಇರಬೇಕು. 


: ದೊಡ್ಡಪ್ಪ, ಸಾಮಂತ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರ ಕುಮಾರ ತೈಲಪನಿಗೆ ನನ್ನ 


ಮಗಳನ್ನು ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡುವ ಬಗ್ಗೆ ಹಿರಿಯರಾದ ನಿಮ್ಮಿಂದ 
ಸಮ್ಮತಿ ಮತ್ತು ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಬಂದಿರುವೆ. 

ನನ್ನ ಸಮ್ಮತಿಯ ಅಗತ್ಯವೇನಿದೆ ಕರ್ಕ? ಕೊಡುವವರು ಕೊಳ್ಳುವವರು 
ಪರಸ್ಪರ ಒಪ್ಪಿದರೆ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದಂತೆ. | 


: ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ನೀವು ಹಿರಿಯರು. ತಂದೆಯಿಲ್ಲದ ನನಗೆ ನೀವೇ ತಂದೆಯ 


ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರುವವರು. ನಾವು ಒಪ್ಪಿದರೂ, ಮುಂದೆ ನಿಂತು 
ಕಿರಿಯರಾದ ನಮಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ನೀಡುವುದಲ್ಲದೆ, ಈ ಲಗ್ನದ 
ಹಿರಿತನದ ಜವಾಬ್ದಾರಿಂಶುನ್ನು ನೀವೇ ವಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಡೆಸಿಕೊಡಬೇಕು. | 

ಕರ್ಕ ನಮಗೆ ನಮ್ಮ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯ ಅರಿವಿದೆ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಲಗ್ನವೆ೦ದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವೇ. ಅದೂ ನಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮಗಳದೇ 
ಲಗ್ನವೆಂದಾಗ ಹೇಳಬೇಕೆ? ನಾವೇ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಎಂದೂ 
ಕೇಳದಷ್ಟು ಅದ್ದೂರಿಯಿಂದ ಈ ಲಗ್ನ ಕಾಂರ್ಕುವನ್ನು 
ನಡೆಸಿಕೊಡುತ್ತೇವೆ ಕರ್ಕ. ನೀನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಸಂಕೋಚಪಡಬೇಡ. 
ನಮ್ಮ ರಾಜ ಬೊಕ್ಕಸದ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ಏನೆಂಬುದು ಪ್ರಜಾಕೋಟಗೆ 
ಬಂಧು ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯಲಿ. ಕಿರಿಯರು ಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಬಯಸುವುದು, ಹಿರಿಯರು ಅದನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೀಡುವುದು 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಧರ್ಮವಲ್ಲವೇ? ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂತೋಷ 
ಇನ್ನೊಂದಿದೆ. ಅದೇನು ಗೊತ್ತೇ? ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಎರಡನೇ ಬಾರಿಗೆ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ, ಚಾಲುಕ್ಕ ವಂಶಗಳು, ಮನೆತನಗಳು ಒಂದಾಗುತ್ತಿರುವುದು 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂತೋಷ. ಇಂತಹ ಅನ್ಯೋನ್ಯತೆಗೆ ಸದಾ ನನ್ನ 
ಹೃದಯ ಪೂರ್ವಕ ಆಶೀರ್ವಾದವಿದೆ........... ಸಾಮಂತ 


೧೬/ ಶ್ರೀ ಪೃಥೀ ವಲ್ಲಭ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ಏಕ್ರಮಾದಿತ್ಕರೇ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮನೆತನದವರೇ ಅಲ್ಲವೇ? 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸುಭದತೆಗೆ ಚಾಲಕ್ಕ ಸಾಮಂತರ ನೆರವು ಕಾರಣವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬುದು ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೆ 3೪ದ ವಿಷಯವೇ. 


:ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಮಾತನ್ನಾಡಿದಿರಿ. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಗರಿ 


ಮೂಡಿದಂತಾಗಿದೆ. 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಕರೇ, ಸತ್ಯವನ್ನೆಂದೂ ಅಲ್ಲಗಳಯಬಾರದು........ ನಮ 
ಕರ್ಕನ ಮಗಳು ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಜಕ್ಕಲೆ ನಯ-ವಿನಯ, ನಡವಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನುಪಮೇಯಳು. ನಿಮಗವಳು ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮೀ ಯಾಗಿಯೇ 
ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಚಾಲುಕ್ಯ-ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸ್ನೇಹ ಸೇತುವೆಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. 


: ನಿಮ್ಮ ಹಾರೈಕೆಗಳು ನರು ಜು ನಮ್ಮ ಅಪೇಕ್ಷೆ. ಒಳ್ಳೆಯ 


ಲಗ್ನ. ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ಸೂಚಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


: ಈ ವಿಭವದಲ್ಲಿಯೇ ಲಗ್ನ ಕಾರ್ಯ ಮುಗಿದು ಹೋಗಲಿ. ತಡ 


ಮಾಡುವುದು ಬೇಡ. ನಮ್ಮ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿ ಲಗ್ನದ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಆತನಿಗೇ ವಹಿಸಿಬಿಡಿ. 
ನಮ್ಮ ಘನತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ವಿವಾಹ ವ್ಯವಸ್ಥ್ಯೈೆಂರುಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ದಕ್ಷತೆಯಿ೦ದ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾವೂ 
ಅವರಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ........ ಆಗಬಹುದಲ್ಲವೇ 
ಕರ್ಕ? 


: ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ನೀವಿರುವಾಗ ನನಗೇತರ ಚಿಂತೆ. ನಿಮ್ಮಿಷ್ಟದಂತೆ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರೇ 


ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ. ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರ 
ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಯಿ೦ದ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತು. ಗಂಡಸರಿಂದಾಗಲೀ, 
ಹುಳಗಳ ಣೌ ಜಾ | ಬಗೆಯ ಆಕ್ಷೇಪಗಳು ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತವೆ. 


: ಅಂದರೆ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯವರು ಹೆಂಗಸರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 


ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವರೇನು? 


: ಓ ಆ ವಿಚಾರ ನನಗೆ ಹೊಳೆದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಂ! ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರ 


ಶುಶ್ರೂಷೆಯ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತಿರುವ ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರು ಗೊಗ್ಗಿಯ 
ಮಗ, ಕದಂಬಳಿಗೆ ಸಾವಿರದ ಅಧಿಪತಿ ಪಂಡಿಗರ ಪತ್ನಿ, ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ 
ಸಂಬಂಧಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಈ ಅರಮನೆಯ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರಗಳಲ್ಲದೆ, 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೧೭ 


ಜನರ ಮನೋಭಾವಗಳನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದಾರಂತೆ. ಯಾರು ಯಾರನ್ನು 
ಹೇಗೆ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲ ಸಮರ್ಥರೂ, ದಕರೂ 

ಲ್ಸ ೧ ೦) 
ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 


: ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರು ಬನವಾಸಿ ಕಡೆಯವರೇನು? 


ಅವರು ನಿಮ್ಮದೇ ಚಾಲುಕ್ಕ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಂತೆ. 


: (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ್ರಏನು ನಮ್ಮ ಚಾಲುಕ್ಯ ಮನೆತನವೆ?....... ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ 


ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಕಂಡು, ಕೇಳಿ ಅರಿಯೆ............... ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದ 
ಮನೆತನದ ಸಂಬಂಧ?। ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆನಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಸಾಮಂತರೇ ನಿಮ್ಮ ವಂಶದ ಪರಂಪರೆ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. ನಾಲ್ಕು 
ಶತಮಾನಗಳಿಗೂ ಹಿಂದಿನಿಂದ ನಡೆದು ಬಂದ ವಂಶಾವಳಿ. ಪ್ರಸಿದ್ದಿಗೆ 
ಬಂದ ವಂಶಾವಳಿ. ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಗಂಡು ಸಂತಾನದ 
ಪರಂಪರೆಯೇ ನಮಗೆಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. 


: ಇರಬಹುದು. ನಮಗೆ ಗಂಡು ಸಂತಾನದಿಂದ ಬೆಳೆಯುವ ಪರಂಪರೆ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೆಣ್ಣು ಸಂತಾನದ ಮೂಲಕ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವ ವಂಶ 
ಶಾಖೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ತಿಳಿಯುವ ಉಳಿಂಯುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿವೆ............... ಹೋಗಲಿ ಆಕೆಗಾದರೂ ತನ್ನ' ವಂಶ 
ಪರಂಪರೆಯ ಇತಿಹಾಸ ತಿಳಿದಿರುವುದೇನು? 

ಅದು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಿಮಗಾದರೂ: ನಿಮ್ಮ ವಂಶದ ಮೂಲ 
ಬೇರುಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ಎಂಬುದು ನೆನಪಿದೆಯೇನು? 


: ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲು ನಾಚಿಕೆಯೆನಿಸಿದೆ. ನನಗೆ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರಲ್ಲಿ 


ತೈಲಪರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಪರಂಪರೆಯ ನೆನಪಿದೆ. 


ಅಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ತಾತನವರ ತಾತ! 


: ಹೌದು, ಆ ಹೆಸರಿನವರೇ ನಮ್ಮ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿರುವುದು. 


ನಮ್ಮ ಕುಮಾರನಿಗೆ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ | ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ.` : 
ನಮ್ಮ ಅರಮನೆಯ ಕಡತಗಳ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ `ನಿಮ್ಮ ವಂಶದವರ 
ಅನುಕ್ರಮದ ಕಡತಗಳೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ವಂಶದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದಂತಿದುರ್ಗರ ವಶಕ್ಕೆ ಅರಮನೆಯು ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ, ಹೇಗಿತ್ತೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಂತೆಂದು. ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.......... 
ಲಗ್ನದ “ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯಲಿ. ನಿರಾಳವಾಗಿ ಕುಳಿತು ನಮ್ಮ ನಮ 


೬ 


ವಂಶದ ಮೂಲ ಪುರುಷರ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹಕ್ಕಿ ತೆಗೆದು 


ಕರ್ಕದೇವ 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಖೊಟ್ಟಗದೇವ ; 


ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. ಸಾಂದರ್ಭಿಕವಾಗಿ ಈ ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯ ಹುಟ್ಟು 
ಪೂರ್ವೋತರಗಳು. ವಂಶಬೇರುಗಳೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾವು. 


ಕ ಹ 
ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರು ಹೇಳುವಂತೆಯೇ ಮಾಡೋಣ. ಗಬ್ಬೀಂದ್ರ 


ಸಾಮಾಜ ಇನ್ನಷ್ಟು ಗಟಿಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಆಳ್ವಿಕೆಯು 
ಖ್‌" ಷ್ಠ ಭ್ರ ಬ ಭಂ [3 ದ 
ಚಿರಾಯುವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೇವಲ ಸಾಮಂತ, ಬೀಗ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೂ 


ತ್ರ 
ಹೆಚ್ಚು ವತ್ನಾಸವಿದೆ. ನಮ ಜಕ್ನಲೆಯ ಬಾಳು ಹಸನಾಗಲೀ ದೇವರು 


: ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿ, ಅಭಿಮಾನಗಳಿಗೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? 


ಕೃತಜ್ಞತಾ ಭಾವದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಪಾದ ಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಆಶೀರ್ವಾದ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 

ಮಗು ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನೇನನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಂಬಿಕೆ 
ದ್ರೋಹಗಳಿಂದ ದೂರವಾದ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 


: ನಿಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದ ಬಲದಿಂದ ಈ ಲಗ್ನ ಮುಂದಿನ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಠ 


ಸಿದ್ಧಿಗೆ ನಾಂದಿಯಾಗಲಿ ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ಹಾರೈಕೆ. ಇನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿಸುವಂತಾಗಲೀ. 

ಭಗವಂತನು ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡಲಿ. ಲಗ್ನಾದಿ ಶುಭ ಕಾರ್ಯಗಳು 
ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯಲಿ... 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ : ಸನ್ನಿಧಾನದವರು ಸಾಮಂತರ ಮಗನನ್ನು ಅಳಿಯನೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಮದುವೆಗೆ ಮುಂದೆ ಬಂದುದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಎಷಯವಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯ ವೈಶಾಲ್ಯಕ್ಕೆ ಅದು ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ. 

ಖೊಟ್ಟಗದೇವ : ನಮ್ಮನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊಗಳಬೇಡಿ ಸಾಮಂತರೇ. 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ : ಇದರಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿಕೆ ಏನಿದೆ?.........ಸಾಮ್ರಾಟರಾಗಿ ಮೆರೆದ ನಾವು 
ಇಂದು ಸಾಮಂತರಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿರುವ ನೋವು ಇದೆಯಾದರೂ, 
ರಾಷ್ಟಕೂಟರಿಗೆ ಸಾಮಂತರಾಗಿದೇವೆಂಬುಹೇ ಒಂದು ಸಮಾಧಾನ. 

ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ : (ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಯಾರು ಸಾಮ್ರಾಟರೋ, ಯಾರು ಸಾಮಂತರೋ. 


ಕಾಲವೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಲೆ ಕೆಳಗು ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತದೆ.......ನಮಗ೦ತೂ 
ನೆಮ್ಮದಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ತ 
ನ 
ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


: ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈಗೇಕೆ ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ. ಸಾಮಂ 


: ಇದೇತರ ಮಾತು9 ನೆಮ್ಮದಿಗೆ ಭ೦ಗವೇನಾಗಿದೆ? 


ಹೊರಗಿನ ಶತ್ರುಗಳೂ, ಒಳಗಿನ ಶತ್ರುಗಳೂ ಕತಿ ಮಸೆಯುತಾ 
ಹೊಂಚಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಸಿಂಹಾಸನ ಸಡಿಲವಾಗಿ 
ಅಲುಗಾಡದಂತೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ ನಿಮಗೆ ಸಾಮಂತರೇ. 
ಇದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡಿ. ಪರಮಾರರಿಂದ, ಗಂಗರಿಂದ ನಮಗೆ 
ಅಪಾಯ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಾದರೂ ಹದ್ದುಗಳಂತೆ ಎರಗಿ 
ಬಿಡಬಹುದು. 


: ಇಂತಹ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ ಆಗುವುದು ಆಗುವ 


ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನಾವು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ರಾಷ್ಟಕೂಟ 

ಆ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೆ. ಸಮರ್ಥ ಪ್ರಭುಗಳೇ ಏರಿ 
ಉಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 


GL 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರು ಇರುವಾಗ ಹೆದರಿಕೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ನೀವು 


[ee] 


ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲೀ ಹೋಗಿ ಬರುತೇವೆ 
ರಸಕ... ಜಾಕ್‌. ಜರಾ 


: ಏನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರೇ ಇಷ್ಟೊಂದು ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? 


ಹಟ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಬಾರದ ವಿಷಯಗಳೇನಾದರೂ ಇವೆಯೇ! 


: ಛೆ! ಛೆ! ನಿಮಗೆ ಹೇಳಬಾರದ ರಹಸ್ಯ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಏನು 
ತಾನೇ ಇದ್ದಾವು......... ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರನ್ನು ಕುರಿತೇ 
ಆಲೋಚಿಸುತಿದ್ದೆ. 
a) 
ನವ 


: ಅಂದರೆ ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ 


: ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ನೀವು ಊಹಿಸಿರುವುದು ನಿಜ. 
: (ಅನುಮಾನದಿಂದ) ಹಾಗಾದರೆ ನಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ಕಪ ಬ್ಲ ಸಿಂಹಾಸನ?! 
: ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ಗಾಬರಿಯಾಗುತ್ತಿರೇಕೆ? ಖೊಟ್ಟಗ ದೇವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 


ಶುದ್ಧಾಂತ; ಕರಣರು......... ಆದರೆ ಆಳಬೇಕಾದ ಪ್ರಭುಗಳಿಗೆ 
ಅಂತಃಕರಣವೊಂದೇ ಇದ್ದರೆ ಸಾಲದು. ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ 
ಧಾರೆಯೆರೆಯಬೇಕು ಎ೦ಬ ವಿವೇಕ, ಜೊತೆಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಂದ 


ಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲೆನೆಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, ಭುಜಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳೂ 

ವ 

ಕರ್ಕದೇವ  : ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರೇ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನ ಹೊರ ನಡಾವಳಿಯಿ೦ದಲೇ ಎಲ್ಲವನೂ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಬಿಡಬೇಡಿ. ಘೊರಗ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಒಳಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಆಳವಿರಬಹುದಲ್ಲವೇ?.............. ನಮಗೂ ತಾ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನಿಗೆ 


ಜು ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ.......... ದಯವಿಟ್ಟು ಮೂಖ್ಯ ತೆ ಳ್ಳುತ್ತಿರುವಂತೆ 


ಅದನ್ನು ಬ 
ಆಗುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ವಿಮುಖರಾಗಬೇಡಿ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ : ನಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ಭರವಸೆಯಿರಲಿ ಕರ್ಕ ದೇವರೇ. 
ಕರ್ಕದೇವ : ಅಷ್ಟು ಸಾಕು........... ಬನ್ನಿ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಈ ಲಗ್ದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಬಿಡುವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ : ಆಗಬಹುದು. ನಾನಿಂದೇ ಹೊರಟು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ದಿಬ್ಬಣದೊಂದಿಗೆ 
ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. ಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಹ್ಹಾನ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕಳಿಸಬೇಕು. 

ಕರ್ಕದೇವ : ಮಾನ್ಯಖೇಟದ ಮಹಾಜನತೆ ಹಿಂದೆಂದೂ ಕಾಣದ ವಿವಾಹೋತ್ಸವ 
ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಕಾಣುವಂತೆ ಪ್ರಯತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ : ನೀವು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮಗಳ ವಿವಾಹ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ. ತವು ನಾವಿನ್ನು ಬರುತ್ತೇವೆ. 


- - ನಿರೂಪಣೆ - - 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಕರ್ಕದೇವರುಗಳು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಂತೆ ವಿಭವ ಸಂವತ್ತರ ಫಾಲ್ಗುಣ 
ಬಹುಳ ಪಂಚಮಿಯ ದಿನ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಜಕ್ಕಿಲೂಗು 
ಚಾಲುಕ್ಕ ಕುಮಾರ ತೈಲಪನಿಗೂ "ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವ 
ತೀ ಊರೆಲ್ಲ ಉಂಡು ಕೊಂಡಾಡಿತು. ನೂತನ ದಂಪತಿಗಳು ks 


ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಿದರು. 


೨೦ 


Ie) 


ಸುಳಿವಿಲದ ಕರ್ಕದೇ 


ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಸುತಾರೆ. ಇದರ 
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ವಿವಾಹವಾಗಲಿರುವ ಯುವಕನು ಯಾರಿರಬಹುದೆಂಬ ಕುತೂ 


ಜಯಲಕಿ 
ಪ್ರಿ 


ತಾಯಿಯರು ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ಮದುವೆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಎ೦ದು ತಿಳಿದು, ನನಗೆ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೇಳ ಲು ಸಂಕೋಚವಾಯಿತು. 


: ನಿಮಗೆ ಸಂಕೋಚವೆನಿಸಿ ನೀವು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಪರಿಸ್ಲಿತಿಯೇ 


೧ ಲ್ಮಾ ಎ 
ಬೇರೆಯಾಗಿತ್ತು. ತೀರ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತಬ್ಬಲಿಯಂತಾಗಿದ್ದೆ. ತಂದೆಯವರನ್ನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ 


ಕೇಳುವ ಧೈರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ ಅವರು ಆದೇಶಿಸಿದನು 


ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಷ್ಟನ್ನೇ ಕಲಿತಿ ನೆ. 


: ಅದು ನಿನ್ನ ವಿನಯ ವಂತಿಕೆ. ಹಿರಿಯರ ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ಗೌರವವನ್ನು 


ಈ 


ಸೂಚಿಸುವುದಾದರೂ, ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲದ 


ಬ ಎ 
ನಂಬಿದವಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಸಾ ks, ಬಂದರೂ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಜಯಾ ನೀನು ರಾಜಕುಮಾರಿ. ನಾನು ಸಾಮಂತಕುಮಾರ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ನಡುವಿನ ಈ ಅಂತರ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸು ವುದಿಲ್ಲವೆ? 

: ರಾಜ್ಯ, ರಾಜತ್ವಗಳು ಯಾರಿಗೂ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ. ಕೈಕೈ ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇರುತ್ತವ, ಕಡೆತನಕ ಉಳಿಯುವುದು ನಮ್ಮ ಗುಣ ಸ್ವಭಾವಗಳು 


ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯತ್ವ ಮಾತ್ರ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು 
ಯೋಚಿ ಕೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಯಯಿಧಿಐಳುರುವುದೆ ಈಗ 
ಒಳ್ಳೆಯದೆನಿಸಿದೆ. 


: ಅದು ಹೇಗೆ? 
: ನಿಮ್ಮ ಮಾತೃಶ್ರೀ ಅವರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 


ಓ (ನಗುತ್ತಾ ನನ್ನವ್ವೆ ಆಗಲೇ ಸೊಸೆಗೆ ಗೀತೋಪದೇಶವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ಬಿಟರೇನು? 


(30) 
: ಸುಮನೆ ನಗೆಯಾಡಬೇಡಿ. 


: (ನಾಟಕೀಯವಾಗಿ) ದೇವಿಯವರೇ, ನಮ ಮಾತ್ತಶೀಯವರ ಉಪದೇಶದ 


ಸಾರವೇನೆಂಬುದನ್ನಾದರೂ ತ್ರಿ 


3 
5" 
೪) 


1೧70 
2H 
135 
348 
೧೨ 
ಲ a 
3೧ 
<a 
ye ಸ 
ಟಾ 
ಛಿ 
ಸಿ 
1 
1 1% 
ಗಾ ೫ 
ಗ 
Ww | 
Jt 
ನ್ಗ 
 ( 
[9 Y3 
ಖಿ 
*p3 


ಖಂ೦ಂಬು 


ರಾಜಕುಮಾರಿ 


ರಾಜವಂಶಗಳೇ. 


ಗೆ 


ನನ 


ದೇವರು 


ನಿರುಪಮ 


ವರು 


ಡ್‌್‌ 
ಣು 


1) 
5) 


A 
ip 
1) 1) 
ಲ್‌ ಇತ್ತಿ 
6) 
ಬ್ಲ ಗಾ 
ಇ! 
೪. 3»! 
ಟ್ಕ 
ಇಡ ಕ 
೦೧೫%) 
1 
V2 
HT 
ಬಾ ಬಕ 
8 
BG 
“B 
4) 
OF 
ಕೆ ಸ 
ಪಃ Ww 
ಫ್ರಾ ಲಾ 
\ ಸಿ ಲ 
Cc 
RO 
ಇಂ” 4 
$s) 
KE 
3 ap 
1) 2 
ಶಾ 
೪ ಎ 
ಇ ೨೦ 
2 
6() [1 
೨ 


೨೪/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ದೀ ವಲ್ಲಭ 


ಅಟ 


: ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆ ದೇವಿ........... ನನ 


ಳಾ 


ಅನ್ನಾಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯ ಸಿ೦ಹಾಸನಗಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡಿರುವಾಗ 


ಬಿ 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಬರುವುದೇ? 


: ಅನ್ಯಾಯ ಹೇಗೆ? ವತ್ತಾರಿಗೆ ಬರಬೇಕಿತ್ತು ಸಿಂಹಾಸನ.? 


: ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ತಾತ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಕನ್ನರದೇವರ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರ ಗೋವಿಂದರ 


ಮಗ ಇಂದನಿಗೇ ಸಲ್ಲಬೇಕಿತ್ತು ಈ ಸಿಂಹಾಸನ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ ಬಲ. 
ಸುಂದರಿಯ ತಂತ್ರಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಲಾಲಸೆಯನ 


3 
[A 


ಈ 


: ದೇವಿ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದು 


ಅದೃಷ್ಟ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಏನೂ ಅರಿಯದವಳಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ 
ಎಷೊಂದು ರಾಜಕೀಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೀಯ. 


ಬ 


: ಅತ್ತೆಯವರ ಅರಿವಿನ ಮುಂದೆ ನನ್ನದೇನೂ ಇಲ್ಲ............... 


ರಾಜಕೀಯ ದಾಹ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಣ್ಣವನನ್ನಾಗಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ! 


: ರಾಜಕೀಯವೆಂದ ಮೇಲೆ ಆಸೆ, ದುರಾಸೆ, ಸ್ವಾರ್ಥ, ಅಧಿಕಾರ 


ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅನಿವಾರ್ಯ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರಲಾಲಸೆ ಜನ್ಮತಃ 
ಅಂಟಿ ಬಂದ ಗುಣವಾಗಿದೆ. ಯಾರಿಗೂ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. 


ಹಾ ಗ ಭಜ” ನಿಮಗೂ ಅದು ಸಹಜವೇ? 
: ಸದ್ಯಕ್ಕಂತೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಏನಾಗುವುದೋ 


ಹೇಳಲಾರೆ. ರಾಜವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನೇ ಅಲ್ಲವೇ? ರಾಜನಾಗಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಕಟ್ಟುವ ಕನಸು ಕಾಣುವುದು ತಪ್ಪಾಗುವುದೇನು? 


: ತಪ್ಪು ನೆಪ್ಪುಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಾನೆಷ್ಟರವಳು. 


Ww 


: ನಾನೇನೌದರೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗುವ ಕನಸಿನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ 


™ 


ಯತ್ನಿಸಿದರೆ, ನೀನು ಬೇಸರಗೊಳ್ಳುವೆಯೇನು? 


: ನಿಮಗೆ ವಿವೇಕವಿದೆ. ನೀವು ಏನನ್ನೂ ಯೋಚಿಸಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ 


ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಇದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅತ್ತೆಯವರಿಂದ ನಾನು ಕಲಿತ 
ಪಾಠದಂತೆ ನಿಮ ಶ್ರೇಯಸು, ಅಭಿವದ್ದಿಯ ಹಾದಿಯಲಿ, ನಿಮ 

೬ ದು ಜೆ ಲ'ಧ ಸ್ರ ೬ 
ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಸ ಮೊದಲ ಕೆಲಸ ಏನು ಗೊತ್ತೆ) 


: ನೀವು ಹೇಳಿದರೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 
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ಬೊಂತಾದೇವಿ : ಛೆ! ಛೆ! ನಮಗೆ ಯಾವುದೇ ತೊಂದರೆಯಿ 


ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿ 


ಫಿ 


ಗಣ 


೦ತಾದೇವಿ : 


ಸು 
ಯುವರಾಣಿಯರೂಂತ ಇದ್ದರೆ ನಿ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಈಗ ಮಹಾರಾಜರು 
ಒಂಟಿ. ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಸೊಸೆ 

ಸದ್ಯಕ್ಕಂತೂ ಅವಳೇ ಇ 
ಬೇಸರವೆಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ? 


ಗೆ ತ 
ಆಟ್‌ (೬ ೫% ಮತ್ತೇಕೆ ನೀವು 
೧೨ ರ 


ಸ್ವೇಚ್ಛೆಗಳು ಬಂದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? 


: ನೀವು ಹೇಳುವ ಮಾತು ನೂರಕ್ಕೆ ನೂರು ಪಾಲು ಸತ್ಯ, ಆದರೂ 


ಒಮ್ಮೆ ಬಂದಾಗ ಆದಷ್ಟು ನಮ್ಮದನ್ನುವ ನಾವನೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದಾಗ 


ಇಲ್ಲಿನ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಆತ್ಮೀಯತೆಯೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆಯ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ನೋಡಿ ನನ್ನನ್ನೇ! ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಬ್ಯಾ ಡೆ 


ಎಷು. ಕಾಲವಾಯಿತು? 


ವ್ರ 
ಜಕ್ಕಿಯವರೇ ನಿಮಗಾದರೆ ಒಂದು ಗುರಿಯಿದೆ; ರಾಜಕೀಯ 
ಉ ೇಶವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೇ ನಿಮಗೆ ಬೇಡವೆನಿಸಿದರೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. 


: ಬೀಗರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿಮಗೂ ಅನಿವಾರ್ಯವೇ! (ಕಂಸಾಳದ 


ಸದು ಕೇಳಿಸುವುದು) (ತೈಲಪ ಜಕ್ಕಲೆಯರು, ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ). 


ವ್ರ 
ರ 
ಎ 


: ಅರೆ ಯಾವಾಗ ಬಂದಿರಿ? ನೀವು ಬಂದದ್ದು ನಮ್ಮ ಗಮನಕ್ಕೆ 


ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. 


ಖಕ ಇ ಎವ ಉಜ್ಜ ಇದು ಎರ 
ಜಕ್ನಲೆ ಸುಮನೆ ನಿಂತೆವು 
ರ ಆ 


ಳೆ ed ಪ 
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ಮುಂದೆ ಸಂಕೋಚಗಳೇಕೆ? 
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ಕರವಾಗಿಯೇ ಮುನಡೆದಿದೆ. 
ಸ ನಿರತರಾಗಿದ್ದಾಗ ಗಬಿ 


€೦ದ್ರರು ಎಂದಾದರೂ 


ಬಿ 


ಎ 


ಅಭ್ಯಾ 


se] 


ಮೊದಲು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿರಬಹುದಲ್ಲ 
ಉತರಿಸಬಾರದು. ಕೇಳಿದ 
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ತೈಲಪ 
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ವಿನಯದಿಂದ ಉ 
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ಬೊಂತಾದೇವಿ :ತೆ 


€ಸರ 
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ನನಗೇನೂ 


ಎ 


ಹಾಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ 


: ಇರಲಿ ಬಿಡು ಮಗು. 
: ಗಬೀ೦ದರು ಒಂದೆರಡು 


ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿ 


೦ 
ಲ್ಲ 


ಸಲ ಬಂದಿದ್ದರು. ನನಗೆ 


ನನ್ನಿಯರಸರ ಕೂಡ ಏನೋ ಮಾತನಾಡಿ ಹೊರಟು 


ಆ ನನ್ನಿಯರಸರು ಹೇಗೆ? 


ಬ 


ತೈಲಪ 


ಸ್ವಭಾವದವರು. 


ಸಿಡುಕು 


ಸುಂದರಿ : ನಿನ್ನ ಮೇಲೂ 


ತ 


ಇ್‌ 
2ಡಿ 
ವಜ 


೦ದರಿಕ್‌; 


ಸು 
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ಜಕ್ಕಿ 


ಸಿಡುಕುತ್ತಾರೆಯೇ? 
ಮಾಡಿದರೆ ಸಿಡುಕದೆ ಇರುತಾರೆಯೇ? 
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"ಹೂಂ 


ಗೆ ಸಾಗಿದೆ? 


ಲು 


3 


ತಪು 
ರು ಕಲಿಸಿರುವುದು ಎ 


: ನಮ 


ತೈಲಪ 


ಷ್ಟರಮಟ್ಟ 
ಮಾವನವರು ಕಲಿಸಿದ ಕರವಾಳ ವಿದ್ಯೆ 


13 


ಸಾಗಿದೆ. 


೪ 


ಯಪೇ 


೬ 


ತೈಲಪ 


ಹಾಗೆಯೇ ಅವಕಾಶವಾದಾಗ 


“ಲಲಿ ಇ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ತೈಲಪ 


: ಮಕಳು ತಂದೆ ತ ತಾಯಿಯರನ್ನು ಗೌರವಿಸಬೇಕಾದ ರೀತಿ 


: ಇದರ ಅರ್ಥ ನನ್ನಿಯರಸರ ನಿಷ್ಠೆ ಖೊಟಿಗರ ಕಡೆಗೆ ಇದೆ 


ಬ 


: ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ನಿಷ್ಠೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುವಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯತೆ ನನಗಿಲ್ಲ. 


ಬ್ಬ ಜಿ 
ನಾನೇನಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಕಾ ಆದೇಶದಂತೆ ಅವರು ಹೇಳಿದಷ್ಟನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತೇನೆ 

ನಿಷ್ಠೆ ಬದಲಾಯಿಸುವ ಜನ ಇದ್ದಾಗಲೂ ನೀವು ತಂದೆಯ 


ದು. ಇಲ್ಲೀವರೆಗೆ ಅವರು ಹಾಕಿದ ಗೆರೆ ದಾಟಲಿಲ್ಲ. ಅವರ 
ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತಿ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ನನ್ನ 
ಸ್ವಂತಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ. ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದನ್ನು ಒಪಿಕೊಂಡೆವು. 


\s 


(ತಿನ ಆಲೋ ಚನೆಯೊಂದಿಗೇ ಮಕ್ಕಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ 
€ರ್ಮಾನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಯಾವುದೇ 


ತ್ರಿ 
ನಿರ್ಣಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಕ್ಕಳು 'ಅಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳೆಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. 
ತಂದೆ ತಾಯ್ಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಂತೂ ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲ ನೂರಕ್ಕೆ 


dS 


ತಾಯಳ ಹಾರೈ ಕೆಯಂತೆ, ನಾನೂ ಆ ನಿಟಿನಿಂದಲೇ 


ಲ 4 Aes 
ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಶಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ 
ದಾಂಪತ್ಯ ಹಾಲ್ಟೇನಿನಂತೆ ಸವಿಯಾಗಿರಲಿ. ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರ ವೈಭವ 
ಮರಳಿ ಬಂದು ಚಾಲುಕ್ಯ ಚಕ್ರೇಶ್ವರನಾಗಿ ನೀನು ಮೆರೆ ತಾಗಲಿ 


: ಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವಾದ ಫಲಿಸಿದರೆ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯನಾದೆ. 


ನನ್ನ ತ ತಂದೆಯ ಕನಸು ನನಸಾಗಿಸುವ ಗೌರವ ನನ್ನದಾದರೆ ಈ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದರ ಹಾರೈ ಕೆಯಿಲ್ಲ. 


et 
(2 
13. 


ತ್ನ 
aH 


ತೈಲಪ 


: ಬನ್ನಿ ಈ ಆತ್ಮೀಯ ಸಮಾವೇಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿ 


ಗಿಸೊ 
ಆರೋಗಣೆಗೆ ವೇಳೆಯಾಗಿದೆ......... ಸಂಜೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಮತ್ತ 
ಸೇರೋಣ. ಒಂದಷ್ಟು ಸುದ್ದಿಗಳು ಬಂದು ಸೇರುವ ಅವಕಾಶವಿದೆ. 


- ಇ“ ವಿರಾಮ - - 


: ಜಕ್ಕಲೆ, ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಾ ಗ ನಿನ್ನನ್ನು 


ಗಮನಿಸು ುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೆ. ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಅನುಮಾನಗಳು 
ದೊರವಾದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆ ಅವರ ಪ್ರತಿ ಮಾತನ್ನು 
ಸಂದೇಹಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ನನಗನ್ನಿಸಿತು. 


: ಹೌದು. ನಾನೇನೋ ಅವರನ್ನು ನಂಬಿದಂತೆ ಎನಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಹೇಳಿದಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ನಂಬಿಕೆಯೆಂದು ಎದೆ ಮುಟ್ಟಿ ಹೇಳಬಲ್ಲಿರಾ? 


: ನಿಜ ಜಕ್ಕಲೆ. ನನಗೂ ಅವರ ಸ್ವಭಾವದ ಜಾಡು ಹಿಡಿಯಲು 


ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಭಾವನೆಯಂತೆ ಆಕೆ ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರ 
ಕಡೆಯವಳು. ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಖೊಟ್ಟಿಗರ ಪರವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಇವರೂ ಅವರ ಪರವೇ। 


: ಹೌದು, ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ನನ್ನಿಯರಸರ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿದಾಗ 


ಅವರ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲವೇ? 


: ಅವರು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಹಜವಾದದ್ದೆ ಅಲ್ಲವೇ? ಅಪಾರ್ಥಗಳಿಗೆ 


ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲಂದಂತಹ ಪ್ರಶ್ನೆ ಅದಾಗಿತ್ತು 


: ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಹಜವಿರಬಹುದು. ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳ ಆದೇಶವನ್ನು, ಅದೇ 


ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಖೊಟ್ಟಿಗರ ಸೇವೆಗೆ ಮೀಸಲಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಖದಲ್ಲಿನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಿಂತ 
ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಡಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. 


: ಅಂದರೆ ಗುರುಗಳ ಸಲಹೆ ಆಕೆಗೆ ಇಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದಾಯಿತು. 
: ನನಗೇನೋ ಆ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೊಳೆಸಿತು. ಏನಾದರಾಗಲಿ 


ಜಕ್ಕಿ ನಕು ಬಹಳ ಷಾ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಅವರ 
ಆಂತರ್ಯದ ಜಾಡು ಹಿಡಿಯುವುದೇ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಯಾಸದ ಕೆಲಸ. 


: ಅವ್ವೆಗೆ ಹೇಗೆ ಅನಿಸಿರಬಹುದು!..... ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುವಿನ 


ಸ್ನೇಹ ಬಲಿಯುತ್ತಿದೆ. ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರು ಅವ್ವೆಯೊಂದಿಗೆ 


ತೈಲಪ 


ಮನತೆರೆದು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ಅವ್ವೆಯ ರೀತಿ ನೋಡಿದರೆ, 
ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಂಬಿದಂತಿದೆ. 


: ನಾವೇ ತೀರ್ಮಾನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಅವ್ವೆಯನ್ನು ಕ೦ಡು ಖುದ್ದಾಗಿ 


ನೀವೇ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿಯಬಹುದಲ್ಲ. 


: ಹೌದು ಹಾಗೇ ಮಾಡೋಣ. 
: ಆಕೆಯ ಪತಿ ಪಂಡಿಗರು ನಮ್ಮವರ ಜೊತೆಗೇ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಅವರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮಾವನವರಿಗಾಗಲೀ ಅಥವಾ ನಮ್ಮ 
ಕಡೆಯವರಿಗಾಗಲೀ ಏನೂ ವಂಚನೆ ಆಗಲಾರದಲ್ಲ! 


: ವಿನಾಕಾರಣ ಏನೇನೋ ಕಲಿಸಿ ಮಾತನಾಡುತಿರುವೆ. ಎಲರೂ 
x ಸ ೫ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಪರವಾಗಿ ಹೋರಾಟ ಮಾಡಲು ಹೋಗಿರುವಾಗ 
ಯಾರಿಗೇಕೆ ತೊಂದರೆಯಾಗುತ್ತದೆ, ಹೇಳು. 


: ಹೊರಟವರೆಲ್ಲರೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಪರ ಎಂದು ಮೇಲು ನೋಟಕ್ಕೆ ' 


ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವಾದರೂ ನನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಪರ ಇದ್ದಾರೆ. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅವರೇನಾದರೂ ಮೈಮರೆವಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಆಸೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಿದರೆ ದೊಡ್ಡ ಅನಾಹುತ 


ಸಂಭವಿಸಬಹುದು. 


: ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಂತಹವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ 


ಪರ ಇರುವವರೆಂದರೆ ನನ್ನ ತಂದೆ, ನನ್ನ ಮಾವ ಅಮ್ಮುಗಿ, 
ಯಾಧವ ವಾಡುಗಿ ಇಷ್ಟೇ ಮಂದಿ. ಇವರ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಈ ವಿಷಯ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 


: ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರು 


ಈ ಸ್ನೇಹದ ನಾಟಕ ಆಡುತ್ತಿರಬಹುದೇ? 


: ನಿನಗೆ ಆಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟೂಂದು ಅನುಮಾನವಿದ್ದರೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 


ಅವರಿಂದ ಆದಷ್ಟು ದೂರ ಇದ್ದುಬಿಡೋಣ. 


: ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಹುಚ್ಚರಾಗುತ್ತೇವೆ. ನಾವೂ ಆಕೆಯೊಂದಿಗೆ 


ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಇರುತ್ತಲೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚಲನವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


ಹೇಗಾದರೂ ಉಪಯಾಂತರದಿಂದ ಆಕೆಯ ಅಂತರಂಗವನ್ನು 
"ದಿಸುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು. 


a 


ತೈಲಪ 


: ಹೌದು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡೋಣ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿರು. 
ಎ 


ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿರುತ್ತೇನೆ. ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರು ಸಂಜೆಗೆ 
ಸುದ್ದಿ ಜರಬಹುದೊದು ಹೇಳಿದ್ದರು. ಸತತ ಹೋಗಿ ಅವರನು, 
ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. ಅವರು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ಯಾವುದು 
ಅನುಕೂಲ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಪರರ ಹೋಗಿ 
ತಂದೆ ಯವರನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. 


- — ವಿರಾಮ - 


: ಇದೇನು ಸ್ನಾಮಿ ಹೀಗೆ ಅಸ್ವಸ್ಥರಂತೆ ಶತಪಥಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಜಕ್ಕಿ 
Ww [ov 2 


ಸುಂದರಿಯವರನ್ನು ಕಂಡು ಬಂದಿರಾ? 
ಸುಂದರಿಯವರನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೋದರೆ ಅವ್ತೆಯೂ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನಾನು 
€ ಜ [4 


ಹೇಳಿದರು. ಅದರಿಂದಲೇ ಮನ 
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: ಏನು ಹೇಳಿದರು? 


ನಮ್ಮ ತಂದೆ, ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ಮತ್ತು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಗುರಿಗೆ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರಿಂದ 
ತೊಂದರೆಯಾಗಲಿದೆಯಂತೆ. ಅರಮನೆಯ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ ಅತಿಯಾದ ಹಸ್ತಕ್ಷೇಪವಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. 


: ಯಾವ ಬಗೆಯ ಹಸ್ತಕ್ಷೇಪ? 
: ಖೊಟ್ಟಿಗರ ಮಗ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬನವಾಸಿಯಿಂದ ಸ್ನೈನ್ನವನು 


ಲ ೩ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬ೦ದು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸುವಂತೆ ಆದೇಶ 
ಹೋಗಿದೆಯಂತೆ. 


: ಅಯ್ದಯ್ಯೋ! ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿನ ಗತಿ? 


ಈ 


ಅದಕ್ಕೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. ಕೃಷ್ಣನ ಸೈನ ನ್ಯ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ 


ಇಲ್ಲಿನ ಆಡಳಿತದ ಸೂತ್ರ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ ಗುರಿ ಮುಟ್ಟಸುವಂತಹ 
ನಂಬಿಕಸ್ಕರ ಕೈ ಸೇರಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯಗಳು ನಿಮ್ಮ ತ ಭಾ 
ತಲುಪಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಬೇಕು. ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


: ಅದಕ್ಕೆ ನೀವೇನು ಯೋಚಿಸಿದೀರಿ? 


ಎ 
: ಯಾರನ್ನಾದರೂ ದೇವಗಿರಿಯತ್ತ ಓಡಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲ ನಾನೇ 
ತ್ಯ ಸ 
ಹೋಗಬೇಕು........... ಅದು ಸರಿ ನಾನು ಬಂದು ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಮಯವಾಯಿತು. ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ ಪಾದ ಬೆಳೆಸಿದ್ದ? 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಕರೆ ಕಳಿಸಿದ್ದರು 


: (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಕರೆಯೇ? ಏನು ವಿಶೇಷ? 

: ಅವರು ಯಾವುದಕ್ಕೋ ತಳಮಳಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಏನೆಂದು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಯುದ್ದದ ವಿಚಾರವಾಗಿಂಯೂ 
ಗಾಭರಿಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಏನಾಗುವುದೋ ಎಂಬ ಭೀತಿ 


: ಅವರು ಹೇಳಿರಬಹುದಾದ ವಿಷಂಶದಿಂದಲೇ ದಿಕ್ಕು 
ಕಾಣದವರಂತಾಗಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 

: ಏನು ಅಂತಹ ವಿಷಯ? 

: ಅದೇ ಪರಮಾರರಿಂದ ರಾಷ್ಟಕೂಟರ ಸೋಲು ಖಂಡಿತ ಎಂಬ 
ಸುದ್ದಿ. ರಾಜವಂ ಶದವರಿಗೆ ಇನ್ನು ಉಳಿಗಾಲವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
NE ಸೈನ್ಯದ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಇದೆ. ಅದು ಬಂದ ಕೂಡಲೇ 
ಎಲ್ಲರೂ ಬನವಾಸಿಗೆ ಹೊರಟು ಬಿಡೋಣ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

: ಈ ರೀತಿಯ ಭಯ ಹುಟ್ಟಿಸಿರುವವರು ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಇದರ ಹಿಂದೆ ಅವರ ಪಿತೂರಿ ಇದೆ ಎಂದು ಅರ್ಥ......ನೀನೇನೆನ್ಸುತ್ತಿ? 
: ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರು ಅವರ ಕಡೆಗೇ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಇಂತ 
ಹಬ್ಬಿಸಿ ಅವರು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಲಾಭವಾದರೂ ಏನಿದ್ದೀತು? 
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: ನಾವೆಲ್ಲ ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಊಹಿಸಬಹುದಾದರೆ ರಾಜಕೀಯ 


: ನೇರವಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಶಿಬಿರದಿಂ 
ಹೆದರಿಕೊಳ್ಳುವುದೇಕೆ? 

:ಬೇಹು ಬರದಿರುವುದೇ ಹೆದರಿಕೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದಲ್ಲ 
hes ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಏನೋ ಸಮಸ್ಯೆ ತಲೆ ie 
ಈ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರಿಂದ. ಅದಕ್ಕೇ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸುದ್ಧಿ 
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ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರು 


ಅ೦ಕಕಾರರನು. 


ಲ 
: ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರನು, ಕಳಿಸೋಣ? 


ಜಕ್ಕಲೆ 


Cy 


ನವರ ಸ್ಪ 


ತ 
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, ನಂಬುವುದೊ 


' ಯಾರನು 
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ೇೀಷಾಂತರ 


: ಯಾರೂ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು 


ಕ್ರ 
A 


ಕ 


ರೆ ನಾನೇ 


ಸಿಗದಿದ 
ಎ 


ತೈಲಪ 


ದೆ 
ದ್ದೇನೆ. 


ಣವೆಂದಿ 


ನಗೋ 


ಪದಿ 
ಲು 


ಚಮೂಪ 


ಜೊತೆಗೆ 
ರನ್ನು ಕರೆದೊ ಶುಬಹುದು. 
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ನಿಮಯ 
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ಹೋಗುವು 
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ನೊಂದೆರಡು ಗಳಿ 
ಯಾರಿಗಾದರೂ ಬರಹೇಳಿದ್ದಾರೇನು? 


ಗೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಹೋಗು. ಇ 


“ ಹದಿ; 


ಬ್ಮು 


ಡಾ 
ese 
ಎದ 


ಬಂದು ಕಾಣುತೇ 


ಎ 


ನೀನು ಹೋಗು. 


ಸರಿ. 


ಯನ್ನು ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರನ್ನು ಕಂ 
ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು 
ಏಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಅವ್ವೈಯವರ ಬೆಂಬಲವೂ ಇದ್ದಂತೆ 


ಆಗುವುದು. 


: ಹಾಗಾದರೆ ತರೆ ಮಾಡಿ. 


ಸೆ 
ey 


: ಏನು ತಾತನವರೇ ಇಷೊಂದು ಆತುರವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದಿರಿ? 


: ಬನ್ನಿ ಮಕ್ಕಳೆ. ನಿಮಗೆ ನಾನು ಕರೆ ಕಳಿಸಿದ್ದು ಬೇಸರವಿಲ್ಲ ತಾನೇ? 


ಈ 
: ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಮಗು. ಶತ್ರುಗಳು ಇ ಇಲಿಗೆ: ನುಗ್ಗಿ ಅರಮನೆಯ 
ದ 


ಟ್ರ 
ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಅದೀರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಪರವ ರರದೇ 
ಮೇಲುಗೆಯಾಗಿದೆಯಂತೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಸೊ ನಿಶಿತವೆಂಬ 


ಸುದ್ದಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ವಿ ವಿಶ್ವಾಸನೀಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ನಮವರಿಂದ 
ಯಾವುದೇ ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. 


ಆಸ್ತಿ ಪಾಸ್ತಿ ಜನ ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆಸ್ತಿ ಪಾಸಿ ಹೋ 


ಹೋಗಲಿ. ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಸಂಚಕಾರ ಬರಬಾರದಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಎಲ್ಲರೂ 


ಸೈನ್ಯದ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬನವಾಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿಡೋಣ ಎಂದೆ. . 


ತಾತನವರೇ ನಿಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆ ನಿಮ್ಮ ತರ್ಕದಿಂದ ಸರಿಯೆನಿಸಬಹುದಾದರೆ, 


ಇದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಹಮತಿಯಿಲ್ಲ. 


: ಅಂದರೆ ನೀವು ಬನವಾಸಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ? 
: ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ತಂದೆಯವರ ಆದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಈ ಅರಮನೆ 


ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಲಾರೆ. ನಾನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ನನ್ನವ್ರೆ. ಜಕ್ಕಲೆ 
ನಾವು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿಂದ ಕದಲುವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟಪಡು 


4 
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: ಅಂದರೆ ಶತ್ರುಗಳ ಆಕ್ರಮಣದ ಭೀತಿ ಇಲ್ಲಪೇ? 
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: ಅಂದರೆ ನೀವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗಾದರೆ? 
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೫೪/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


hos ಏ ಣೂ 


ಸುದ್ದಿಯೇನಾದರೂ ಬಂದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬೇಹಿನ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸು. 
ನನಗೆ ಕರ್ಕನದೇ ಚಿಂತೆ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಏನಾಗಿದೆಯೋ. 
ಜಕ್ಕಲೆ : ನಿಮಗೆ ಚಿಂತೆ ಬೇಡಿ ತಾತನವರೇ. ನನ್ನ ತಂದೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಖೊಟ್ಟಿಗ : ದೇವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 


೦೦ 


ನ್ದ ಥಿ ಬ 


ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ದದ ಸದ್ದುಗಳು 


೦ಡಿಗ, 


ಇ 
ಯ 


le ಖವಕರು. 


ಪಣವಾಗಿಟು 


ಪ್ರಾಣವನ್ನೀ 


ತೀರ್ಮಾನದೊಂದಿ 


ಸುವ 


೬ 


4 


ಗ 


೯) 


ಉಂಟು ಮಾಡಿ ರಾಷಕೂಟರೂಂದಿ 


ಪಂಡಿಗ 


ಪಂಡಿಗ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ಪಂಡಿಗ 


: ಕೋಟೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿದಲ್ಲದೆ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಕ್‌ 


ನಾವು sb ಲಗ್ಗೆ ಹಾಕಿ ಪರಮಾರರನ್ನು ಎದುರಿ ಸಬೇಕು. 


: ಕೋಟೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದೇ ಸಮಸ್ಯೆ ಭಧ. 


ವಿಕಮಾ ತ್ವರು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿದಿದ್ದರೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತಿತ್ತು 


= 
: ಇಲ್ಲಿಗಿಂತ ಗಂಭೀರವಾದ ಸಮಸ್ಯೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ತಲೆದೋರಿದೆ. ಆ 


ಸಮಸ್ಯೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ಪಂಡಿಗರೇ ಸರಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸಬಲ್ಲರು. 


: ನಾನು ಹೇಗೆ ವಿವರಿಸಬಲ್ಲೆ ಪ್ರಭುಗಳೇ. ನಾನೂ ಕೂಡಾ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 


ಸಮರ ಸಹಚರನಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನಲ 


ಸೃ 


:' ನೋಡಿ. ಸಾಮಂತ ಪಂಡಿಗರೇ, ಯ್ಯ ಬನವಾಸಿಂತು 


ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರಿಗೂ ತೀರ ಆಪ್ತತೆ ಇದೆಯೆಂತಲೂ 


ಪರಸ್ಪರರು ತಮ್ಮ ಅಂತರ ೦ಗ ಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತ ತ್ಯೆ ಟಾ, ಎಂತಲೂ 


ಅರಮನೆಯ ಹಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. 


ಹಕ್ಕ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಬಗ್ಗೆ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು 


ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ. ನಾವು ಬಯಸಿದ್ದೂ ಹಾಗೆ ಆಗಬೇಕೆಂತಲೇ. 


: ಹಾಗಾದರೆ ಗಬಿ €೦ದರ ವ್ಯವಹಾರದ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮಗೆಷ್ಟು ತಿಳಿದಿದೆಯೋ, 


ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಲೆ" ಗಬ್ಬೀಂದರಿಗೆ ನೀವಷ್ಟು 
ಆತ್ಮೀಯರಾದರೂ, ನಿಮನು, ತನೊಂದಿಗೆ ಉಳಿಸಿಕೊಳದೆ ಯುದಕ್ಷೆ 
೬ ಇ ವ್ಸ ಸ್ಯ ಏರ 


ಆ 
ಕಳಿಸಿ, ನನ್ನಿಯರಸರನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡರಲ್ಲ, ಯಾಕೆಂದು 


ಖಿ 4 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ 
: ಈಗ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಏನೆಲ್ಲ ನಡೆದಿದೆಯೋ ಅದು ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ 


ಸಲಹೆಯಿಂದಲೇ ನಡೆದಿದೆ. ಆದರೆ ಹೀಗಾಗುವುದೆಂದು ನಾವು 


ಪಂಡಿಗ 


ಭಿಲ್ಲಮ 
ಕರ್ಕದೇವ 


ಪಂಡಿಗ 


ಕರ್ಕದೇವ 


. ವಾಡುಗಿ 
ಕರ್ಕದೇವ 
ಪಂಡಿಗ 
ಕರ್ಕದೇವ 


ವಾಡುಗಿ 


ಪಂಡಿಗ 


ಕ ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ತಿಯನು 


: ಪ್ರಭು ಬೇಕಾದರೆ ನಾನೇ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 


: ಭಿಲ್ಲಮ ನಿನ್ನ ಸಾಹಸದ ಮಾತುಗಳು ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಮೂಡಿಸುತ್ತಿವೆಯ 


: ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವಷ್ಟೆ 
೪ ಬ 


: ನಮ್ಮ ಗುರಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದೇ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೫೭ 


: ಅದೇ ತೈಲಪ ಕುಮಾರರಿಂದ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ತಿಳಿದು 


ಬ೦ದುವಲ್ಲ. ಗಬ್ಬೀಂದರ ಆಸೆಗೆ ಚಿಗುರೊಡೆಯುವ ಅನುಕೂಲ 
ಪರಿಸರ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆ ಎನಿಸುತ್ತಿದೆ 


ಪಲ್ಲಟಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ 
ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲ. 


: ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ತೀರ ಗಂಭೀರವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ 


ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳಿಸಿ ಕೊಡುವುದು ಬಹಳ ಮುಖ್ಯ, 
ಸೈನ್ಯವೂ ಬೇಡ. ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹತೋಟಗೆ ತರಬಲ್ಲೆ. 

ಯಾದರೂ 
ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ ಹುನ್ನಾರಗಳು ಭೇದಿಸಲು ಸುಲಭವಲ್ಲ 3 


: ಮತ್ತಾರನ್ನು ಕಳಿಸುವುದು? ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ಸಂದಿಗ್ಧ ಪ 


ರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪರಮಾರರನ್ನು ತೆ 
ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಗುವುದೋ. 


: ನೀವೇನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿ. ನಮ್ಮ ಅಳಿಯಂದಿರು ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲ 


ವಿವರಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ, ನಮ್ಮ ಬೀಗರೊಂದಿಗೆ ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡೆಸಿ, 
ಅವರನ್ನೇ ಸೈನ್ಯ ದೊಂದಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಲು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 


: ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದಿರಿ. 
: ಅದು ಹೇಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ? 


ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಶಸ್ತವೂ ಆಗಿದೆ. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವ ನಿಮ್ಮ ಬೆ೦ಬಲಿಗರೆಲ್ಲ ಗುರಿ ಮುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಈ 
ನಿರ್ಧಾರವು ಪ್ರಶಸ್ತವೂ ಸೂಕ್ತವೂ ಆಗಿದೆ. | 
ಇದೆಯಲ್ಲ. ಪರಮಾರರನ್ನು 
ಸದೆಬಡಿಯುವುದು ತಾನೇ? 


: ಪರಮಾರರನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯುವುದಕ್ಕೂ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಕರು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 


ಹೋಗುವುದಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? 


: ವಿಜಯಿಗಳಾಗಿ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ತಡೆಯುಂಟಾದರೆ 


ನಾವು ಗುರಿ ಮುಟ್ಟಿದಂತೆ ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆ? 


ಇ. ನಿಜವೆ; 


ಅ 


ವಾಡುಗಿ 


ಆವ್‌ ಸ ಗಡಿ 
No) ಮುಗಿ ಗ ಆ ರಿ ಟು 


a 


ಕೋಟೆ ಯನು, 


ನರರು 
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{bh 
Ne 
nH 
Ye 


5) 
(2 
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“ಣು 


ಮಾಡಬಹುದು. 
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kW 


ನು 
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೧s 


ಚು 
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ರ್ಕದೇವ 


ವಾಡುಗಿ 
ಪಂಡಿಗ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ಪಂಡಿಗ 


ಕರ್ಕದೇವ 


: ಪಂಡಿಗರೆ, ಈ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅನುಭವ, ಆಲೋಚನಾ 


:ಸರಿ ಹಾಗಾದರೆ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಸಮಾಲೋಚನೆಗೆ ಕೂಡಲೆ 


ನ 
ವಲ್ಲಭ 


ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇದೆ. ವಾಡುಗಿಯವರೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಾರೆ. ನೀವೆಲ್ಲ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಇದರ ಸೂಕಾ 


[J] 
pe 


ಸ 
ಯೋಚಿಸಿ ಒಂದು ನಿಧಾ ನರಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿ. ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು 


ಅಮಲುಗೊಳಿಸೋಣ. 


: ಹೌದು ಪಂಡಿಗರೇ, ನೀವೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ತೀರ್ಮಾನವನು. ಹೇಳಿ. 


: ಕುಮಾರರ ಸೂಚನೆ ಹಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಸೂಕ್ತ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 


ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರು ಸೋತರು ಎಂಬ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚೆದ್ದು, ಇ 
ನಮಗೆ ಆಕ್ರಮಣದ ಭೀತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪರಮಾರ ಸೈನ 
ಕೋಟೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಆಗ ನಾವು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಬಹುದು. 


: ಇದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ? 


: ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಅಂರ್ತಯುದ್ದದ ಕಿಡಿಗಳು 


ಉರುಬುತಿ ಶಿವೆ. ಅದು ಜ್ಞಾಲೆಗಳಾ ಗಿ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ಬೂದಿಗೊಳಿಸುವ 
ಮುನ್ನವೇ ಇದಾದಲ್ಲಿ ಕಿಡಿಗಳು ಎದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ತಣ್ಣಗಾರಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ 


: ಹೌದು ಪಂಡಿಗರೇ, ಒಂದರಿಂದ ಎರಡು ಪ್ರಯೋಜನ. ಎರಡು 


ಪ್ರಯೋಜನಗಳಾದಲ್ಲಿ ನಮಗೇ ಲಾಭದಾಯಕವಲ್ಲವೇ? 


: ನನಗೂ ಇದು ಸೂಕ್ತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಿಲ್ಲಮ 


ತಂದೆಯವರ ಮತ್ತು ಕುಮಾರರ ಸೋದರ ಮಾವಂದಿರ ಸಲಹೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವುದು ಒಳಿತೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 


1d 


ಕಾರ್ಯಗತರಾಗೋಣ. 
೫ೇಂಜ ಸತ ಓತ 
(ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ) 
ಅಯ್ಯೋ ಘಾತವಾಯಿತು. ರಾಷ ಷ್ಟಕೂಟರು ವಂಚಿಸಿದರು. ನಮ್ಮನ್ನು 


ಕೊಂದರು. ಪರಮಾರ ದೊರೆ ಸೀಯಕ ಹರ್ಷನ ಧ್ವನಿ: ಸೈನಿಕರೇ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಛಲ ಬಲಗಳಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ನಿಲುವು 
ನಮದಾಗುತ್ತದೆ. ಜೀ ಹೆದರಬೇಡಿ. ನಮ  ಸೈನ್ಯವೊ೦ದು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 
ರಾಜಧಾನಿಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದೆ. ಮೋಸಕ್ಕೆ ಮೋಸ, ರಕ್ತಕ್ಕೆ. ರಕ್ತ, 


ವಾಡುಗಿ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಕರ್ಕದೇವ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ವಾಡುಗಿ 


- ನಿಮ್ಮವರಿಂದ ಮತ್ತು ಪರಮಾರರಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ತೊಂದರೆ ತಪಿದ 


ಸೇಡಿಗೆ ಸೇಡು. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ- 
ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಕಾ ಬರುತ್ತವೆ. ನಡ ನಡುವೆ ಶಸ್ತಾಸ್ತಗಳ 
ಖಣಿಲು ಖಣಿಲು. ನೋವು, ಯಾತನೆ ಚೀರಾಟಗಳು ಕೇಳಿಸಬೇಕು] 


: ಯುದ್ಧ ಭೀಮಾ ನದಿಯ ತಟದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಜರುಗಿತು 


ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಕರಿಗೆ, ಪರಮಾರ ಸಿಂಧುಲರಿಗೆ ತೀವ್ರ ಗಾಯಗಳಾದವು. 
ಸಿಂಧುಲ ಒಳಮಾರ್ಗದಿಂದ ರಕ್ಷಕ ಸ್ಥ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಧಾರಾ ನಗರವನ್ನು 
ತಲುಪಿದ. ಎರಡೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ sk ನೋವುಗಳು! ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ 
ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನಿರುತ್ಸಾಹದ ವಾತಾವರಣ. ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರ ಪಿತೂರಿಗಳ 
ಸೋಲ | ಖೊಟ್ಟಿಗದೇವರ ಪ ಟ್‌ ಕರ್ಕದೇವರಿಗೆ 
ನಾನಕ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ದಕ್ಕಿಸಿತು. ನಿರುತಾಹದೊಂದಿಗೆ 


~ 


ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಕದೇವರ ಸಬೆ ನಡೆದಿದೆ. 


-. ಇ. ವಿರಾಮ - - 


: ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರೇ, ಅಮ್ಮುಗಿಯವರೇ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ಕಿರಿಯ 


ಸ್ನೇಹಿತರೇ, ಹಿತೈಷಿಗಳೇ, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸಹಕಾರ, ಸಹಯೋಗಗಳಿಂದ 
ಈ ದಿನ ನಾನು ಈ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಹಕ್ಕುದಾರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಮೊದಲಿಗ 
ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಹೆಗಲು ಕೊಟ್ಟು pe 


: ಕರ್ಕ ಪ್ರಭುಗಳೇ ನೀವು ರಾಷ್ಟಕೂಟ ಸಿಂಹಾಸನವೇರಿರುವುದಕ್ಕೆ 


ನಾವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇವೆ. 


: ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆನಂದಿಸುತ್ತೇವೆ, ನಿಜ. Ze SME 
: ಆದರೆ ಎಂದೇಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸದಿರಿ ಸಾಮಂತರೆ? 


ನೀವು ಕುಳಿತಿರುವ ಸಿಂಹಾಸನ ನೀವಂದುಕೊಂಡಷು ಸುಭದ್ರವಲ್ಲ; 
ಸುರಕ್ಷಿತವಲ್ಲ. 


: ಹೀಗೇಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿರಿ? ನಿಮ್ಮಂಥವರೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ನೆರವಾಗಿ 


ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಾಗಿ ಇರುವಾಗ ಅಭದ್ರತೆಯ ಭೀತಿಯಾದರೂ 
ನಮಗೇಕೆ? 
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೬೪/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ತೈಲಪ 
ಕರ್ಕದೇವರು 


ತೈಲಪ 
ಕರ್ಕದೇವ 
ತೈಲಪ 
ಕರ್ಕದೇವರು 
ತೈಲಪ 
ಕರ್ಕದೇವ 
ತೈಲಪ 
ಕರ್ಕದೇವ 


ತೈಲಪ 


ಕರ್ಕದೇವ 


ತೈಲಪ 


ಜಕ್ಕಲೆ 
ಕರ್ಕದೇವ 


: ಈಗ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಕೈ ಸೇರಿದೆಯಲ್ಲ! ಇನ್ನೇಕೆ ಆತಂಕ? 
: ಇಲ್ಲ ಅಳಿಯಂದಿರೇ ಪರಮಾರರಿಂದ, ನನ್ನ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನಿಂದ 


ಇಂದ್ರನಿಂದ ಈ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಬೆದರಿಕೆ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆಯವರೇ ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನೀವೂ ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆಯವರೊಂದಿಗೆ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ. 


: ಎದು ಕಾಣುವ ಈ ಶತ್ರುಗಳಿಗಿಂತ ಕಾಣದೆ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮವರಲ್ಲಿ 
ಎ ೬ [3 ಉಣ 


ಅಡಗಿರುವ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


: ಇಂತಹ ಮುಂದಾಲೋಚನೆ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದೆ! ಆದರೆ 


ನೀವು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಲು ಕಾರಣ? 


: ಪಂಡಿಗರು ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿ, ಗಬ್ಬೀಂದ್ರ, ನನ್ನಿಯರಸ ಇಂತಹವರ 


ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಇರಬೇಕು. 


: ಪಂಡಿಗರು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗಿದ್ದವರೇ ಅಲ್ಲವೇ? 
: ನಿಜ. ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರೊಂದಿಗೆ ಅವರಿಗಿದ್ದ ಪೂರ್ವ ಸಂಬಂಧಗಳ 


ಗುರಿ ಏನೆಂಬುದು ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಾನು ನನ್ನ 
ತಂದೆಯವರು ಇರುವವರೆಗೂ ನೀವು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಿಲ್ಲ. 


: ಅದೊಂದೇ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನ.......... ಮುಂದಿನ ಕ್ರಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ 


ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ ನಿರ್ಧಾರಗಳು ಏನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ. 


: ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ ಏನೋ 


ನಿರ್ಧಾರವಾದಂತಿದೆ. 


: ಆಂ! ನಿರ್ಧಾರವೇ? (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) 
: ಹೌದು ನಿರ್ಧಾರ. ನನ್ನ ತಂದೆಯವರು ಅವರ ತಂದೆಯವರಿಗೆ 


ಏನನ್ನೋ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟದ್ದರಂತೆ. ಅದನ್ನು ಪೂರೈಸಲೇಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


: ಏನದು ನಿರ್ಧಾರ) 


: ಏನೆಂದು ತಿಳಿಯದು. ಕೇಳಿದರೂ ಅವರು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೂ ಸಮಯವೆಂಬುದು ಒಂದಿದೆ. ಯುಕ್ತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ತನಗೆ ತಾನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಎಂದರು. 


: ಅಪ್ಪಾಜಿ. ಇವರೂ ಇವರ ತಂದೆಗೆ ವಚನವಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
: ಏನೆಂದು ಮಗಳೆ? 


ತೈಲಪ 
ಜಕ್ಕಲೆ 
ತೈಲಪ 
ಕರ್ಕದೇವ 
ಜಕ್ಕಲೆ 
ಕರ್ಕದೇವ 
ತೈಲಪ 
ಕರ್ಕದೇವ 


ತೈಲಪ 
ಕರ್ಕದೇವ 


: (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) ಹೌದೆ ಮಗಳೆ! ಈ ಸಂತಸದ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಸಲು ಎಷ್ಟು 


: ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಪ್ರತಿ ಆಡದೆ ನಡೆಸಿಕೊಡುತೇನೆಂದು. ನನ್ನನ್ನು 


ಮದುವೆಯಾದದ್ದು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಿ ಕೊಡಲು? 


“eee 


: ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಮಗಳೆ. ನಿಮ್ಮ ಮಾವನವರು ನನಗೆ ಈ 


ಸಿಂಹಾಸನ ಕೊಡಿಸಲು ಕಂಕಣ ಬದ್ಧರಾಗಿದ್ದೇವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರು. 
ಅದರಂತೆ ಪರಮಾರರಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಕ್ಷಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂದೆಯೂ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರ ಅವರದೇ 
ಆಗುವುದು. ಒಳಿತು. 


CL 


: ನಿಮಗೆ ಅನುಮಾನ ಬೇಡ. ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ನಾವೇ 


ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ! ಸಗ! (ಜಕ್ಕಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ) ಜಕ್ಕಲೆ.............. 
ಸ Ex oe ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯ. 


: (ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ) ಉಹಂ! ನೀವೇ ಹೇಳಿ. 
: ನಾನೇಕೆ ಹೇಳಲಿ. ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದಲೇ 


ಸಂತಸದ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಯಲಿ. 


: (ನಗುತ್ರು ಇದೇನು. ಪರಸ್ಪರರು ನೀವೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? ಏನನ್ನೋ 


ಗುಟ್ಟಿನ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲೇ ಚರ್ಚೆ ನಡೆಯುತಿದೆ......... 


ಪಕ್ಕದ... ಮಗಳೆ. ನೀನಾದರೂ ಏನೆಂದು ಹೇಳಬಾರದೆ? 
: (ತಡವರಿಸುತ್ರು ಅದು........... ಮಾ ಅದು ಅಪ್ಪಾಜಿ.............. 


ಅದು. ಅದು ಅದೂಂತ ತೊದಲಿದರೆ ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ? 
: ಮಾವಂದಿರೇ. “ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಪಡೆ' ಎಂದು ತಾವು ಆಶೀರ್ವದಿಸಬೇಕೆಂದು 


ಕೇಳುತಿದಾಳೆ. 
ಪ್‌ 


ಕಾಯಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರಿ?...... ಹೋಗಲಿ ಇನ್ನು ನಾವೆಷ್ಟು ದಿನ ನಮ್ಮ 
ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಲು ಕಾಯಬೇಕು? 


: ಇನ್ನೂ ಒಂದಾರು ತಿಂಗಳು 


: ಅಬ್ಬ ಇನ್ನೂ ಅಷ್ಟು ಪಸ ಕರಲಯಬೇಕೇ ವ. ಹೋಗಲಿ ಬಿಡಿ 


ಕಾಯುತ್ತೇವೆ. ಚಾಲುಕ್ಕ ವಂಶಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಕೊಡುವಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ರಾಷಕೂಟ ಹೆಣ್ಣಿನಿಂದ ತಡವಾಯಿತೇಕೆ? ಎ೦ದುಕೊಂಡಿದ್ದೆವು. 
ಖು ಡಿ 


ನನಗೆ ಮಗಂದಿರು. 
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ಆಗಬಾ 
ರಕ್ತಗುಣದ 


ಊ 


ಮರೆಯುವುದು 


೪ 


4) 


ಮ 
ರಾಜವಂಶೀಯರಿಗೆ 
ಅವರ ಅಧಿಕಾರ ಅವಧಿಗಳು ೮ 


: ಹಾಗೆಂದು 


ತೈಲಪ 


ಕರ್ಕದೇವ 


: ನೀವು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಮಾತುಗಳು ಅ 


Al 
: ಅದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಗಳೆ. ನಿನ್ನ ಸಂತೋಷ, ನಿನ್ನ ಅ 


: ಹಾಗಾದರೆ ಪುನಃ 


ಅನುಭವ ಜನ್ಮ ಸತ್ಯ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಅವೇ ಮಾತುಗಳು ನನಗೇಕೋ ಭಯ, 


ಆತಂಕ, ಅನುಮಾನಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಿವೆ. 


:'ಮಾವ ಅಳಿಯಂದಿರು ಒಕ ಮಾತನಾಡುತಾ ಮಗಳ 


pS 
— 


ಉಪಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟಂತಿದೆ. 


: ಮಗಳೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಸಂಭ್ರಮ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ವಿಷಾದ. ಇವೆರಡರ 


ನಡುವೆ ಸಿಲುಕಿದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಗತಕಾಲದ ಕಡೆಗೆ ಸರಿಯುತ್ತಿದೆ. 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ನೆನಪು ಅತಿಯಾಗಿ ಕಾಡತೊಡಗಿದೆ. ಮಗಳು 


ತಾಯ್ತನದ ಪಟ್ಟಕ್ಕೇರುತ್ತಿರುವ ಸನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೇ? 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅರಳುತಿ ತ್ರಿದ್ದಳೆ ಸೋ ಬೀ ಚಾಡಿ 


: ಅಪ್ಪಾಜಿ ನನಗೂ ಅಮ್ಮನ ನೆನಪು ಕಾಡುವುದಾದರೂ ನಿಮ್ಮ 


ಪ್ರೀತಿಯ ಆರೈಕೆ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆಸಿದೆ. ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದ ಕೊರತೆಯು 

ನನ ಪಹಭ ಬಾರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದ್ದೀರಿ. 

ಅ ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ 

ನಾನು ರು ನನ್ನ ರ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಕೆಂಡುಕೊಳ್ಳುವಂತಾಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೂ ಹೇಗೋ ನಡೆಯಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ರಾಜಕಾರ್ಯ, 

ಪ್ರಜಾಚಿ೦ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯಾ ಯವೆಸಗುತ್ತೇವೆಯೋ 

ಎನಿಸಿದೆ. 


: ನಾವು ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಿಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಅಪ್ಪಾಜಿ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡಿಸಿ 


ಪೀಡಿಸಿಯಾದರೂ ನಮ್ಮ ನೆನಪು ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 


: ಮಗಳೆ, ನನಗೆ ಅಳಿಯನೇ ಪ್ರಸ್ತುತ ಮಗನೆಂದು ಎನಿಸಿದರೂ 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನನಗೆ ಗಂಡು ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ್ದು ಕಾಡುತ್ತದೆ. 
ರ್ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾವಂದಿರು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಿತ್ತಲ್ಲ? 


BE ಯೋಚನೆ ಎಂದೋ ಒಮ್ಮೆ ಬಂದಿತ್ತು. ನಮ 


(ಇ 


ಳ ಕ್ಷೇಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟೆವು. ee ನ್ಯ 
te] ನಮಗೆ ಗಂಡು Kl ಅಗತ್ಯತೆ ಬೇಕೆನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ 


: ಆಗಬೇಕೆನಿಸರಲಿಲ್ಲ ನಿಜ. ಈಗ ತಮಗೇನೆನಿಸುತ್ತದೆ? 
: ಅಳಿಯಂದಿರೇ, ನಾವು ನಾಚಿಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆಂದು 


ನಿಮಗೆ ಅನಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ನನಗೆ "ಈಗೀಗ pT ಜೆ 
ಕಡೆಗೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮನಸ್ಸು ಹೊರಳುತ್ತದೆ. 
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ಬಗ್ಗೆ ಮಾತುಕತೆ ಆಡಿದಂತೆಯೂ ಆಯಿತು. 


- - ವಿರಾಮ ಎ. - 


ಫ್‌ 
W 
is 
ವ 
13 
ಸ 
A” 
if 
144 
Re 
399 Ha 
19) ಣಿ 
ಇ 
w 15 
4 ನ 
೪ 
» 
₹ 
ಈ 
[4 
a3 9 
ಷಿ: ಈ 
70 ಛಿ 
22 
೪ 
ಲ 
35 
Tp 


ಮಗೆ 


ರ್ಯಾ 
೧ 


ರವಾಗಿ 


73 ap 
ಎಎ ಬ) 
1) ap 


ಜಕ್ಕಿಸುಂದರಿ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ : 


ಜಕ್ಕಿಸುಂದರಿ 


ದೃಶ್ಯ - ೫ 


: ನಮ್ಮ ಜಕ್ಕಲೆ ತು ತುಂಬ ಅದೃಷ್ಟವಂತೆ. ಎಷ್ಟು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಸೀಮಂತ 


ಸಜಜ: ಇದರ ವೈಭವ. ಬಂದವರ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿನ ಉತ್ಪಾಹ ' 
ಅರಮನೆಯ ಸಿಂಗಾರಗಳು, ಔತಣಗಳು..... ಓಹ್‌ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 
ರಾನ್ಕಖೇಟದ ಅರಮನೆಯೇ ಆದರೂ ಪ್‌ 
ನಡೆದಂತೆಯೇ ನನಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು 


ವಿ: ಜಕ್ಕಿಯವರೇ ದಯಮಾಡಿ......... 
: ಯಾಕೆ? ಮಾತಾಡಿದರೆ ಆಗುವ ನಷ್ಟವೇನು? 
: ನಷ್ಟವೇನೆ೦ಂಬುದು ಈಗ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗಾಗಲೇ ಏನೇನೋ 


ಹುಚ್ಚು ವದಂತಿಗಳು ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿವೆ. ಸುದ್ದಿ ಸಣ್ಣದಾದರೂ ರೆಕ್ಕೆ 
ಪುಕ್ಕಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಸಿಡಿಲ ಹಕ್ಕಿಯಾ 
ಜ್ಯ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. 


: ಲೋಕಾಭಿರಾಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನೇ ಹೊರತಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ 


ವಿಶೇಷ ಅರ್ಥಗಳೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಹೆದರುವ ಅಗತ್ಯವಿರಲಾ ರದು. 
: ನೀವು ಹೀಗೇಕೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ. ನಮ್ಮ ಅಂತಸ್ತು ಪದವಿ ನಿಮಗೆ 


ತೆ 


ಗೊತ್ತೇ ಇದೆಯಲ್ಲ. 


:ಈಗ' ಕಾಲ ಬದಲಾಗಿದೆ ಬೊಂತಾದೇವಿಯವರೇ. 


ಬೊಂತಾದೇವಿ 
ಜಕ್ಕಿಸು೦ದರಿ 


ಬೊಂತಾ 


ಜಕ್ಕಿಸು೦ದರಿ 


ಬೊಂತಾ 


: ಕಾಲ ಬದಲಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಭಾಗ್ಯವೇನು? ನಾವಿನ್ನೂ 


ಸಾಮಂತರೇ ತಾನೇ! 


: ಇಂದು ಸಾಮಂತರಿರಬಹುದು. ನಾಳೆ ಯಾರು ಏನು ಆಗುತಾರೆ 


ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳಬಲ್ಲರು? 


: ನೀವು ಏನೇನೋ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನನಗೇಕೋ ಭಯವಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ನಿಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಯಾರ ಕಿವಿಗಾದರೂ 


ಬಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೇ ಬಂದೀತು. ನನ್ನ 
ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಬೇರೆ ಆರೋಗ್ಯ ಸರಿಯಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನೂ ನಾವು 


€ [ee ಎಂ 
ಹೊಸ ಬೇಹಿನ ಸುದ್ದಿಗಳೇನಾದರೂ ಯ 
: ಸುದ್ದಿಗಳು ನಮಗಿಂತ ಬೇಗ ನಿಃ ಮ್ಮನ್ನೇ ತಲುಪುತ್ತವೆ. ಏನಾದರೂ 
ಹೇಳುವುದಿದ್ದರೆ ನೀವೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
: ನಿಮಗೆ ನಾನು ಏನನ್ನೂ ಈಗ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳೇ 
ನನ್ನೊಳ ಳಗನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕಂತೂ ನಾನು ಹೀಗೆಯೇ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


: ಹೋಗಲಿ ಬಿಡಿ..... ನಿಮಗೇನೋ ಹೇಳಲು ಸುದ್ದಿಯೊಂದಿದೆ ಎಂದು 


ಹೇಳಿದಿರಿ 
: ಹೂಂ,..... ಅದು ಬಹಳ ಗುಟ್ಟಿನ ವಿಷಯ. (ಗುಟ್ಟನ ದನಿಯಲ್ಲಿ) 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ? ಸ ಖೊಟ್ಟಿಗರು ನಿಧನರಾದರಂತೆ! 


: (ಬೆಚ್ಚಿ ಹಾಂ! ಏನಂದಿರಿ? ಖೊಟ್ಟಗರು ನಿಧನರಾದರೆ? 


: ಸ್ವಲ್ಪ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮಾತನಾಡಿ... ಖೊಟ್ಟಿಗರ ಸಾವಿಗೂ ಕರ್ಕರ 


ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಕತೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 


ವಿ ಬ 


೧ ಇ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕರ್ಕರ ಮೇಲೆ ದಂಗೆ ಎದ್ದರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಬಎಲ್ಲ. 
ಈ ಅ ಕಾಲ್‌ Po ಜಾಗ್‌ 
ಖೊಟಿಗರ ಆಡಳಿತದಿಂದ ಜನ ಬೇಸತ್ತಿದ್ದರು. ಕರ್ಕರನ್ನು 


ದೂರಬಹುದೇ ಹೊರತು ಖೊಟ್ಟಿಗರ ಸಾವಿಗಿ 
ದುಃಖಪಡುವರೆಂಬುದು ಸುಳ್ಳು. 


: ಜನರ ಮನಸು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಳಲಿಲ್ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದಂಗೆ 
ನ್‌ 


ಓಗ್ಲಿ 


೭೪/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವಿ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ 


ಜಕ್ಕಿಸುಂದರಿ 


ಬೊಂತಾ 


ಜಕ್ಕ 


ಬೊಂತಾ 


: ಇದ್ಯಾವುದೂ ಆಗದಂತಹ ಪ್ರಸಂಗ ಒಂದು ಬಂದೇ 


ಕ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಬ 


€ ವಲ್ಲಭ 


ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಬೀಳುವ ಅಪಾಯಗಳು ಬೆಣ್ಣೆಯಂತೆ ಕರಗಿ ಹೋಗುತವೆ 
ದೂರಾಲೋಚನೆಗಳು ಮೆಚ್ಚಿಕೊ ಇಳ್ಳಬೇಕ ಕಾದ್ದೇ! 


ೇಕಾದಷ್ಟಿ $ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ನಿಮಗೇ 


ಹ 


ತಿಳಿಯುತದೆ. 

ಹ ತ 
ಅದು ಸರಿ. ಅವರ ನಿಧನದ ವಾರ್ತೆ ನಿಮಗೆ ತಲುಪಿದ್ದಾದರೂ 
ಹೇಗೆ? 
ನನ್ನ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಒಂದು ವಾರದ ಹಿಂದಷ್ಟೇ ಗುಟ್ಟಿನ ಬೇಹು 
ಬಂದಿತು. 

pels 


೫ 
: ನನಗೆ ವಿವರಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ನಿಧನರಾದ ವಿಷಯವನ್ನಷ್ಟೇ 


ಅವರು ನನಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ನಿಮ್ಮವರೆಗೆ 
ತಲುಪಿಸಲು ಹೇಳಿದರು. 

ಕರ್ಕದೇವರಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿ ತಲುಪಿದೆಯೇ? 

: ಅದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಗಬ್ಬೀಂದ್ರದಿಂದ ನಮಗೆ ಸುದ್ದಿ ಬಂತು 


ನಮ್ಮಿಂದ ಈಗ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ 


: ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರೇ ನಾನೊಂದು ಮಾತು ಕೇಳಲೇ? 


ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಕೇಳಿ. ಆಗಮಾತ್ರವೇ ನಮ್ಮ ಸ್ನೇಹ ಹಕ್ಕೆ 
ಮುಖವಾಡಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಖೆ ೦ದರಿಂದ ವಿಷಯ ನಿಮ್ಮ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು ಎಂದಿರಿ. 
ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸದೆ ನಿಮ್ಮ ಯಜಮಾನರಿಗೆ 


() 


: ನನ್ನ ಯಜಮಾನರು ದೊರೆ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರೊಂದಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ 


ಕುರಿತು ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಿದಾಗ ಉದ್ದೇಶ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದೀತು ು 


: ನೋಡಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ದೊರೆಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ನಮೂಳಗೆ ನಡೆದ 


೬ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಡಿ. ಅವರಿಗೇ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುತದೆ 


ದಿ Mk 
ವಿಷಯ ತಿಳಿಯುತ್ತೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಈಗ ಬಂದಿಲ್ಲವಾದರೆ ನಾಳೆ 


: ಅವ್ವೆ. ಜಕ್ಕಿಸು೦ದರಿಂತುವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ 

ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಬೇಕು. ನೀವಷ್ಟು ಸಮಯ ಅವರೊಂದಿಗೆ 

ಮಾತನಾಡಿ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದಿರೇನೋ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 

: ಇಲ್ಲ ಕುಮಾರ. ಅನಾಹುತಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಾಗುವ ಯಾವ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ 
ಆಡಲಿಲ್ಲ. ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅವರಿಂದ ಬರಮಾಡಿದೆನೇ ಹೊರತಾಗಿ 

ನಾನು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 

: ಜಾಣತನದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ನಂಬಿಸಿ ಮೋಡಿ 

ಹಾಕಬಲ್ಲರು. 

: ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸತ್ಯ ಕುಮಾರ. ನಾನು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಇಷ್ಟು 

ಸಲುಗೆಯಿಂದ, ಹತ್ತಿರದಿಂದ ವರಾತನಾಡಿದರೂ ಅವರ 

ನಾಡಿಮಿಡಿತಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಾಗಿಲ್ಲ. 

: ಅವರೊಂದಿಗೆ ನಡೆದ ಮಾತುಗಳಾದರೂ ಏನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವ್ವೆ 

: ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಮಗು. ಆದರೆ ನನಗಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಏನು ಗೊತ್ತೆ? 


: ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತಾಗಬೇಕು. ನೀವು ಹೇಳಿದರೆ ತಾನೇ? 


ತ್ರ ನಿಧನದ 
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: ಅದೇ 
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ಎ0 
ತಂದೆಯುವರಿಗೆ 


ಬಲ್ಲ ಎಂದದ್ದು. 


: ಅದಕೆ 
ಇ 
ಸಾಧ್ಯ 


ಪಂಡಿಗರ 


ಸಸ] 


ಳಿದಂತೆ 
ಶಾ) 


ಅನುಮಾನಗ 
: ತಂದೆಯವರು 


ನುರಿತ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು. 


ತೈಲಪ 


ಸವಿಟ್ಟಂ 


ಪೂರ್ಣವಿಶ್ನಾಸ 


ಬೊಂತಾ 


ಪರವೋ ಗ 
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: ಪಂಡಿಗರು ನಮ 


£3 


ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
: ಪಂಡಿಗರೇ 


ಬೊಂತಾದೇವಿ 


ತೈಲಪ 


: ಲೋಕಕ್ಕೇ ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಗಂಗಮಾರಸಿಂಹನಿಗೆ ತಲುಪು; 


: ಮಗು ಅದಕ್ಕೇ ಜಸತ 


: ಹಾಗಾದರೆ ರಾಜಕೀಯ ತುತಿ 


: ಖೊಟ್ಟಿಗರ ನಿಧನದ ವಾರ್ತೆ ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ತಾನೇ ಮರೆಯಾಗಿರಲು 


ಸಾಧ್ಯ? ಬಾಯಿಂದ ಬಾಯಿಗೆ ಸಾಗಿ ಲೆ ೋಕಕ್ಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯುತದೆ. 


ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು. ಬಯಸಿದು ್ದ ಕಾಲಿಗೇ ತೊಡಗಿ ಎದುರಾದಂತಾಗುವುದು. 


ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ತೀರಾ ಗ೦ಭೀರವಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಪಂಡಿಗರು ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಾಜಿಯನ್ನು ಕಂ ಡು ಮಾತನಾಡಿದ ಮೇಲೆಯೇ 
ವಿಷಯಗಳು ವಿವರವಾಗಿ ಭಾಸ 


ಎಂದಾಯಿತು. 


: ಬೇಗ ನಡೆ ಮಗು ಪಂಡಿಗರು ಈಗ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಬಂದಿರಬಹುದು. 


ತಾ ನಾಳೆಯಂತೂ ಖಂಡಕಾ ಸ್‌ ರೆಂದು ಜಕ್ಕಿಯವರು 
ಹೇಳಿದ 


: ನಮಗೆ ಅವ ವರೊಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೋ 


ಲ್ಲವೋ. 


: ನಿನಗೆ ಅಂತಹ ಅನುಮಾನ ಬೇಡ. ನಿನ್ನ! ಪ್ಲಾಜಿ ಯವರು ಇಂತಹ 


ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈಗ 


೦) 


ಅಪ್ಪಾಜಿಯವರ ಸ್ಥಿತಿ ನೋಡಿದರೆ ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಜನೀತಿಯ 
ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಪ್ರಬುದ್ಧನಾಗಬೇಕು. 


: ಅವ್ವೆ ನಿಮ್ಮೀರ್ವರ ಆಶೀರ್ವಾದ ಬಲ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇದ್ದರೆ ಸಾಕು. 


ನಾನೇನನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲೆ. ಅಪ್ಪಾಜಿಯವರ ಮನದ ನೋವು ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಹಿ೦ಸಿ ಸುತ್ತಿದೆ. ಅವರಾಸೆಯನ್ನು ಅವರ ಜೀವನ 
ಕಾಲದಲ್ಲೇ ನ ಸಾಕು. 


: ಆ ದಿನಗಳು ದೂರವಿಲ್ಲ ಕುಮಾರ. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಹದ ಈಗ 


ಈ 


ಒದಗುತಿದೆ. ಶೆಗೆ ಎಡೆಯೇ ಇಲ್ಲ ಮಗು. 


ಪ್‌ 


: ಜಕ್ಕಲೆಯ ಆಂತರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ನೋಡಬೇಕಿದೆ ಅವ್ರೆ. 


ಅವಕಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈಗ ಮೊದಲಿಗೆ ಅ ಪ್ರಾಜಿಯವರೊಂದಿಗೆ 
ಮಾತನಾಡಿ ತುರ್ತಾಗಿ ನಾವು ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ್ದೇನೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸೋಣ. 


- - ವಿರಾಮ - - 


೭೮/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವಿ 
ಹಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗರು 
ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರವ ದತ್ರ 
ಪಂಡಿಗ 
ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಹಂಡಿಗ 
ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


: ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಪಂಡಿಗರ ಅಭಿವಂದನೆಗಳು. 


:ಓಹ್‌। ಬನ್ನಿ, ಬನ್ನಿ 


: ನಮ್ಮ ಆರೋಗ್ಯದ ವಿಚಾರ ಬಿಡಿ. ಈ ಕಡೆ ಸಾಯಲೂ 


: ಈಗ ಬಂದಿರುವುದೇ 


ಪಂಡಿಗರೆ. ನಿಮ್ಮದೇ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. ನೀವು 
ಬರುವ ಬ ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀಮತಿಯವರು ನನ್ನವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರಂತೆ. 
ಹೂಂ। ನಾನೇ ತಿಳಿಸಲು ಹೇಳಿದ್ದೆ. ತಮ್ಮ ಸಮಯ ಹೇಗಿರುತ್ತೋ 
ಏನೋ ಎಂದು ಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಬರವಿನ ವಿಚಾರ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವಂತೆ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದೆ. ನಿಮ್ಮ ಆರೋಗ್ಯ ಹೇಗಿದೆ ಪ್ರಭು? 

ಆಗದು 
ಆಗದು. 

ಮಾತಾಡಿ ತ ಬಹಳ ಅಧೀರರನ್ನಾಗಿ 
Li ಕರ್ಣಧಾರ. 


ಬದುಕಲೂ 


: ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ತಡವೇಕೆ? ಈಗ ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ 


ಬರಬಹುದಿತ್ತಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ಹಿಂಸೆಯಾಗಿದೆ. ಆರೋಗ್ಯ ಸರಿಯಿಲ್ಲದ 


ನಿಮನ್ನು ಇ ಸುದ್ದಿಗಳಿಂದ ಇನ್ನಷ್ಟು ಬಳಲಿಸುವುದಕ್ಕೇ 
೬. ಏ ಎಮ ಬ 5 


: ರಾಜಕೀಂತು ಜವಾಬ್ದಾರಿಗಳ ಮುಂದೆ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಯಾ! 


ಸಂತೋಷಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಬಾರದು. ಈ ದೇಹ ವಯಸ್ಸು. 


ಶ್ರಮಗಳಿಂದ, ಅನಾರೋಗ್ಯದಿಂದ ಬಳಲಿದೆ ನಿಜ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ತಗಳನ್ನು ಪಾ ಟಾರೂಜಾತು ಸರಿಯಲ್ಲ. 

ವಷಯ ಕಳವಳಕಾರಿ. 

ಆದರೂ ಪರವಾಗಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಕ್ಕಿನ ಮನಸ್ಸಿದೆ 
ನಮಗೆ. 


: ಆದರೂ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹಿ೦ಜರಿಕೆಯಾಗಿದೆ ನಮಗೆ. 


ಹಿಂಜರಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ 


ಹೇಳಿ. ನಾನು ಅದನ್ನು 
ನೀವೇ ನೋಡುತ್ತಿರಿ. 


ಹೇಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


ಪಂಡಿಗ 
ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 


: ಅಂದರೆ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರು ನಮಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಆಲೋಚನೆಯನ 


: ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಖೊಟ್ಟಿಗರು ನಿಧನರಾಗಿ ಪಕ್ಷ ಮೀರಿದೆಯೆಂಬ 


ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿದೆ. 


: ಇದನ್ನು ಹೇಳಲು ಹಿ೦ಜರಿಕೆಯೇ? 
: ಈ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಸಲು ಹಿ೦ಜರಿಕೆಯಲ್ಲ. ಸುದ್ದಿ ಮುಟ್ಟಿಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾರೆಂದು 


ತಿಳಿಸಲು ಸಂಕೋಚ. ಅಷ್ಟೆ. 
ಲು 


: ಹೇಳಿ ಯಾರೇ ಆದರೂ ಪರವಾಗಿಲ್ಲ. 
: ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿದವರು ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರು. 


: ಇದು ತೀರಾ ಸಹಜವೇ! ನೀವು ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ ಬೆಂಬಲಿಗರೆಂಬುದು 


ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲವೇ! 


: ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ ನಂಬಿಕೆ, ಭಾವನೆಗಳು ಏನೇ ಇರಲಿ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 


ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ನಡೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಆಳವಾಗಿ ಮತ್ತು 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ ಎನಿಸುತದೆ. 


ಇಟುಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂಬ ಸೂಚನೆ ದೊರೆತಿದೆಯೇನು? 


ಬ 


: ಖಚಿತವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಖೊಟ್ಟಿಗರ 


ಈ ಸಾವಿನಿಂದ ರಾಷ್ಟದ ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದು ಅವರ 


ಪ್ರಶೆ ತೆ 


: ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೀವು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವೊಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು 


ಮತ್ತು ಪ್ರಮುಖರಾದವರನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿಸಿ ನೋಡಿ. 
ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಪರಮಾರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬೆಂಬಲಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಗುಪ್ತ 
ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡೆಸಲೇ ಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ನೀವೂ 
ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ, ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಿಳಿಸಿ. 


: ನೀವು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಆಮೇಲೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಬಹುದು. 


ಈವರೆಗೆ ನಾವು ಮಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲವೂ ಕರ್ಕರನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ. 


: ಅದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬೆ೦ಬಲವು ಇದ್ದೇ ಇತ್ತಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೇ 


ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಒಳಗೊಂಡಿದ್ದೆವಲ್ಲ? 


: ನಿಜ ಪ್ರಭುಗಳೇ. ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಮಾನ 


ಇದ್ದೆ ೯ 'ಇದೆ. 


೮೦/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ಹೀ ವಲ್ಲಭ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಪಂಡಿಗ 


ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಪಂಡಿಗ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಪಂಡಿಗ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಪಂಡಿಗ 


ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಪಂಡಿಗ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


ಪಂಡಿಗ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


: ಅದು ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಪನೆ. ಬೇರೆ ಯಾರೋ 


: ಪಂಡಿಗರೇ ಆಗಿನ ಪರಿಸ್ತಿತಿ. ಆ 


: ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
: ನೀವು ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ ಆಪ್ತ ಪ್ತರೆಂದ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ 


: ಲೋಕಾರೂಢಿಯ ದಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದೆನೇ 


ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಅನುಮಾನ 
ತಳೆಯಬಹುದೇನೋ. ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಭರವಸೆ ಇದೆ; 
ವಿಶಾಸವಿದೆ. 


: ಕಲವರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನಿದನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾರೆ. 


ಡಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸುವ 
ಬಗೆಯೇ ಬೇರೆಯಾಗಿತ್ತು. ನಮಗೆ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪರಮಾರರನ್ನು 


ಸೋಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದಷೆ ಪ್ದೆ ಯೋಚನೆಯಾಗಿತ್ತು 
ಅನುಮಾನಿಸುವುದೇ? 


ಬೇರೆಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಬಡ ನುಡಿಗಳು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟು ಹಾಕಿದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. 


: ಅಂತಹ ಅಸಂಬದ್ಧ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ. ಕೊಡಬಾರದೆಂದೇ 


ಅಲ್ಲವೆ ಕರ್ಕರನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿದ್ದು. 


: ಕೂಡಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನೇ ಮುಂದುವರೆಸಬೇಕೆಂಬ 


ನಿಯಮವೇನೂ ಇರಲಾರದು. ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರಿಗೆ ಈಗ ಒಳ್ಳೆ ಅವಕಾಶ 
ಸಿಕ್ಕಿದೆ. 


: ಅದೇ ಈಗ ನನ್ನ ಚಿಂತೆ. 
: ಚಿಂತೆ ಏನು ಬಂತು? ಖೊಟ್ಟಗರ ಮಗ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ತನ್ನ ಆಟದ 


ಗೊಂಬೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಮುಂದೊಡ್ಡಿ ತಾನೇ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ 
ದುರಾಲೋಚನೆ ಬಂದಿರಬಹುದು. 


: ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರು ಒತ್ತಾಯಿಸಬಹುದು. 
: ನೀವು ಅವರ ಕಡೆಯವರೆಂದ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಸಹಾಯ, 


ಸಹಕಾರ 
ಯಾಚಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನು? 


: ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಭಾವ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ 


ಪ್ರಭುಗಳೇ. 
ಹೊರತಾಗಿ 
ಮಾತಿನ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಾವವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಪಂಡಿಗ 
ಎಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


: ನಿಮ್ಮ ಊಹೆ, ತರ್ಕಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ: ನನ 


: ಈಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮಯ ಒದಗಿರಬೇಕಲ್ಲ? 


: ಪಂಡಿಗರೇ 


ಆ 
ನಿಲುವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳಬೇಕೆಂ 


ಲ 
ಮನಸ್ಸಿದ್ದಂತೆ ಇಲ್ಲ. 


ಸ 


: ನಿಮ್ಮ ಆರೋಪ ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ನಿಲುವು ನಿಮ್ಮ ಅ೦ತರ೦ಗಗಳನ್ನು 


[ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕುತೂಹಲ ಇದ್ದೇ ಇರುವುದಾದರೂ 
ಅನುಕೂಲ ಅವಕಾಶ ಒದಗಬೇಕಲ್ಲ! 
ped 


ಅ N ಸ 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆದರೆ ಅವರ್ಯಾರಿಗೂ ನಾವೇನೆಂದು, ನಮ್ಮ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಏನಿದೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. 


: ನಮ ನಡವಳಿಕೆ ಬಗೆ ಜನ ಏನೆಲ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದು 


: ನಿಮ್ಮ ಆಪರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಗಬೀ೦ದ್ರರಿಗೂ) 


[J ಮಿ ಬ 


: ಹೌದು ಗಬ್ಬೀಂದರಿಗೂ ನನ್ನ ನಿಜವಾದ ಒಲವು ಯಾರ ಕಡೆಗೆಂದು 


Py 


ತಿಳಿದೇ ಇಲ್ಲ. 


ತ್ತ 


~~ 


ಲ್‌ 


: ಗಬ್ಲೀಂದ್ರರ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳು ನನಗೆ 


ತಿಳಿಯುವವರೆಗೆ ` ನಾನೇನನ್ನೂ ಜಾರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ನಾನು 
ಅವರೊಂದಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಭಾವಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಆತ್ಮೀಯನಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


: ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರನ್ನು ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ನಂಬಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತೀರಿ 


ಷ್‌ 5 
ಎಂದಾಯಿತು. 
: ಬೇರೆ ದಾರಿ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ...... ಪ್ರಭುಗಳು ಒಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ನನಗೆ ಮಾತುಕೊಡಬೇಕು. | 
: ಏನದು? 


: ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪರವೆಂಬುದು ದೇವರಾಣೆಗೂ ಸತ್ಯ, ಈ ಮಾತನ್ನು 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೀವು ನಂಬಬೇಕು. ನನ್ನನ್ನೆಂದಿಗೂ ಶಂಕಿಸುವುದಿಲ್ಲವಂದು 
ಮಾತು ಕೊಡಿ ಪ್ರಭು. 

ನೀವೂ ನಾನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಇಡಿ. ಜನ 
ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಏನೇ ಹೇಳಲಿ. ನೀವು ನಮ್ಮ ಚಾಲುಕ್ಕ ವಂಶದವರೇ 
ಎ೦ಬುದು ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀಮತಿಯವರಿಂದ ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ನೀವೂ 
ನಮ್ಮವರೇ 


ಎಂಬ ಭಾವನೆ ನಮ್ಮದಾಗಿದೆ. 


ಕ 


: ನಿಜ. ನಾವು ಬೇಕೆಂದೇ ನಿಮನ್ನು ಈ ಅರಿವಿನಿಂದ ವಂಚಿಸಿದ್ದೆವು. 
ಇದಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಮೂಲ ಗುರಿ ಸಾಧನೆಗೂ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. 
ಮೂಲ ಆಶಯ ಪ್ರಕಟವಾಗುವವರೆಗೆ ಮತ ಶಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮರೆಮಾಚುವುದೇ ಕ್ಷೇಮ. 

: ಪಭುಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆ ಇದೆ ಎಂದಾದರೆ 
ನಿಮ್ಮ ಆಂತರ್ಯವನ್ನು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, ಅದರ ಅರ್ಥ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ನಾನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಗಟ್ಟಿಗೊಳ್ಳುವವರೆಗೆ 
ಹೊರಗೆ ಹರಿಯ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಗನಿಗೂ ನನ್ನ ಮುಂದಿನ 
ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ರೀತಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು 
ರಾಜಕೀಯ ಸಮಯಾ ಸಮಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದಾಗಿ ಮಾತ್ರ. 

: ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತ ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ನಿಧನದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
feo ಮುಂದಿನ ನಡೆ ಸೂಚಿಸಿ ನಮ್ಮ ಸಂಪೂರ್ಣ 


೭೬ 
A 


ತ ವಲ ಸಾ 


: ಯಾವುದನ್ನೂ ನಾನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಲ್ಲ. ಅವರ ಆಲೋಚನೆಗಳ ಹಿಂದೆ 


ಸ್ಪಾರ್ಥವಿ ದೆ. ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿದರೆ ಈ ಸಿಂಹಾ ೨ಸನಕ್ಕೇ 


ಸಂಚಕಾರ ಬರುತ್ತದೆ. 

: ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಪಲ್ಲಟಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ನೀವೇನು 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? 

: ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರು ಕಾರ್ಯಗತರಾಗದಂತೆ ಮೊದಲಿ 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಡೆ ಹಾಕಬೇಕು. ಬನವಾಸಿಯ ಗಡಿ ದಾಟಿ 
ಬರದಂತೆ ಅವರನ್ನು ತಡೆಯಬೇಕು. 

ಅಂದರೆ ನಾವೇ ಧಾಳಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ? 
: ಹೌದು. 

: ಕರ್ಕದೇವರು ನಮ್ಮ ಕುಮಾರರೊಂದಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿಸಿದರಂತೆ. ಬಹುಶಃ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೂ ಮಾತನಾಡಬಹುದು. 
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ಒಳ್ಳೆಯದೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೌದು ಪ್ರಭು. ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರರ ರಾಜಕೀಯ ಪಜ್ಞೆ ಪ್ರಬುದ್ಧವಾದುದು 
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ನು ಕ ಒಳ್ಳೆಯದು. 


€ ಕುಮಾರರನ್ನು ಕರೆಸುತ್ತೇನೆ. ಯಾರಲ್ಲಿ? 


eee 


: ಪಭು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿ. 


: ನಮ್ಮ ಕುಮಾರರನ್ನು ನಾವು ಬರಹೇಳಿದೆವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ. ತಡಮಾಡದೆ 
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ಏನಿಲ್ಲ ಮಗು. ನೀನು ಒಂದೆರಡು ದಿವಸಗಳ ಹಿಂದೆ ನಿಮ್ಮ 
ಮಾವನವರು ರಾಷ್ಟ ಸ್ಟ ಭವಿಷ್ಯ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿದರೆಂದು ಹೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ. 
ಹೌದು. 

ಅದರ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಪಂಡಿಗರು ನಿನ್ನ ಜೊತೆ ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾರೆ 


le sc ನರಾ ಹ್‌ ಜೊತೆಗೇ 
ಮಾತನಾಡಿದರೆ ಒಳಿತಲ್ಲ 

ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು ತೆ ನೂರು ಸತ್ಯ ಆದರೆ ಪಂಡಿಗರು 
ಈಗ ತಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿದರೆ ಸಾನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುಃ 
ಸರಿಯೇನೋ ಎನಿಸಿದೆ. 
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ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 


: ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನಮಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


: ಆಯಿತು ಅಪ್ಪಾಜಿ. ನೀವು ಹಿರಿಯರು, ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಏನನ್ನು 


ಆದೇಶಿಸಿದರೆ ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


: ಕುಮಾರರೇ ಖೊಟ್ಟಿಗ ಪ್ರಭುಗಳು ನಿಧನರಾದ ಸುದ್ದಿ ನಿಮಗೆ 


ತಿಳಿದಿರಲಾರದು. ಅವರ ಸಾವಿನ ಹಟ್‌ ಪಡೆಯುವ 
ಹಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರು ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ 


: ಪರಮಾರರಿಗೆ ಪಾಠ ಕಲಿಸಿದಂತೆ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರಿಗೂ ಪಾಠ ಕಲಿಸಿ 


ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೆಂದೂ ತಲೆ ಎತ್ತದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಮೂಲೆಗೊತ್ತಬೇಕು. 


: ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. 
: ಆದರೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಆ ಕೆಲಸ ಅಷ್ಟು ಸರಳ 
: ಏಕೆ? ಗಂಗ ಮಾರಸಿಂಹರ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುತಿರುವಿರೇನು? 
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: ಗಬ್ಬೀ ೦ದ್ರ. ಮಾರಸಿಂಹ ರು ಕೃಷ್ಣ, ಇಂದರ ಪರವಾಗಿ ಇರುವವರಾದರೂ 


: ಅದು ಹಾಗಾಗಬಾರದೆಂದೇ ಅಲವೆ ಕರ್ಕದೇವರನು. ಸಿಂಹಾಸನದ 
ನಾ ವ್ಸ 


ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿರುವುದು. 


: ಈಗ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕರ್ಕದೇವರನ್ನು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಸುಳುವು ಕೊಡದೆ 


ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸಂಚಿನಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. 


: ಆ ಸಂಚನ್ನು ಮುರಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? 


ಪರಿಸಿತಿ ಈಗಿರುವಂತೆ ಮುಂದುವರೆದರೆ ಕೆಲಸ ಕೆಡುತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ದೊಡ್ಡ ಅಪಾಯದೊಳಗೆ ಬೀಳು 


[C8 
1 
tl 


: ನಿಮ ಸಲಹೆಯೇನು ಹಾಗಾದರೆ? 


: ಅದಕ್ಕಲ್ಲ ಒಂದೇ ದಾರಿ. ನಾವು ಅಂದರೆ ನಮ್ಮದೆಂಬುದನ್ನು 


ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಚಾಲುಕ್ಕರು ಈ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಗಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಗಬ್ಬೀಂದ್ರ 


ಪಂಡಿಗ 


: ಸನಿಧಾನದ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕ ನಾನು. ನೀವೆಂದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ......ಆದರೆ 


ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ತಾವು ತಮ್ಮ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಬೇಕು. 


: ಏಕೆ? 
: (ಮೌನ) 


ಕ ಚಟ್ಟಯ್ಯನವರೆ, ಸಿಂಹಾಸನದ ಭವಿಷ್ಠದ ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ಯೋಚಿಸಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 


ತಪ್ಪು ಹನ ಬಾರಿ ಯೋಚಿ ಸಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೇ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೇವೆ. 


: ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೇಯೋಭಿಲಾಷೆಯಾದ ನನಗೆ ಕಾಳಜಿ ಇರುವುದು 


ಅಪ್ಪಣೆ 
2 
- - ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರ ಪ್ರವೇಶ - - 
: ಕಂಬಳಿಗೆಯ ಸಾಮಂತ ಪಂಡಿಗರು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ತಮ್ಮ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆ 
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ಭಂಗ ತರುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕ್ರಮಿಸಬೆಕು. ಇಲ್ಲಿನ ವೃದಸ್ಥೆಗಳೂ 


೧ 


ಸರಿಯಾಗಿವೆಯೇ? ಚತ. ಏನಾದರೂ ತೊಂದರೆಯಾಂ 
ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಲು ಬಂದೆ. 


: ಬರಬೇಕು. ಬರಬೇಕು. ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರಂತಹ ಸಮರ್ಥ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿಗಳು 


ಇರುವಾಗ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ, ಏರ್ಪಾಡುಗಳಿಗೆ ಕೊರತೆ ಇರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯೇ 


ಇಲ್ಲ, ಇ 


: ಏನೋ ತಾವು ದೊಡ್ಡವರು. ಆದರೂ ಸಣ್ಣವರಾದ ನಾವು ಕಳುಹಿಸಿದ 


ಬೇಹಿಗೆ ಇಷ್ಟೂಂದು ದು ಮನ್ನಣೆ ಕೊಟ್ಟು ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಬ೦ದಿರಲ್ಲ. 
ಅದೇ ನಮ್ಮ ಸ 


ವಿಚಾರ ವಿನಿಮಯ ಆಗಬೇಕಾದ್ದು ಸಹಜ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. 


: ನೋಡಿ ಸಾಮಂತರೇ. ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸಿ೦ಹಾಸನದ ಅಧಿಕಾರ ಯಾರಿಗೆ 


ಬರಬೇಕೆ೦ಬುದು ನಮ್ಮ ಮೊದಲ ಪ್ರಶ್ನೆ. 


: ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ನೀವೇ ಹೇಳಿದರೆ ಒಳಿತು ಎಂದು ಭಾವಿಸುವೆ. 
: ನ್ಯಾಯಯುತವಾಗಿ ಸಿಂಹಾಸನ ದೈವಾಧೀನರಾದ ಖೊಟ್ಟಿಗ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಮಕ್ಕಳಿಗೇ ಲಭಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಮತ್ತು ಆಕಾಂಕ್ಷೆ . ಇದು ನಿಮಗೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಮತ್ತು 
ನಿಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯವರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇದೇ ಎಂಬುದು ' ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ. 


: ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆ ನಿಜವೆಂದು ಹೇಗೆ ಭಾವಿಸುತ್ತೀರಿ? 
: ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ ನಿಜವಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಬೇಹಿಗೆ 


ಮನ್ನಣೆಕೊಟ್ಟು ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿರಿ? ನೀವು 


_ ಬಂದಿರುವುದೇ ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲವೇ? 
: ಅದು ಸರಿ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಮೊದಲ ಹೆಜ್ಜೆ ಏನು? 
: ರಾಜಕುಮಾರ ಕೃಷ್ಣರನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಬೇಕು. 


ಆದಷ್ಟೂ ಘರ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಕೆಲಸ ನಡೆಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


: ಹೌದೌದು. ಘರ್ಷಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸ ಸಾಧಿತವಾಗುವುದು ರಾಷ್ಟ್ರದ 


ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಅನಿ. 
ಬ ೪ ಲ್‌ 


: ಘರ್ಷಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯ ನಡೆಸಬೇಕಾದ ವಿಧಾನ ಯಾವುದೆಂದು 


ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕು. 


: ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ರಾಜನೀತಿ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿರುವ ನಿಮಗೇ ಇದೆಲ್ಲ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಬೇಕಲ್ಲ! 


: ನಡೆದದ್ದು ನಡೆಯುವುದು ನ್ಯಾಯಸಮ್ಮತ-ವಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ? 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಿಂಹಾಸನ ನ್ಯಾಯಬದ್ಧ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗೇ 
ಸಲಬೇಕಲವೇ? 
[=e [se 


: ನಾನು ನಿಮಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆ. ರಾಜಕೀಯ ಚದುರಂಗದಾಟದಲ್ಲಿ 


ನ್ಯಾಯಯುತ ವ್ಯಕ್ತಿ ಇಂತಹವರೇ ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವುದಾದರೂ 
ಹೇಗೆ, ಅದು ಬಲು ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸವೆಂಬುದು ನಿಮಗೇ ಗೊತ್ತು. 


: ಖೊಟ್ಟಿಗ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಸಿಂಹಾಸನ ಅವರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದೇ 


ನ್ಯಾಯವಲ್ಲವೇ? 
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ಪಂಡಿಗ 


ಗಬ್ಬೀಂದ್ರ 


ಪಂಡಿಗ 


: ನಾನು ಆ ದೃಷ್ಟಿಯ ಸುತಿ. ನೀವು. ನ್ನಾಯಸಮತ ಹಕು 


: ದೂರ ಹತ್ತಿರ ಎಂಬುದಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ. ಕರ್ಕದೇವರು ಇನೂ 


1 
ಬೇರೆ ಜ್‌ ್‌್‌ ಆ ದೂರದ ಯೋಚನೆಯನು. ನಾವೇಕೆ 
ನಾಡಬೇಕು? 


ಟೆ 


ಬದುಕಿರುವಾ ತ ನಾವೇಕೆ ತಲೆ ಕಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


: ಅದನ್ನೇ ನಾವು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛಾಟನೆಯೊಂದೇ ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ದಾರಿ. 
ಅಂದರೆ. ಕರ್ಕದೇವರನ್ನು............. ರ್ಯ 
ನಮಗೆ ಖೊಟ್ಟಗರ ಮಕ್ಕಳಾದ ಕೃಷ್ಣರಿಗೆ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದು ಮುಖ್ಯ ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲೇಬೇಕು 

: ನ್ಯಾಯಸಮ್ಮತದ ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ಮಾತಾಡುತ್ತಲೇ ಇಂದ್ರನನ್ನು 


ಮರೆಯುವುದು ಸರಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆಯಾ? 

ನಾವು ಆ ಇಂದ್ರನ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುವುದು ಬೇಡ. ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ನಾವು ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದರೆ ಗಂಗರಿಗೆ ಕರೆದ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಾವಾಗಿಯೇ ಅವರ ಮಡಿಲಿಗೆ 
ಹಾಕಿದಂತೆ! 


ನಿಮ್ಮ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ತಪ್ಪಿದೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಪರಮಾರರನ್ನು ಎದುರಿಸುವಾಗ 


ದೇವಗಿರಿಯಾದವರು, ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರು. ಕದ೦ಬಳಿಗೆಯ 
ನಾವು, ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿದ್ದೆವು. 


೯೪/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ಗಬ್ಬೀಂದ್ರ 


ಪಂಡಿಗ 


ಪಂಡಿಗ 
ಗಬ್ಬೀಂದ್ರ 


: ಆಗಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬೇರೆ. ಒಮ್ಮೆ ಒಟ್ಟಾಗಿದ್ದರೆ ಕಡೆತನಕವೂ ಹಾಗೇ 


ಇರಬೇಕೆಂದೇನೂ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 


: ನಿಯಮವಲ್ಲ ನಿಜ. ಆದರೆ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾದ ಕೆಲವು ತಾತ್ವಿಕ 


ನಂಬಿಕೆಗಳು ಇರುತ್ತವಲ್ಲ. ಯಾವ ನೆಪದೊಂದಿಗೆ ಅವರೊಂದಿಗಿನ 
ಒಗ್ಗಟ್ಟನ್ನು ಮುರಿದುಕೊಂಡು ನಾನು ಬರಲಿ? ಅಲ್ಲದೆ ನಾನೊಬ್ಬನು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಕರ್ಕರ ಬಲ ಕುಗ್ಗಿತೆ೦ದು ಭಾವಿಸಬೇಕಿಲ್ಲ. 


: ನೀವೊಬ್ಬರೇ ಬನ್ನಿರೆಂದು ನಾನು ಬಲವಂತಪಡಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ನೀವೂ 


ಚಾಲುಕ್ಕವಂಶದವರೆಂದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಕರನ್ನೂ 
ಇತ್ತ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದಲ್ಲ. 


: ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ನಮಾ ಸೆ ಫಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 


ಸಂದೇಹವೇ ಇ 


: ಅಂದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಮುಂದುವರೆಯಬಹುದಲ್ಲ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರನ್ನು 


ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನಿಮಗೆಷ್ಟರ ಕೆಲಸ? 


: ನೀವು ಊಹಿಸಿದಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಅವರವರ: ಸ್ವಾರ್ಥ, ಲಾಭಗಳ 


ಕಾಳಜಿ ಇರುತ್ತದೆ. 'ಆಮಿಷಗಳ ಬಲೆಗೆ ಬೀಳದ ಮನುಷ್ಯ ಇಲ್ಲ. 
ಅದೂ ರಾಜಕೀಯದಂತಹ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಸಹಜ. 
ಅನಿವಾರ್ಯ. 


: ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಲೋಭ. ಖಡುಕರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವಾಗ 


ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಕರನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದ ಕೆಲಸ. 


: ನೀವು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ. . ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀವೂ ನಿಮ್ಮ ಲಾಭದ ಬಗ್ಗೆ 


ಯೋಚಿಸಿದರೆ ನಾನೇನೂ ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಈ ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲಿತದ ಲಾಭವನ್ನು ಸಮನಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳೋಣ. | 


: ಓ ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಷ್ಣರ ಪಕ್ಷ 


ಹಿಡಿದಿದ್ದೀರಿ? 


: ಹೌದೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ಇದನ್ನು ನನ್ನ ಸಣ್ಣತನವೆಂದು 


ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣರ ವಿಚಾರ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. 


: ಏನದು? 
: ರಾಜಕುಮಾರ ಕೃಷ್ಣರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ರಾಜಕೀಯದ ಬಗ್ಗೆ 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಅವರಾಗಿ ಮುಂದುವರೆಯುವ 


: ಬನವಾಸಿಯ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ 


ಇದ್ದರೆ ಸಾಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೇನು. 


: ಹೌದು ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದರು., ನಿಮಗೆ ಅದು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು? 


: ಹೀಗೆಯೇ. ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳು ನಾವು ನಿರೀಕ್ಷಿಸದ್ದಿರೂ ನಮ್ಮ ಕಿವಿ 
ಮುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟಾರೆ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೂ ಏನು? 


: ಅದೇ। ಆ ಇಂದ್ರನ ಕೈಗೆ ರಾಜ್ಯಕೊಟ್ಟು ಗಂಗರ ಬಾಯಿ 


ತುತ್ತಾಗಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ರಾಜಕುಮಾರ ಕೃಷ್ಣರ ಹೆಸರಿಗೆ ಸಿ೦ಹಾಸನವಿದ್ದು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕೈಯಲ್ಲಿರಲಿ ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಆಲೋಚನೆ. 


: ಹೂಂ. ನಿಮ್ಮ ಗುರಿ ಈಗ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ರಾಷ್ಟಕೂಟ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಆ 


ಸುಭದ್ರತೆಯನ್ನೇ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ ಎಂದಾಯಿತು. 


: ಹೌದು. ಆ ಚಿಂತೆಯೇ ಮುಖ್ಯ ನಮ್ಮ ಸ್ಪಾರ್ಥವೆಂಬುದು ಆಂಶಿಕ. 
: ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಚಮೂಪತಿಗಳೆಲ್ಲರೊಂದಿಗೆ 


ಮಾತುಕತೆ ನಡೆಸುತ್ತೇನೆ. ನಂತರ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಮುಂದಿನ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕೋಣ. 


: ಆಯಿತು. ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೆರಡು ದಿನದಲ್ಲಿ ಕಾಮನ 


ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಇದೆ. ಹಬ್ಬದ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿ. 


: ನನ್ನ ಆಲೋಚನೆಯೂ ಅದೇ. ಇಂತಹ ಪರ್ವ ಪರಿಭ್ರಮದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 


ಅವರೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಯುದ್ಧದ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಚೋದಿಸಿ ಅವರ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಭಂಗ ತರುವುದು ಸಮನಲ್ಲ. 


: ಮನಸ್ಪಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವರೂ ಯುದ್ಧವನ್ನು 


ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೇ ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಮಂತಾದಿಗಳಿಗೆ 
ವಿಶೇಷ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 


: ಗಬ್ಬೀಂದ್ರರದು ಬಹಳ ದೂರದೃಷ್ಟಿ 
: ನನ್ನ ದೂರದೃಷ್ಟಿ ಇದ್ದರೇನಾದೀತು. ನೀವೆಲ್ಲ ಸಹಕರಿಸಿದರೆ ತಾನೇ? 
: ನಾನು ಅದೇ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ಚಾಲುಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯರ 


ಬಲವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತುರ್ತಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕು. 


: ಅಂದರೆ ನೀವು ಹಬ್ಬದ ಆಚರಣೆಗೆ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? 
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: ತತ್ತ್‌ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಹಾಗೆ ಅನ್ನಿಸಿದ್ದು ಸರಿಯೇ! ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚಿನ 
ರಾಜಕೀಂಶು ಬೆಳವಣಿಗೆಯಿ೦ದ' ಮತು ಗಬ್ಲೀಂದ್ರ 


ಸೆರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿ ಮತ್ತು ಪಂಡಿಗರು ನಮ್ಮ 
ಪಕವೆಂಬುದು ಸಿದವಾಗಿದೆ. 


: ಅಂದರೆ ಮಾರಸಿಂಹನ ಮೇಲಿನ ಗೆಲುವು ನಮದೆಂದೇ? 


ಚಾಲುಕ್ಯವಂಶದ್ದಂದೇ? 


: ಹೌದು ಜಕ್ಕಲೆ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಲಿ ಸುಳಿದ ವಿವಾಹದ ಯೋಚನೆಯೇ 


ನಮ್ಮ ತಿರುವಿಗೆ ದಾರಿ ಹಾಡಿತು ಒಳ್ಳೆ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಮಾಡ ಕ್ಷರಾಗಲು ಸಿ ರಾಗಿರಬೇಕೆ ಕೆಂದು ಪಂಡಿಗರು RS 
ಕಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ 


ವಂಚಿತಗೊಳಿಸುವ ಹುನ್ನಾರವೇನು? 
ಸೌದು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೆ ೇಕಾದ್ದು ಅನಿವಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಒಂದು 


ನಾಯ ಸಮ್ಮತವೆಂದು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತೀರಾ? 
ಓಹ್‌! ನೀನು ಬಯಸಿದರೆ ಹೇಗೆಂದು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಹೂಂ! ಹೇಳಿ. ನೀವು ಕೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಲೆಂದೇ ಇದ್ದೇನೆ 


ಧಿಕಾರಿ 
ಬದ 


ದೌಹಿತ್ರ 


ನ, ತಂದೆಗೆ. ಅವನೇ 


ಮೇಲೆ ನಿ 


೦ತಾನವಿಲದ ನಿ 


ಉತರಾ 


ಲ್ಕ 


ಧ 


ಇ 
ತೆ 


ಸನಕ, ನ್ನಾಂ 
ಥಿ 


ಗಿ 


ಜ್ಜ 
ತಯೆ 


ಕ್ತಂ 
ನ 


|) 
ಲ 


ಸಥ, 
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ಹೇಗೋ ನಮ್ಮ ಕುಮಾರರು 


: ಈಗಲೇ ಅದನ್ನು ಮಾಡ 


ಹೋಗುತದೆ. 


ದಿ 


ಛಿದ್ರವಾಗಿ 


f ೪ 


(| 


ಕೆ 
ಬ 
"ಳಾ 


ತಂದೆಗೆ 


೬ 


ನು ನಿಮ 


ಆಶಿಸಿ 
ಇ (ತ 


bP 


3 


ತೆ 
ವ್‌ 


ನ 


ಅವರ ತಂದೆಗೆ. 


ಮಾತೇನು? 


ನಂದನೆಯರ 


ಷ್ಠ 


ಆ 


: ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರು ಕೊಟ 


ಜಕ್ಕಲೆ 


೨ 


ನ್ನು ನನ್ನ 


3 ರಾಜಕನ್ಯೆ ಕೃ 
ದೇವರು ಲಗ್ನವಾದುದು ಎರಡು ವಂಶಗಳ ನಡುವಿನ 


- ರಾಷ್ಟಕೂಟ 


[ಡಸ 


ಸಿ ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನು ಎರಡಾಗಿ 


ಬ್ಲ 


7 


ಕಾಗಿ. 


ಡೆಯುವುದ 


yo 
Ay 


ಲ್ಕ 


| 


ಸಿ೦ಂಹಾಸನವನು. 
ಮಿ 


ದು ಬಾವಿಸಿ 
ಗ್ರ ಜಾ 


ದರು. 


ಮರಳಿ 
ುರಾಗಿಗಳಾಗಿ 


ೀಗಲಾಡಿಸಿ 
: ಪಡೆದರೇನು) 
pe 4 


- 
ಆಡ್‌ 


ಹೂ 
bee en 
WVU 


0 


ಪಾಡೇನಾಗಬೇಕು. 


ತಂದೆಯ 


ನಮ್ಮ 


ಜಕ್ಕಲೆ 


ನಿನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹಿರಿಯರಾಗಿ 


ಇ 
WV) 


: ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ? 


ನಮಲರಿಗೂ 


ಐ. 
ಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಂ 


ಲೆ 


ಕ 


ತೈಲಪ 
ಜಕ 


«28 1) 


) 


?) ನಮಗ್ಮಾರಿಗೂ ಅವರ 


ಈ. 
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ನಗೀಗ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 


ನ 


ಕರೆದಿ 


ಕ 


: (ಭಯದಿಂದ) ಅವ 


ವಿನಯಾ 


ಕಾಳಲ 


೪ 


ಊರಿನ ಜನರ ಬ 


ಕ 


7 


ಹೊರಳಾಡುತಿವೆ. ಬಲೆಯೇನು? 


ಕಾಳಲ 


: ಮಾಡುವುದು ಮಾಡಿ ಈಗ 


ಗನಿಸದಿರಬಹುದು. 


¥ 
x 
a 


ಕಾಳಲ 


೧೦೮/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ವಿನಯಾ : ಇದರಿಂದ ಅವರಿಗಾಗುವ ನಷ್ಟವಾದರೂ ಏನೂಂತ? 
ಕಾಳಲ : ನಷ್ಟವೇ9........ ಅವರ ಯೋಚನೆಗಳು ತಲೆ ಕೆಳಗಾಗುವುದು ನಷ್ಟವಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತೇನು? 
ಎದಿ 
ವಿನಯಾ : ಅವರ ಯೋಚನೆ ಏನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದೆ? 
ಕಾಳಲ : ನಿನ್ನನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ತಿನಿ ಮಾಡಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. 
ವಿನಯಾ : ಹಾಗಾದರೆ ಅಪನ ಆಸೆಗೆ ಪೂರಕವೇ ಅಲ್ಲವೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪ್ರೀತಿ? 
ಕಾಳಲ ಅಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚಿ ನೀನು ಆಗಲಿರುವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಅವರು ಆಗಿರುವ ಚಕ್ರವರ್ಶಿ ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೂ 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ನೀಡಿದ್ದಾರಂತೆ 
ವಿನಯಾ (ಬೆಚ್ಚಿ ಏನು? ಅಪ್ಪನಿಗೆ ತಲೆ ಕೆಟ್ಟರಬೇಕು. ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗುವಷ್ಟು ಮುದುಕಿಯೇ ನಾನು? ..... ಅವರಿಗೇಕೆ ಈ 
ಹುಚ್ಚು. 
ಚ 
ಕಾಳಲ : ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಮಗ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಖು — ಒನೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೇ? 
ವಿನಯಾ : («ಅಳುತ್ತಾ ಅವ್ರೆ. ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅಪ್ಪ ಇಂತಹ 


ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ ನೀವು ಹೇಗೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಿರಿ? ನಿಮ್ಮೆದೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೂಂಡು ಹೇಳಿ......ನಿಮಗೆ ಈ ಮದುವೆ ಸಮ್ಮತವೆ? 
ಕಾಳಲ : ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೃಷ್ಣರು ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಗಳಾಗುತ್ತಾರೆಂಬುದು ದೂರದ ಮಾತು. ಆದರೂ ಈಗ ನೀನು 


ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಮುಂದುವರೆಯಬೇಡ. ಅವರಿವರ ಬಾಯಿ ತುತ್ತಾಗಿ 
ಮಾನಗೆಡಬೇಡ. 
ವಿನಯಾ : ಅವ್ವೆ ನಿನ್ನ ಮಾತು ಮತ್ತು ಎಚ್ಚರಿಕೆಗಳು ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ....ನಾನು 


ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಗಂಗರ ಮೇಲೆ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರುವ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಗೆದ್ದು ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಾರೆಂಬ ಭರವಸೆ ಉಂಟೇನು? 


ಕಾಳಲ : ನನಗೆ ಯುದ್ಧದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು 
ಎಲ್ಲವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು. ಪಂಡಿಗರ ನೆರವು ಬೇರೆ ಇದೆ. ಗೆದ್ದೇ 
ಬರುತ್ತಾರೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ, ಹಾರೈಕೆಗಳು ನಮ್ಮದಾಗಿರಲಿ. 

ವಿನಯಾ : ಅವ್ವೆ ಖೊಟ್ಟಗರ ಮಕ್ಕಳಾದ ಕೃಷ್ಣರಿಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 


ರಾಜಕೀಯ ಅರಿವಿದೆ. ಅವರ ಅರಿವಿಗೆ ಅನಿಸಿಕೆಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆ 
ಕೊಡಬೇಕಲ್ಲವೆ9) 


ಕಾಳಲ : ಮಗು ನೀನು ಅವನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿರುವೆ. ಕೃಷ್ಣರಿಗೆ 
ಉನ್ನತ ಮಟ್ಟದ ರಾಜಕೀಯ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿವರು 
ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಲೆಯಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸ್ಪತಂತ್ರ ಆಲೋಚನೆಗಳೇ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. 


ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕದಲಿ ಎಂದೋ ತವನು ಸಿಂಹಾಸನವನು. ತಾನು 


೧ ಲ್ಸ 
ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ಕರ್ಕದೇವರಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿರುವುದೇ ಅವನ 
ಅಸಮರ್ಥತೆಗೆ ಸ ಸಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲವೇ? 

ವಿನಯಾ : ಅಪಾಯದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹಾಗೆ ಮುಗ್ಧರಂತೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ 

ಕಾಳಲ ಅಂದರೆ ಕೃಷ್ಣರು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆಂಬುದು ನಿನ್ನ 
ನಂಬಿಕೆಯೇನು? 

ವಿನಯಾ ನನ, ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು ಅವರ ಮಾತು 

ಕಾಳಲ ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದನೇ? 

ವಿನಯಾ ನೇರವಾಗಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಸಮಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಯೋಣ ಎಂದರು........ 
“ಅವರ ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ಕನ್ನರ ದೇವ ಕೃಷ್ಣರು ಏರಿದ್ದ ಸಿಂಹಾಸನ ಏರಿ 


ನ ಹ ಇ 
ಇಡೀ ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಸನ ಹೋಗುವ 
2 ಬ 


pe 

ನ್ವ © 
ಇಲ್ಲ ಮ ಅವರ ಗ 

ಕಾಳಲ ಅಂದರೆ ತನಗೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಅವರೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಂತೆ ಆಯಿತಲ್ಲ 

ವಿನಯಾ ಸಿಂಹಾಸನದ ಆಸೆಯ ಪರಿಣಾಮಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲನೆ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, 


ಬತ್ತಾಯವಿತ್ತಾದರೂ ಈಗ ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರೇ ಯಾವ ಸಿತಿಯಲಿದಾರೆಂಬುದು 


fr ಎ ಬು ay 
ಲೋಕಕ್ಕೇ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಕಾಳಲ : ಹಿ! ಅದಕ್ಕೇ ಇರಬಹುದು ಗಬ್ಬೀಂದರನ್ನು ಪದಚ್ಚುತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲು ಆ ಆದೇಶಿಸಿದ್ದು ಮ ಪರವಾಗಿಲ್ಲ. ವೈರಿಯ 
ಬಲ: ಮುರಿದು ತಮ್ಮ ಬಲ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಜಾಣರಾಗಿದ್ದಾರೆ 
ವಿನಯಾ : ಅವರು ತಮ್ಮನ್ನು ಜಾಣರೆಂದು ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. ಕರ್ಕದೇವರನು, 
ಉಪಾಯಾಂತರದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ದೂರ ಇರಿಸಿ ರರ ಹಿಂ 
ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 


ಸ್‌ 
ನಡೆಯಲಿದೆಯಂತೆ. 


gl ಕ್ಯ! 


ಕರ್ಕ 


: (ನಯ ವಿನಯಗಳಿಂದ) ಸನ್ನಿಧಾನದ ತುರ್ತುಕರೆ 


: ಈಗೇನಾದರೂ ಬೇಹು 


: ಪಸಾಯತರೇ, ಗೆಲುವು 


- - ವಿರಾಮ - - 
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ಬರಲಿಲ್ಲ. 


: ಪಸಾಯಿತರೇ, ಪಂಡಿಗರ ಭಾವನೆಯಂತೆ ಗೆಲುವು ನಮ್ಮದೇ ಅಲ್ಲವೇ? 
: ಹೌದು ಹಾಗೇ ಅನಿಸುತ್ತದೆ 
: ಹಾಗಾದರೆ ಕೂಡಲೇ ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿಕಸ್ಥ ಊಳಿಗದವೊಂದಿಗೆ ಬನವಾಸಿಗೆ 


ಲ್‌ 


ಬೇಹು ಕಳಿಸಿ ನಮ್ಮ ಪಾಣಿಗಹಣದೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ 
ಮಾಡಿದರೆ ಒಳಿತಲ್ಲವೇ? 


: ವಿವಾಹದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವುದೇನೋ ಒಳಿತೇ. ಆದರೆ ನಾಲ್ಕು 


ಜನರಿಂದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ವಿವಾಹ ಕುರಿತು ಏನು 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಬರುವುದೋ ಹೇಳಲಾರೆ. 
ಬಂದಿದೆಯೇನು? 

ಬೇಹೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು 
ಪಂಡಿಗರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


: ದೇವರ ಕೃಪೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲಿದೆ ಎಂದಾಯಿತು. 
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ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಏಕೆಂಬುದನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ. 


: ಬಂಧುಗಳೇ ಗ೦ಡು ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ ಕರ್ಕರಿಗೆ ದೌಹಿತ್ರನೇ 


ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ. ದೌಹಿತ್ರನು ಇನ್ನೂ ಎಳೆಯ ಕೂಸಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅವರ ಪರವಾಗಿ ತೈಲಪರು ಆಳುತ್ತಾರೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಈ ಸಿ೦ಹಾಸನ 
ಅವರದೇ! ರಕ್ತಪಾತವಿಲ್ಲದೆ, ಸ್ನೇಹ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೂ ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ ತಲೆ ಹಾಕಿದೆ ಎಂದರೆ 
ಅದೂ ಸಹಜವೇ,.....ಆದರೆ ನಾವು ಆದಷ್ಟು ದ್ವೇಷವನ್ನು ಮರೆತು 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ನಮ್ಮ ನಾಡನ್ನು ಬೆಳೆಸೋಣ. 


: ಬಂಧುಗಳೇ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಸಂತಸದ 


ಬಗ ಶ್‌ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಸಮರಗಳಲ್ಲಿ ಭುಜಕ್ಕೆ ಭುಜಕೊಟ್ಟು 
ನಮಗೆ ಭದ್ರ ಕೋಟೆಯಂತೆ ನಿಂತು ಅನುಪಮ ಶೌರ್ಯ 
ಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಮೆರೆದ ಮಲ್ಲಪ, ಪುನ್ನಿಮಯ್ಯರನ್ನು ಚಮೂಪತಿ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ -ಏರಿಸಿ ದಂಡನಾಥರನ್ನಗಿ ಘೋಷಿಸಲು ನಮಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಬನ್ನಿ ಪುನ್ನಿಮಯ್ಯ, ಮಲ್ಲಪರೇ, ನಾವು ನೀಡುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಕರವಾಳಗಳು ನಿಮ್ಮ ಶೌರ್ಯ, ಪರಾಕ್ರಮಗಳ ಸಂಕೇತ. 


೧೨೨/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ಮಲ್ಲಪ ) 
ಪುನ್ನಿಮಯ್ಯ ಕಃ 
ತೈಲಪ 

ಪಂಡಿಗ 


ಪಂಡಿಗ 


ವೈದ್ಯರು 


" ವಿವರಗಳನು 


ಪಂಡಿಗ 
ವೈದ್ಯ 


ರ 


ಪಂಡಿಗ 


ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆವು ಪ್ರಭುಗಳೇ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಸಿರಿರುವ ತನಕವೂ ನಮ 
ಬದುಕುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುತ್ತು ಈ ನಾಡಿನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ಮೀಸಲಿಡುತ್ತೇವೆಂದು ಈ ಪ್ರಜಾನೀಕದ ಮುಂದೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 


: ಭಲಾ! ದಂಡನಾಯಕರೇ. ಈ ನಾಡಿನ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾಗಿ ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ನಿಷ್ಠಾವಂತರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯ. ಈ ನಾಡಿನ 
ಕೀರ್ತಿ ಪತಾಕೆ ವಿಶಾಲ ಗಗನದಲ್ಲಿ ರಜಕ್ಕೆ ಹಾರಾಡುತ್ತ 


ನಮ್ಮ ಧೈರ್ಯ, WN ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 


: ಬಂಧುಗಳೇ, ನಮ್ಮ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಿಗೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಹಾರೈಕೆ. ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರ 


ಆಶೀರ್ವಾದ ವಿರಲಿ. ಪ್ರ ಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ 5 ನವು ಗೌರವ 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ್ದೀರಿ.....ಅರಮನೆಯ ಆತಿ ತಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಹೊರಡಬೇಕು 
ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


(ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಜಯಘೋಷ - ತೈಲಪ ಅಹವಮಲ್ಲರಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ.) 


ಎ ಎಂಎ 


: ವೈದ್ಯರೇ ಕರ್ಕ ಪ್ರಭುಗಳ ಸ್ಥಿತಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆಯೇನಾದರೂ 


ಕಂಡು ಬಂದಿದೆಯೇನು?) 


: ಪ್ರಯತ್ನ ಸಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರ ಉಳಿವು ಅಳಿವು ಆ ಭಗವಂತನ 


ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ....ಸಾಮಂತರೊಂದಿಗೆ ಕರ್ಕರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಏನೂ 
ಸ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ರೋಗಿಯೇ ಎದುರಿಗೆ ಇದ್ದಾಗ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ರೋಗದ ಕಾರಣ ತಿಳಿಯಬಹುದೆಂದು ಇದ್ದೆ. 


: ಈನ ನಿಮಗೆ ಆ ವಿವರಗಳ ಅಗತ್ಯವಿದೆ ಎನಿಸಿದೆಯೇನು? 


: ಹೊಂ! ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬುಸು ಅವರು ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ 


ಪ್ರಜ್ಞಾಹೀ ನರಾಗಿದ್ದರೆ? ಅಥವಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೊಗ? 
: ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞಾಹೀನರಾಗಿದ್ದರೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರುವ 
ಸಾಹಸವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತುರವಾಗಿ ನುಗ್ಗಿ ಆಘಾತಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ಮತ್ತೇನಾದರೂ ತೊಂದರೆಯಾದೀತೆಂದು 
ಹೆದರಿ ನಾನೇ ಜೊತೆಗೋಡಿ ಬಂದೆ. 


ಪಂಡಿಗ 


ಪಂಡಿಗ 


ಪಂಡಿಗ 


ಪಂಡಿಗ 


ಪಂಡಿಗ 


ತೈಲಪ 


: ಏಕೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆನಾದರೂ, ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪಿದ್ದು ಮಾತ್ರ ರಾಜಧಾನಿಯನ 


: ಬ೦ದದ್ದು ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಯಿತಿ ಸಿಪಿ. ಅಂದ ಹಾಗೆ ಪಜೆ ತಪಿದು 


ಯಾವಾಗ? ಏಕೆ? 


ತಲುಪುವ ಹಂತದಲ್ಲಿ. 


: ಅದಕ್ಕಾದರೂ ಕಾರಣವಿರಲೇಬೇಕಲ್ಲ? 


: ಅಂಥಾದ್ದೇನೂ'* ಇಲ್ಲ. ರಾಜಧಾನಿ ಹತ್ತಿರವಾದಂತೆ ಕಣ್‌ ಕುಕ್ಕುವ 


ಬೆಳಕಿನ ಪುಂಜವಾಗಿ - ರಾಜಧಾನಿ ಕಾಣಿಸುತಿ ತ್ರಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇಷೊಂದು ಬೆಳಕಿಗೆ ಕಾರಣ ಕೇಳಲು, ತೈಅಿನರಸಸ ೦ಹಾಸನಾರೋಹಣ 


ಟಿ 


€ ಆ) 
ವಿಷಯ ಅಪ್ತಿಯವಾಗಿರಬೇಕು. ಅಪ್ರಿಯವೆನಿಸಬಹುದೆಂಬ ಕಲನೆ 
ನಿಮಗಿರಲಿಲ್ಲವೇ? 


: ಅದನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಷಯದಂತೆ ಭಾವಿಸಿದೆವು. ಇಷ್ಟು ಅತಿರೇಕಕ್ಕೆ 


ದಾರಿ ಮಾಡಬಹು ದೆನಿಸಲಿ ಲಿಲ್ಲ. 


ನಾ 


: ಅವರಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗಿ ಅನುಚಿತ ಆತುರದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ 


ಏನಾಕಾರಣ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊ೦ಡರು ಎನಿಸುತ್ತೆ. 


: ನಿಜ. ನಿಮ್ಮ ತರ್ಕ ಊಹೆಗಳು ಸರಿಯಾದ್ದೆ........ ನಾವು ಕೂಡ 


ಅವರನ್ನು ಅವರ ಮಗಳ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಇರುವುದೇ ಒಳಿತೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದೆವು. 


: ನಿಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆ ಸಾಧುವಾದುದೆ! 


: ಸದ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಿದೆ? ತಮ್ಮ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತಿರುವರೇನು? 
: ವೈದ್ಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ಆಶಾವಾದಿಗಾಳೇ. ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಧ 


ಪ್ರಹರ ಕಾದು ನಂತರ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಟಿ ಔಷಧಿಯನು ಸಿದ್ದ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಬೇವಿನ ಬೀಜ, ಮೆಣಸು, ಜೀವ೦ತ ಕಳ್ಳಿಯ ರದು ಮುಂತಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ aR ಚೂರ್ಣದಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಏರಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತೇ 


ಅ 

ಪಂಡಿಗರೇ ನಮ್ಮ ಮಾವಂದಿರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಿದೆ? ಸ ಯಾಗುವ 
ಬಸವಾ ತಾವ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ದಶಮಿಯಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂಭ್ರಮಾಶ್ಚರ್ಯಗಳಾದವು. ಎಲ್ಲವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯುವ 


ತೂಹಲವಿ ರೂ ನೀವೇ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹ ಹೇಳು ತ್ತೀರೆಂದು ಸುಮನಿದೆ 


1 


೧೨೪/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ಪಂಡಿಗ 


ವೈದ್ಯ 


ಲ 


ತೈಲಪ 


ತೈಲಪ 


: ಗಂಗರು ಸೋತು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದರು. ಗೆಲುವು ನಮ್ಮದೇ ಆಯಿತು. 


ಆದರೆ ಪ್ರಭುಗಳ ಸ್ಥಿಶಿಯೊಂದೇ ಚಿಂತಾಜನಕವಾಗಿದೆ. 


: ಪಂಡಿಗರೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ಕೂಡುವುದು ಬೇಡ. ಪಭುಗಳಿಗೆ 


ತೊಂದರೆಯಾದೀತು. ನಾಳಿನಿಂದಲೇ ನಾನು ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯ 
ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸುಧಾರಣೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಪ್ರಭುಗಳ 
ಕುಟುಂಬದವರೆಲ್ಲರೂ ಬೇಕಾದರೆ ಬ೦ದು ದರ್ಶನ ಪಡೆಯಲಿ. 


: ಅಪ್ಪಣೆ ವೈದ್ಯರೆ. ನಾವು ಬರುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮ ಮಾವಂದಿರನ್ನು ಬದುಕಿಸಿ 


ಕೊಡುವುದು ನಿಮ್ಮ ಜವಾಬ್ದಾರಿ. ಪಂಡಿಗರೇ ಇಲ್ಲಿನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ 
ನಮ್ಮ ಮಂಥನ ಸಾಲೆಯ ಕಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬನ್ನಿ 


- - ವಿರಾಮ - - 


ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರಮುಖರು] 


ಪೂಜ್ಯರೇ, ಹಿರಿಯರೇ, ಸಭಾಸದರೇ, ನಾವು ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ 


ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಎದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು 
ಬಲ್ಲಿರಿ. ಕಾರಣಾ೦ತರಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಸ್ಥಳಾಂತರಿಸಿದೀವಿ. ನಮಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪುತ್ರನ ಜನನವಾಯಿತಾದರೂ, 
ಈ ಸಂತೋಷದ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ದುಃಖಕರವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು 
ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ನಮ್ಮ ಮಾವಂದಿರ ಸಾವು ನಮಗೆ 
ಭರಿಸಲಾಗದ ನೋವನ್ನು ತಂದಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ವಿಧ 
ವಿಧದ ಬೇಹುಗಳು ಬರುತ್ತಿವೆ. ಪಂಡಿಗರು ಬೇಹಿನ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಂತರವೇ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ನಡೆ. 


: ಪ್ರಭುಗಳು ಈಗ ಒಕ್ಕಣಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದಿರಿ. ಕೊಂಕಣದ ಸಿಲಹಾರ, 


ಸೌಂದತ್ತಿಯ ರಟ್ಟ, ತಲಕಾಡು ಗಂಗನೊಳಂಬ ಪಲ್ಲವರ ರಾಜ್ಯಗಳಿಂದ 
ಬೇಹುಗಾರರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕೊಂಗಾಳ್ವ ನಾಡಿನಿಂದ ಯಾವುದೇ 
ಬೇಹು ಬಂದಿಲ್ಲ ವಾಯುವ್ಯೋತ್ತರದ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದ ಬೇಹು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಆತಂಕಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಧಾರಾ ನಗರದ ಪರಮಾರರು 
ಹಿಂದಿನ ಸೋಲನ್ನು ಮರೆಯದೆ ಮತ್ತೆ ಆಕ್ರಮಿಸುವ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. 


: ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಕಳೆದರೂ ಹಗೆ ಹೊಗೆಯಾಡುತ್ತಿದೆ. ಸೀಯಕ 


ಹರ್ಷರು ತೀರಿಕೊಂಡರು. ಸಿಂಧುಲರು ಸಿಂಹಾಸನವೇರಿದರೂ 


ಪಂಡಿಗ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೧೨೫ 


ರೋಗಗಸ್ತರಾಗಿ ಸಾವನ್ನಪ್ಪಿದರು. ಅವರ ಮಗ ಭೋಜರು ಇನ್ನೂ 


ಎಳೆಯರು. ಅದಕ್ಕೇ ಸಿಂಧುಲರು ತಮ್ಮ ಸೋದರ ಮುಂಜನನ್ಮು 
ನಂಬಿ ರಾಜ್ಯ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 


: ಈಗ ಬಂದಿರುವುದು ತೊಡಕು ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಎಂಬುದು ಸಷವಾಗಿದೆ. 


ಮುಂಜನೇ ಪರಮರ ಸಿಂಹಾಸನವೇರಿ ಸೊಕ್ಕಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ತನ್ನ ಆಪ್ತರನ್ನೆಲ್ಲ ಕರೆದು ಅವರ ಎದೆಯೊಳಗೆ ಚಾಲುಕ್ತರ ಏರುದ್ಧ 
ಮತ್ಸರದ ಬೀಜ ಬಿತ್ತುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


: ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಸಿಂಧುಲ ಕುಮರ ಭೋಜರನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿ 


ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹುನ್ನಾರದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಇದ್ದಾನಂತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಂಜನಿಂದ ನಮಗೆ ಅಪಾಯ ತಪಿದ್ದಲ್ಲ. 
ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಾದರೂ ದಾಳಿ ನಡೆಯಬಹುದು. ನಾವು ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧರಾಗಿರಬೇಕು. 


: ಕನ್ನಯ್ಯರೇ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ಏಚಲಾಪುರ ಹಾಗೂ ಸುತ್ತಮುತ್ತ 


ಎಂದು ಪಂಡಿಗರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈಚೆಗೆ ನೀವೇನಾದರೂ 
ಧಾರಾನಗರದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿರೇನು? 


: ಹೋಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
: ಈಗಿನ ಅಲ್ಲಿನ ಆಡಳಿತದ ಬಗೆಗೆ ಜನಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನಿದೆಯೆಂದು 


ತಿಳಿದು ಬಂತೇ? 


: ಪ್ರಭು. ಅವರನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರುವ ಮು೦ಜ ಜಾಣ ಮಾತುಗಾರ. 


ಜನರ ಮನ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಾಕ್‌ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತು 


ಆತ ಸಂಗೀತ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ನೃತ್ಯ ಅವುಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಜನ ಬಾಯ್ತುಂಬ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


: ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿಗೆ ಸಹಜವೇ. 


: ಯೋಗ್ಯತೆಯ ನಿಜಾನಿಜಗಳು ತಿಳಿಯುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಂತೆ. 


ಸದಾ. ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾಗಿ ನಗು ನಗುತ್ತಲೇ ಇರುವನಾದರೂ ಆ 
ನಗುವಿನ ಹಿ೦ದೆ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ದ್ರೋಹ ಯಾರ ಗಮನಕ್ಕೂ 
ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. 


: ಇದೆಲ್ಲ ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು) 
: ಅರಮನೆಯ ಅಂತರಂಗ ದಾಸಿಯ ಭಾವನೆಗಳು ಅವು. 


೧೨೬/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ದೀ ವಲ್ಲಭ 


ಪಂಡಿಗ 


ತೈಲಪ 
ಪಂಡಿಗ 


ತೈಲಪ 
ಪಂಡಿಗ 


ತೈಲಪ 
ಪಂಡಿಗ 
ತೈಲಪ 
ಪಂಡಿಗ 
ತೈಲಪ 


ಕನ್ನಯ್ಯ 
ಬ 
ತೈಲಪ 


: ಅವಳ ಪರಿಚಯ ನಿಮಗೆ ಹೇಗಾಯಿತು? 
: ನನ್ನ ಮಡದಿಯ ಸೋದರಿ ಇರುವುದು ಧಾರಾ ನಗರದಲ್ಲಿ. ಆ 


ದಾಸಿ ಇವರ ಮನೆಯ ನೆರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಸಲುಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು. ಅರಮನೆಯ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚಾಚೂ ತಪ ರದಂತೆ 
ವರದಿ ಒಪಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. 


: ಪ್ರಭು ಇನ್ನೂ ಒ೦ದು ಭಯಂಕರ ವಿಷಯವೂ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 


ಸಿಂಧುಲ ಕುಮಾರ ಭೋಜರು ಅತ್ಯಂತ ಕುಶಾಗ್ರ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರು. 
ಬೆರಳು ತೋರಿದರೆ ಹಸ್ತ ನುಂಗುವ ಕಿ ಬುದ್ಧಿ. ಆ ಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಅವರ ಪಾಲಿಗೆ ET ್ಫಂ ಸಾಧ್ಯತೆಯೂ ದ್ದ 


: ಅಂದರೆ? 
: ಏನಿದೆ ಪ್ರಭು. ಮುಂಜರು ಇದರಿಂದ ತುಂಬಾ ಕಸಿವಿಸಿ, 


ಗಾಬರಿಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಭೋಜರು ತಮ್ಮ ಆಸೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗುತ್ತಾರೆಂದು. 
ತಮ್ಮ ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಆಪ್ತರಾದ ವತ್ತರಾಜ ಎಂಬುವವರನ್ನು 
ಕರೆದು ಭೋಜರನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಡಲು ಆದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


: ಹಾಗಾದರೆ ಮುಂದೆ? | 
; ವತ್ನರಾಜ ಭೋಜರನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವಾಗ ತಿಳಿದವರು ಯಾರೋ 


ಎಲ್ಲಿಗೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಗಾಗಿ ಒಳ್ಳೆ ಗುರುಗಳ ಬಳಿ 
ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರಂತೆ! 


: ಇದು ನಡೆದದ್ದು ಯಾವಾಗಗಿ 
: ಒಂದು ಸಂವತ್ತರವಾಗಿರಬಹುದು. 
: ರಾಜಕುಮಾರರು ಈಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ? 


ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


: ಪಂಡಿಗ, ಕನ್ನಯ್ಯರೇ, ಹೇಗಾದರೂ ವಾಡಿ ಭೋಜರು 


ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ೦ಬುದನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ. ಅವರನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯುವುದು 
ನಮಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯ. 


: ಅಪಣೆ. 
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: ಸಂಗೀತ, ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ೦ದು ಏನೋ ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ, ಆಸ್ಥಾನ ಕಲಾವಿದ, 


ಸಾಹಿತಿಗಳು ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿದಿದೆಯೇ? 


ಕನ್ನಯ್ಯ 


ತೈಲಪ 


ಪಂಡಿಗ 


ತೈಲಪ 


4 
3 
U 


: ಧನಂಜಯ, ಪದ್ಮಗುಪ್ತ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲ ಇದ್ದಾರೆ 


ದ 
: ತಮ್ಮೊಳಗೆ ತಾವೇ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೧೨೭ 


ಹ್‌ 


: ಒ೦ದು ನಾಡಿನ ಸಮಗ್ರ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಆ ನಾಡಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನು 


ಇತರ ವಿಷಯಗಳಂತೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ ಕೊಟ್ಟು ಬೆಳೆಸಿದರೇನೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. 


: ನೀವು ಇಷ್ಟೊಂದು ಉದಾತ್ತವಾಗಿ ಮತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿನ 


ಜನರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರು ನಿಕೃಷ್ಟರು, ಅರಸಿಕರು. ಸದಾ ಹೊಡಿ, 
ಬಡಿ. ಕಡಿ ಎಂಬ ಘೋಷಣೆಗಳಲ್ಲದೆ ಮಧುರ ಸಂಗೀತ, ನೂಪುರ 
ರವಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಚಾರ ನಡೆದಿದೆ. 


: ಇಂತಹ ಅಪಪ್ರಚಾರಗಳಿಂದ ಸತ್ಯವನ್ನು, ವಾಸ್ತವತೆಯನ್ನು ಮರೆ 


ಮಾಚಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಅವರ ಕಡೆಯ ಬೇಹಿನವರು ಇಲ್ಲಿನ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬಿತ್ತರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳಿದೇ ತಿಳಿಯುವುದಲ್ಲ. 


: ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಇದು ಸಾಧ್ಯ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 


ನಮ್ಮ ಕುರಿತು ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. 


: ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವಿಷಯವೆಂದರೆ ಚಾಲುಕ್ಕ ಸಾಮ್ರಾಟರ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 


ಆಶಿಸಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ಕವಿ, ಕಲಾವಿದರನ್ನು ಪತ್ತೆ 
ಹಚ್ಚಿ ಅವರ ತಲೆ ಕೆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರಂತೆ! "ಆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳಿಗೆ, 
ನಾಯಕರಿಗೆ, ನಟರಿಗೆ ಜಾಗವೇ ಇಲ್ಲ. ನೀವೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತೀರಿ.............. ಸುಮ್ಮನೆ ಸಾಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು 
ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನಿರುತ್ತೇಜನಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರಂತೆ.! 


ಭಿಲ್ಲಮುರೇ ಪರಮಾರರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳ ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಇದೆ. 
ದ್ದರೂ ಹೀಗೆ ಅಪಪ್ರಚಾರವೇಕೆ? 


ಮಾತಾಡುತ್ತಾ, ಜನರನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ನಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಅಸಹ್ಯದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ನಂಬಿಸುತ್ತಾ, ನಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ಮುರಿಯುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಇದಾಗಿದೆ. 

[-4 


: ಅಂದರೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಜನತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಕೃಷ್ಟರನ್ನಾಗಿಸಿ 


ಅದರ ಲಾಭ ಪಡೆಯುವ ಹವಣಿಕೆ ಅವರದು ಎಂದಾಯಿತು. 


೧೨೮/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ಅಮುಗಿ 
[J 

ಪಂಡಿಗ 

ಮಲ್ಲಪ 


ತೈಲಪ 
ಮಲ್ಲಪ 


: ಪಂಡಿಗರೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ 


ಘೋಷಿಸಲಿದ್ದಾರೆಯೇ? 


: ನೇರವಾಗಿ ಘೋಷಿಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಿದ್ಧತೆಗಳಂತೂ ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿವೆ 


ಎಂಬುದು ತಿಳಿದು ಬಂದಿದೆ. 


: ಬಹುಶಃ ಅವರ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ಹೀಗಿದ್ದೀತು. 
: ಹೇಗೆ ಮಲ್ಲಪರೇ? | 
: ನಾವು ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದೆವು. ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯ 


ವಿಷಯವಲ್ಲ. ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ವಿಧಗಳಿಂದ ಸಕ್ರಮಗೊಳಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ತೊಡಗಿರುತ್ತೇವೆ. ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆ ನಮ್ಮ ಗಮನ 
ಹರಿದಿರಲಾರದು ಎಂಬುದು ಅವರ ವಿಚಾರವಾಗಿರುತ್ತೆ. 


: ಅವರಿಗೇನು? ಯಾರಿಗಾದರೂ ಹಾಗೇ ಅನಿಸುವುದು......... ಹಾಗಾದರೆ 


ಶತ್ರುದಾಳಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ನಾವು ಸಕಲ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿಲ್ಲವೇನು? 


: ಆ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ಸುಳಿವು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
: ದಾಳಿಯ ಸಾಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯತೆಗಳು ಹೇಗೆ? ಯಾವಾಗ ಎಂಬುದರ 


ಸೂಚನೆ ಇದೆಯೇ? 


: ಬಹುಶಃ ' ಚಿತ್ರಭಾನು ಸಂವತ್ಸರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ! 
ತ್ತೆ 


ಲಪ ಕುಮಾರರೇ ಈಗ ನಾವು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಯುದ್ಧ ಬಹಳ ಗಂಭೀರವಾದುದು. 


: ಮು೦ಜನ೦ತಹ ದುಷ್ಟನನ್ನು ಕುತಂತ್ರಿಯನ್ನು ಬಗ್ಗು ಬಡಿಯುವುದು 


ನಮಗೊಂದು ಸವಾಲು. 


: ಮು೦ಜನ ಆಟದ ವಿಧಾನವನ್ನು ಅರಿಯುವುದೇ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ 


ಅವನು ತನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಕರ ಮಾರಣ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದರೂ ಹಿಂಜರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. _ 


: ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಕೀಯ ಪರಕೀಯಗಳೆಂಬುದೇ 


ಇಲ್ಲ. 


: ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾವು ಮುಂಚೂಣಿಯಲ್ಲಿರಲು 


ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕು. 


ತೈಲಪ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೧೨೯ 


: ಗೆಳೆಯ ಭಿಲ್ಲಮ. ನಿನ್ನ ರಣೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನಗೆ 


ಗರ್ವವೆನಿಸುತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನಂತಹ ಗೆಳೆಯ, ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಹಿರಿಯ 
ಸಮಸ್ತರನ್ನು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಪಡೆದ ನಾನೇ ಧನ್ಯ ಚಾಲುಕ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ಅಳಿವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ವಿಜಯ ಪತಾಕೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಸಾಹಸವನ್ನು ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


೦೦ 


ಇ 


ತ್ಯೇ ww 


ತೈಲಪ 


: ಆಕ್ರಮಣದ ಸೂಚನೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಬೇರೆ ಬೇರೆ 'ರಾಜಗಳಿಂ 
ಡ 


[ತೈ ಲಪ ಮಲ್ಲಿಪರು ಗಂಭೀರ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ) 


: ದಂಡನಾಯಕರಾದ ಮಲ್ಲಪರೇ, ನಾವು ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 


ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳಾಂತರಿಸಿ ಧೂ ವಷ ನಳಿಕೆ. ಈಗ ಮಾನ್ಯಖೇಟ 
ಮತ್ತು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳು ಹೇಗಿವೆಯೆಂದು ಬೇಹು 
ಬಂತೇನು? 

ಕ್ಕೆ ಯಾವುದೇ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 'ಪ್ರಭು! ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಇದ್ದಾರೆ. ಮಾನ್ಯಖೇಟದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮಗಳಾದ 


ಅತ್ತಿಮಬ್ಬ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಶ್ರಯಧಾಮ- ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸ ೦ಸ್ಕೃತಿಯ 
ಅಭಿವೃದ್ದಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದೆ 

: ಮಲ್ಲಪರೇ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯವರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಾವು ಬಹಳಷ್ಟು 
ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಅವರ ತ್ಯಾಗ, ಬಲಿದಾನ, ಆತ್ಮೋನ್ನತಿಗೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ 


ಸಾಧನೆ. ಕವಿ, ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ನೀಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿ 


~t 
ಸಂತೋಷ ಷಪಟ್ಟದ್ದೇನೆ. ಅವರನೋಃ ಮ್ಮೆ ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದು 


ಬಂದಿರುವ ಬೇಹುಗಾರರ ಬಹುದೊ 
ಎಂಬುದು ನಮ್ಮವರ ಬೇಹಿನಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಅದಕ್ಕಗಿಯೇ 


ತೈಲಪ 


ತೈಲಪ 


ನಾನು ಸಮರ್ಥ ಬೇಹುಗಾರರ ತಂಡವೊಂದನು, ಮೂಲೆ 
ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಧಿಸಿ ಬರಲು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


: ಈ ಚಾಲುಕ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಕವಿ ಕಲಾವಿದರು ನೋವು, 


ಹತಾಶೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬಾರದು. ಅವರು ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ 
ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಇದ್ದಾಗಲೇ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಕಾವ ರಚಿಸಲು ಸಾ ್ಯ 
ಅವರನ್ನು ನಮ್ಮ ತಗ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು ಮಲ್ಲಪರೇ. 


: ಪ್ರಭು, ನಿಮ್ಮ ಔದಾರ್ಯ, ಕಲಾಪ್ರೇಮಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹೃದಯ 


ತುರಿಬಿ”ಬಿಂದಿದೆ ತ್ನ, ಮುಯ್ಸರಂತಹ ಕವಿ ಆಸ್ಲಾನ 
ಕವಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಭಾವನೆಯೂ ಆಗಿತ್ತು ಈಗ ನಿಮ 
ಮಾತು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ನಿಸಂಕೋಚ ತವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬಲ್ಲೆ. 


: ನೀವು ಹಿರಿಯರು. ನಿಮ್ಮ ಕೈ ದೀವಿಟಿಗೆಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ 


ಇ 
ಇಡುತ್ತಿರುವ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಸಲಹೆ, ಸೂಚನೆಗಳಿಗೆ 
ಬದ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮಗೆ ಮಾತ್ರ ಒಳ್ಳೆಯದೆನಿಸುವುದೋ ಅದನ್ನು 
ಆದೇಶಿಸಿ ನನ್ನಿಂದ ಮಾಡಿಸಬಹುದು. ಈ ಹಹ ಎರಡಿಲ್ಲ. 


: ನನ್ನದು ಕೇವಲ ಎರಡು ವಿನಂತಿಗಳಿವೆ ಪ್ರಭು. ರನ್ನಮಯ್ಯರನ್ನು 


Ch 


ನಮ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ! ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ನಮ 
ಅ ಬ್ಬೆಯ ಸುಪುತ್ರ ಅಣ್ಣಿಗ ದೇವ ರನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಉ ಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 


: ಗ೦ಗರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ತಿಳಿದು ಬಂತೇ? 


ಈ 


ಒಳಗಾಗಿ ಈತ ಪಡುತ್ತಿರುವ ಹ್‌ "ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಭಯವಿಲ್ಲ! 

ಶಿಲಹಾರರು ಚ ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪದೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದಕ್ಕೆ 

ಸಹಜ್‌ ದಂಡನಾಯಕರು ಅವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪಾಠ 
ಕೆಯ 


\d 
Hn ಕಡೆ ಸಮನ ಹರಿಸಬೇಕಿದೆ. 


: ಪ್ರಭು ನಾನೊಂದು ವಿಸೂನುಷನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿತ್ತು. 


ಸಾಹಿತ್ಯ, ಕಲೆ ಎಂದಾಗ ನಪಾಯಿತು. 


: ಹೇಳಿ ಮಲ್ಲಪರೇ. 


೧೩೨/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ದೀ ವಲ್ಲಭ 


ಮಲಪ 
[ae] 


: ಮೊನ್ನೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಬರಲು ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿ 


ನನ್ನ ಮಗಳ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕವಿಯೊಬ್ಬರನ್ನು ಕಂಡು 
ಮಾತನಾಡಿಸುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿತು. 


: ಏನು ಮಹಾಕವಿಗಳೇ! ಯಾರವರು? 
: "ರನ್ನ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನವರು. ಅವರನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಿದಾಗ ಅವರ 


ಪ್ರತಿಭೆ, ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳ ಅಗಾಧತೆಯ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. ಜೊತೆಗೆ 
ನನ್ನ ಮಗಳಿಂದಲೂ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಕೇಳಿದೆ. (ನೋವು) 
ಅವರ ಜೀವನಗಾಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳ ನೋವಾಯಿತು. 


: ಹಾಗಾದರೆ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ನೀವೇನೂ ಯೋಚಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? 


: ಅನ್ಯ ಕವಿಗಳ ಅಸೂಯೆ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಭಾ ಪುರಸ್ಕಾರ 


% 
ವಂಚಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆಂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. 


: ಮಲ್ಲಪರೇ, ಇದಕ್ಕಿಂತ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಬೇಕೆ? 
: ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣಿಗ-ತಂದೆಯ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳನ್ನು ರಕ್ತಗತವಾಗಿ ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. 


೧ 


ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ ಕ್ಷಣದಿಂದ, ಚಾಲುಕ್ಯ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಹಟ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ ಪ್ರಭೂ! 


: ಚಿರಂಜೀವಿ ಅಣ್ಣಿಗರ ಉತ್ಸಾಹ ಕಂಡು ಹೆಮ್ಮೆ ಎನಿಸುವುದಾದರೂ 


ಇರುವ ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನನ್ನು ಹೀಗೆ ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಆ ತಾಯಿಯ 
ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನೋವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? 


: ನಿಜ ಪ್ರಭು. ಎಳೆತನದಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆಯ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಂಚಿತನಾದ 


ಅಣ್ಣಿಗ, ತಾಯಿಯ ಆಸರೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕರೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದವನು. ಅವನನ್ನು 
ಕಳಿಸಿಕೊಡುವಾಗ ಮಾತೃ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನೋವಾಗುವುದು ಸಹಜವೇ! 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಗಳದು ಉಕ್ಕಿನ ಹೃದಯ. ಇಂತಹ ನೋವಿನ 
ಆಘಾತಗಳಷ್ಟನ್ನೋ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಪತಿಯಂತೆ ತನ್ನ ಮಗನೂ ಕೀರ್ತಿವಂತನಾಗಬೇಕೆಂಬುದು 
ಅವಳ ಆಂತರ್ಯದ ಆಸೆ! 

ಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿದೆ ಮಲ್ಲಪರೇ. ತಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು 
ನಮ ಮಕ್ಕಳಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ. 


೬ 


: ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆವು ಪ್ರಭು. ಹಾಗೆಯೇ ರನ್ನಮಯ್ಯರನ್ನು ನಮ್ಮ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 


ಲು 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಯೋಚಿಸಬೇಕೆಂಬುದು 


ನನ್ನ 'ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


ತೈಲಪ 


19 
1. 


: ಆಗಬಹುದು. ನಾವು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೃದಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


ರನ್ನಮಯ್ಯರನ್ನು ನಮ್ಮ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಆ ಆಹ್ವಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದೇ ವೆಂಬ 
ಸಂದೇಶವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕಳಿಸಿ ಕೊಡುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ. 


ಅಪ್ಪಣೆ ಪ್ರಭು! 


ತ್ಯ 


: ಅಪ್ಪಾಜಿ ಇದೇನು ಹೇಳದೆ ಕೇಳದೆ ಹೀಗೆ ದಿಢೀರನೆ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿರಿ? 


ಏನಾದರೂ ರಾಜಕಾರ್ಯವಿತ್ತೇನು? 


: ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜಕಾರ್ಯವೂ ಹೌದು! ನಾನು ಬಂದಾಗ- 


(8) 
ನೀನು, ರನ್ನಮಯ್ಯರೂ ಶ್ರವಣ ಬೆಳಗೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೀರೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿತು. ಪ್ರವಾಸ ಹೇಗಿತ್ತು ಮಗಳೆ! ಬಾಹುಬಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ದರ್ಶನವಾಯಿತೆ? 


: ಅಪಾಜಿ, ಬಾಹುಬಲಿಯ ಮಹಾಮಸಕಾಭಿಷೆ ಷೇಕ ನೋಡಿ ಬಂದ 


ಈ ಜನಕೆ ಇಷು ಸಾಕೆಂಬ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ಚಾವುಂಡರಾಯನ 
ಗ ಜಿನದೇವಣ್ಣನ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಪರಶುರಾಮ ಚರಿತೆಯ 


ಈ 


ಪಠಣ-ಮಾ.ಖಾನಗಳು ಮನಸಿಗೆ ಶಾಂತಿ, ನೆಮ್ಮದಿಗಳನ್ನು ತಂದಿತು. 


: ಪುಣ್ಯವಂ ೦ತೆಯಾದೆ ಬಿಡು ಮಗಳೆ! ಚಾವುಂಡರಾಯರ ಶಕ್ತಿ. 


ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು, ಮಾನವ ವಿನಾಶಕಾರೀ ಸಂಘರ್ಷ ಸಮರಗಳಿಂದ 
ಭಿನ್ನವಾದ, ಧರ್ಮೋದ್ದಾರ, pag ಹಾದಿ ಮಾಡಬಲ್ಲ 
ರಚನಾತಕ- ಕೆಲಸಗಳ ಕ: ಹೊರಳಿದ್ದು ್ದಿ, ಶಾಂತಿ ಜಗತ್ತಿನ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ 


ಚ 
ನೋಡಿ ನನಗ ಎರಡು i ಸಾಲದು 
ನನಗೂ ಒಮೆ ದರ್ಶಿಸಿ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ ಇದೆ ಮಗಳೆ 


y 
36 
ಜಿ 


ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಅವಕಾಶ ಸಿಗಲೇಬೇಕೆಂಬ ಹಟದೊಂದಿಗೆ 

ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 

: ಅಪ್ಪಾಜಿ. ನಮ್ಮ ರನ್ನಮಯ್ಯರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಏನು ಯೋಚಿಸಿದಿರಿ. 

ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ತಕ್ಕ ಪುರಸ್ನಾರ ಸಿಗುತ್ತಿಲ್ಲವೆ೦ಬ ನೋವು 
ನ ನ ಡ್‌ 

ಮನದಾಳದಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳಾಡುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರಭುಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡಿದಿರಿ 


ಪ್ರ ರಿ 
ತಾನೇ? 

ಓಹೋ! ನಾನೀಗ ಬಂದದ್ದು ಅದೇ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ 'ನ್ನಮಯ್ಯರ 
ಕಾವ್ಯ, ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡಿದೆ. ಪ್ರಭುಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಅವರನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಲು ಒಪ್ಪಿದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವರ 
ಸಂದೇಶ ಹೊತ್ತು ನಾನೇ ಬಂದಿದ್ದೇ? 

: ಅಪ್ಪಾಜಿ ರನ್ನಮಯ್ಯರು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಹೊಸ ಕಾವ್ಯದ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರಂತೆ. ವಸ್ತುವಿಗಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನೀವು ಬಂದದ್ದು 
ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತು. 


- - ರನ್ನಮಯ್ಯನ ಪ್ರವೇಶ -- 

: ಬನ್ನಿ ರನ್ನಮಯ್ಯರೇ, ಇಂದಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಚಿಂತೆಗಳು ದೂರವಾಗಲಿವೆ. 
ಈಗ ತಾನೇ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಾಜಿಯವರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 

: ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಯಾವಾಗ ಬರೋಣವಾಯಿತು. 

: ಬನ್ನಿ ಬನ್ನಿ ರನ್ನಮಯ್ಯರೇ! ಈಗಷ್ಟೇ ಬಂದೇ. ಪ್ರಭುಗಳು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

: ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆ. 

: ರನ್ನಮಯ್ಯರೇ, ಯಾವುದೋ ಹೊಸ ಕಾವ್ಯದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದೀರೆಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಎಂತಹ ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು 
೨ ಎಂತಹ ತ್ತಿಗಾಂ 

ಯೂೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. 

: ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಏನ್ನೂ ಯೋಚಿಸಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮಂತಹವರು ಎಂತಹ ವಸ್ತು 
ಆಯ್ದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ? 

: ರನ್ನಮಯ್ಯರೇ, ನಾವು ಏನಿದ್ದರೂ ಕಾವ್ಯಪ್ರೇಮಿಗಳು, ಸಹೃದಯರು, 
ನೀವು ಬರೆದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಸಾಸ್ವಾದ ಮಾಡಬಲ್ಲೆವೇ ಹೊರತಾಗಿ, 
ನಿಮಗೆ ಇಂತಹ ವಸ್ತುವನ್ನು ಆಂಖಯ್ದಾಕೊಳ್ಳಿರೆಂದೆು 
ಆದೇಶಿಸುವುದಾಗಲೀ, ಸೂಚಿಸುವುದಾಗಲೀ ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೇ? 


ಆಗುವ 


€ ಯುದ್ಧಗಳಿಂದ 


೯ 


ಒಟ) 


ಗಾ 


ವಿ 
ಆ 
ಬ 


ಮ 


೨ ತ್ರಿ 
ಹ 


ಹಾಡ 
ಲಿ 
ದು) 


ಏಕೆ ಕಾವವಾಗಿಸಬಾರ: 


ಲ 


ಕ 

ಕ 

RORY 
ಕೆ 


ಇ 


ದ್ದ ಪೆಸಂಗವನಿ 


ಇಂ 


: ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಂತ್ರಿಗಳೇ ದಂಡನಾಯಕರೇ, ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 


ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಇದ್ದ ನಮಗೆ ಈಗ ಮತ್ತೆ ಶತ್ರುದಾಳಿ ಎದುರಾಗಿದೆ. 


ಇತ್ತೆ 


ಪರಮಾರರು ತಮ್ಮ ಮೊದಲಿನ ಭ್‌ ನ್ನು ಮರೆತು ಮತ್ತೆ 
ಚಿಗುರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ... 


: ಪರಮಾರ ಮುಂಜರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳಲು 


ಹೊಂಚಿ ಕಾಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಮುಂಜರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಬ ್ಗ 
ಬಡಿದು, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ತಲೆ ಎತದಂತೆ ಧಾಷಡೀಕ. 


: ಹೌದು ವಸತ ಈ ಏಲಾಪುರದ ಮೇಲಿನ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು 


ಎದುರಿಸಲು ಯಾವ ರೀತಿಯ ಸೈನ್ಯ ರಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. 


ಪ್ರಭು ಈಗಾಗಲೇ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಘಟಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಸ್ಸ ಸೈನ್ಯದ ಬಲವಾದ ತೋಮರ ಘಟಕವೊಂದನ್ನು ಮತ್ತು 
ಬಿಲ್ಲಾರರ ತಂಡವೊಂದನ್ನು ಏಲಾಪುರದ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೈಲಾಸ 


ದೇವಾಲಯದ ರಕ್ಷಣೆಗೆಂದು ಕಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 


: ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗುವುದೇನು? 


: ತಮಗೆ ಸಂಶಯಬೇಡ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೇಹು ತರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. 
ಶತ್ರು ಪಾಳೆಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಛಿದ್ರಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು 


ತಾ 


ತಿಳಿದ ಸಮರ್ಥ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಮು೦ಜನನ್ನು ಮುಖಭಂಗಿತನನ್ನಾ] ಗಿಸಲಿ. 


ನಾನೇ ನಾಯಕತ್ವ ವಹಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಥೆ ಹಾಗೆ ಪ್ರಭು ನಿಮ್ಮ 
ಸೋದರ ಮಾವಂದಿರಾದ ಅಮ್ಮುಗಿಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದು 


ಇ ಗ ಗ ಅರ ಟಾ ಹಿಮೆಟಿಸುವ ಯೋಜನೆಯನೂ, 
ಇಫಿ - ಭ್ರ ಕ್ರಿ ೬ಟ ಷ್‌ 

ರೂಪಿಸಿದ್ದೇವೆ 

: ನಮ್ಮ ಇಡೀ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮೂರು ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸೋಣ. 


ಯಾವ ಗುಂಪಿಗೆ ಯಾರ ನಾಯಕತ್ತ ಎಂಬುದನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೇ 


: ನಿಮ್ಮ ಸೂಚನೆ ಸರಿಯಾದ್ದೆ. ಏಲಾಪುರದ ಯುದ್ಧದ ಸಮಗ್ರ 


ನಾನೆ ಆ ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಮೂರು ಗುಂಪಿನ 
ಸೈನ್ಯದ ನಾಯಕತವನು, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಲ್ಲಪರು, ಪಂಡಿಗರು ಮತ್ತು 
ಅಮ್ಮುಗಿಯವರು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ. 


: ಅದೇ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು! ಯೌವನೋತ್ಸಾಹ , ಹುರುಪು 


: ಹಾಗಾದರೆ ಅವರಿಗೆ 


: ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ನಾವು ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೧೩೭ 


ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನ್ನದೊಂದು ಮನವಿ. 


ಈ 
: ಹೇಳಿ ಮಲ್ರಪರೆ, ಏನಾಗಬೇಕು ಹೇಳಿ. 


ee 


: ಏನಿಲ್ಲ. ಅದೇ ನನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗ ಅಣ್ಣಿಗನಿಗೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 


ಭಾಗವಹಿಸಬೇಕೆ೦ಬ ಆಸೆ. 


: ಅಣ್ಣಿಗರೇ ಅವರಿನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವರಲ್ಲವೇ? 


: ಚಿಕ್ಕವರೇ ಆದರೂ ತುಂಬಾ ಉತ್ಸಾಹ ಉಳ್ಳವರೆಂದು ಬಲ್ಲೆ. ಬಹಳ 


ಶೂರವಂತ, ಧೈರ್ಯವಂತ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಕ್ಸ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 


ಈ 


ಹುಮಸುಳವರಾಗಿ ಆತುರದ ನಿರ್ಣಯಗಳಿಗೆ ಬಲಿಬೀಳುವಂತಾಗಬಹುದು. 


: ಮಲಪರೇ ಒಂದು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ. ಹೇ "ಗಿದ್ದರೂ ಪ ಪ್ರಭುಗಳ ರಕಣೆಗೆ 


ಸ್ದಾ ಕ್ಷಣ 


ಬಿಲ್ಲಮರನ್ನು ನೇಮಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ತೆ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ 

ಗುರುತರವಾದ್ದು ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣೂ ಅತ್ತ ಇರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 
| | 
ಸಂಖೆ 


ಇರುವವರ ಖೆ ಸೀಮಿತ. ಓಡಾಟವೂ ಕಡಿಮೆ. ಭಿಲ್ಲಮರ ಭದ್ರ 
ವಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಡುಗ ಸುರಕ್ಷಿತನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯ ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಗಮನ ಹರಿಸುವುದು 


ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಸರಿಯೂ ಎನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


: ಈಗ ಯುದ್ಧದ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾದಂತಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 


[54 


ನಾ ರಕ್ಷಣೆಯ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಆಲೋಚ ಚನೆಯೇನು ಪ್ರಭು?) 


ಎಲೆ [ಇ 


: ಪಂಡಿಗರು ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಆಗಲೇ ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಖೊಟ್ಟಿಗ 


ಕುಮಾರ ಕೃಷ್ಣರನ್ನು ಬನವಾಸಿಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 


ಈ ಕೂಡಲೇ ಬೇಹು ಕಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವರಲ್ಲಿಗೆ 
ಣೆಯ » ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳೋಣ. 


ನಡೆಯಲಿರುವ ಪ್ರಥಮ ಸಮರ ಇದು! ಚಾಲುಕ್ಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸೋಲೆಂಬುದು ಇನ್ನೂ ಇರಬಾರದು. 'ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ 
ಬಲಾಬಲಗಳ ಪ್ರಮಾಣದ ಅರಿವಾಗಬೇಕು. ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಮ್ಮ 
ತಂಟೆಗೆ ಬರುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡದಂತಾಗಬೇಕು. 


Ci Y= 


೧೩೮/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ಕಾಳಲದೇವಿ 


ವಿನಯಾ 


: ವಿನಯಾ ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣರ ದಾಂಪತ್ಯದ ಅನೋನ್ನತೆ ನನಗೆ 


ಇನ್ನಿಲ್ಲದ ಸಂತಸ ತಂದಿದೆ. ನೀನು ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿಸದೆಯೆಂದು 
ಕೇಳಿದಾಗ ನನಗೆ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟಾಗಿತ್ತು ಹೋಗಲಿ 
ಬಿಡು ಆದದ್ದೆಲ್ಲ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತು. 


: ಕೃಷ್ಣರಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಪತಿಯಾಗಿ ಪಡೆಯಲು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 


ನಾನು ಪುಣ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದೆ ಅವ್ವೆ. ಅವರ ನಿಸ್ವಾರ್ಥತೆ, ಔದಾರ್ಯ, 


ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಗಳು ನನಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ ಎನಿಸಿವೆ. 


: ನಿಜ ಮಗಳೆ, ನನಗೂ ಈಗ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಗರ್ವ ಪಡುವಂತಾಗಿದೆ....... 


ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಅನೋನ್ಯತೆ, ಸುಖ, ಸಂತೋಷಗಳು ತೃಪ್ತಿ ಎನಿಸಿದೆ. 


ನನ್ನವರು ಂಶಾವುದರಲ್ಲಿಂಶೂ ವಮುಂದುವರೆಂತುಬವ 
he ಲ್ಕ ne 


ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವರಲ್ಲ. ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದೇ ಪಂಚಾಮೃತವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ತೃಪ್ತಿ ಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವವರು. ನಾನೆಲ್ಲಿ ಕೈ ಜಾರಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೋ 
ಲಂ ಆ 4 elk. ಇ 


ಎಂದು ಹೆದರಿದ್ದ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ತನಗೆ 
ದೊರೆಯಬಹುದಾಗಿದ್ದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಅಮೂಲ್ಯವೆಂದು 


ಬ 


ಹೇಳುತಿರುತಾರೆ. 
ಅಧ ಹ 


: ವಿನಯಾ ಅಳಿಯಂದಿರು ಬರಲಿದ್ದಾರೆ. ನಾನಿನ್ನು ಬರುತ್ತೇನೆ. 


: ಇದೇನು ಸ್ವಾಮಿ ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವ ಸೂಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ 


: ಹೂಂ! ನಮ ದೇವಿಯವರನು, ಯಾಕೋ ನೋಡಬೇಕೆನಿಸಿತು. 


ಟಾ 


(0 


ಸಾಕು ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಪರಿಹಾಸ. ನೀವು ಹೀಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಬಂದಿರೆಂದ 
ಮೇಲೆ ಯಾವುದೋ ತುರ್ತು ಕೆಲಸವಿದ್ದಿರಲೇಬೇಕು 


: ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಹಾಮಂತ್ರಿ ಮಲ್ಲಪರು ಬಂದಿದ್ರು. 


ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಕೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರರ ಹಿತ ಚಿ೦ತಕರು, 


ವಿನಯಾ 
ಕೃಷ್ಣ 


[) 
₹೭ 
ಳೆ 


: ಎಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಸಹವಾಸದಿಂದ....ಪಂಡಿಗರೂ ಕೂಡಾ ಚಾಲು 


ಗಬ್ಬೀ೦ದ್ರನನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯಿ೦ದ ತಪಿಸಲು ಸಂಚು ಮಾಡುತಿದ್ದಾರೆ 
ಎಂಬ ಬೇಹು ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. 


: ಅದಕ್ಕೆ ನೀವೇನು ಮಾಡಬೇಕಂತೆ? 
: ನಾನು ಈ ಕೂಡಲೇ ಇಲ್ಲಿನ ರಕ್ಷಕ ಸೈನ್ಯದ ಒ೦ದು ತುಕಡಿಯೊಂದಿಗೆ 


ಬನವಾಸಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ನೀನು ಬೇಕಾದರೆ ನಿನ್ನ ತವರಿನಲ್ಲಿರು, 


ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದಾದರೆ, ಪಂಡಿಗರ ಪತಿ 
ಹಾಲ 
ಘು 


ಜಕ್ಕಿ ಸುಂದರಿಯವರು ನಿನ್ನೊಟ್ಟಿಗೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಕೂ [ae] ಬ ಛ 

ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

: ನೀವು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಹಾಗೆ............ ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಇದೇ ರೀತಿ 

ಆಗಿತ್ತಲ್ಲವೇ?......... ಗಬ್ಬೀಂದನ ಕಡೆಯವರು ನಿಮ್ಮಿಂದ ನೆರವು 


ನಿರೀಕಿಸಿದ್ದರಲ್ಲವೇ? 
0 a (3 


: ಗಬ್ಬೀಂದ್ರನ ಚಿತಾವಣೆಗಳಿ೦ದ ನನ್ನ ತಂದೆ ದಾರಿ ತಪುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು 


ಬ 
ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ನೆರವು ನೀಡಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ? 
ಆದರೆ ನಾನೂ ಗಬ್ಬೀಂದ್ರನ ಪರ ಎಂಬ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ 
ಬಂದು, ನಿರಾಶರಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 


: ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಪಂಡಿಗರ ಆಂತರ್ಯ ತಿಳಿದದ್ದು. 


ಅವರ ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಜಾಣ ನಡೆವಳಿಕೆಯಿ೦ದ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಏನೆಲ್ಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದವರು! ಒಂದು ಕಡೆ ಪರಮಾರರ ಸೋಲು, 
ಗಂಗರ ಪಲಾಯನ, ಚಾಲುಕ್ಕ ಸಿಂಹಾಸನದ ಸಾಧನೆ! 


: ಓಹೋ (ನಗುತ್ರಾ ಪರವಾಗಿಲ್ಲ. ದೇವಿಯವರಿಗೆ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ 


ಬಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇದೆ! 


ವಂಶದವರೇ ಅಂತ ನೀವೇ ಒಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದ್ದಿರಲ್ಲ ಬಿ ಜಕ್ಕಿ 
ಸುಂದರಿಯವರ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲ ಹೆಂಗಸರೂ ಧೈರ್ಯವಂತರೂ, ಜಾಣೆ. 


ಸಮಯಪುಜ್ಞೆಯುಳ್ಳವರೂ ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನ! 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣ ಹಾಗಾದರೆ? 
ನಾಳೆಯೇ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ 


(ಯೋಚಿಸಿ) ಈಗಲೇ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರೆ. ಯಾವಾಗ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು 
ಲ್ನ 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ 


೩ ಈ 


೧೪೦/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ವಿನಯಾ 


edt 
214. 


ವಿನಯಾ 


ed 
284 


ವಿನಯಾ 


ತೈಲಪ 


ಕೇಶಿದಂಡನಾಥ: 


ಕೇಶಿದಂಡನಾಥ: 


ಮೇಲೆಯೇ ಏನಾದರೂ ತಿಳಿದು ಬರಲು ಸಾಧ್ಯ. ನೀನೇನೂ 
ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಅಲ್ಲಿಂದ ವಿಷಯ ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಬೇಹು ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 


: ನೀವು ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಇರಬೇಕು. ಮೈಯೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಾಗಿ 


ಕಾಯಬೇಕು. 


: ವಿನಂಶಶಾ ನನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನೀನು ಬಹಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 


ಹಚಿಕೊಂಡಂತಿದೆ. ನಿನಗೇನೂ ಭಯ ಬೇಡ. ನಾವು ಯಾರಿಗೂ 
ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಹೆದರಬೇಕಿಲ್ಲ ನಮಗೆ 
ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲ. 


: ಶತ್ರುಗಳಿಲ್ಲ ಎ೦ದು ಇಷ್ಟೊಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಡಿ. ನಮಗೆ 


ಹಿತರಾಗಿ ಇರುವವರೇ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿ ಮಸೆದು ಹಾಯಬಹುದು. 
ಶತ್ರುಗಳು ಶತುಗಳೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಶತ್ರುಗಳಾಗಬೇಕಿಲ್ಲ. 


: ವಿನಯಾ ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಿ. ನಾನು 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅದೃಷ್ಟಶಾಲಿ. ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಕಾಳಜಿ 
ಇಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡೆಯಾ? ವಿನಯಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಅನಾಥನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಅಪಾಯಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೂ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. 


: ಸಾಕು. ನೀವಿಷ್ಟು ಭರವಸೆ ತುಂಬುವುದಾದರೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ನನಗಿನ್ನೇನು 


ಬೇಕು. ಹೋಗಿ ಬನಿ 


. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣ ಸುಖಕರವಾಗಲಿ. 


- —- ವಿರಾಮ - - 


: ಕೇಶಿ ದಂಡನಾಥರೇ ಎಲ್ಲವೂ ಹೇಗಿದೆ. ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಒಂದು ಹದಕ್ಕೆ 


ಬಂದಿದೆಯೇ? 

ಪ್ರಭು ಏನೊಂದನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ನೀವಂತೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ 
ಸಮಯಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಲುಪಿದ್ದೀರಿ. ನೀವು ಬಂದದ್ದು 
ಪಭು ಈಗ ಬೇಹು ಸಂದೇಶ ಬಂದಿದೆ. ಪರಮಾರರು ವಂಚಿಸಿ 
ಆಕ್ರಮಿಸುವ ತಂತ್ರದ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ. ಎರಡು ಗುಂಪಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಬಂದು ನೇರವಾಗಿ ಏಲಾಪುರದ ವಾಯುವ್ಯೋತ್ತರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಾಳಿ ಆರಂಭಿಸಿ ಶತ್ರುಗಳ ಗಮನ ಅತ್ತಕಡೆ ಇದ್ದಾಗ 
ಇನ್ನೊಂದು ಗುಂಪು ನವಸಾರಿಕಾ ನಾಸಿಕಾಗಳ ಮುಖಾಂತರ 


ತೈಲಪ 


ಕೇಶಿದಂಡನಾಥ: 


ತೈಲಪ 


ಕೇಶಿದಂಡನಾಥ: 


: ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಯೋಜಿಸುವಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 


ನೈರುತ್ಯದಿಂದ ಅಂದರೆ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ದಾಳಿ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ತಳಮಳ ಉಂಟು ಮಾಡಿ ಸದೆಬಡಿಯುವ ಹುನ್ಮಾರ 
ಅವರದಾಗಿದೆ. 


: ಓಹೋ ಹಾಗೇನು?) ......... ಕೇಶೀ ದಂಡನಾಥರೇ ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 


ಇರುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ನೇತೃತ್ವದ ಸೈನ್ಯ ನನ್ನ ಏಲಾಪುರದ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ಉಳಿಯಲಿ. ನಾನು ನನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ವಾಯುವ್ಯೋತ್ತರದ 
ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ದು ಶತ್ರುಗಳು ಮುಂದುವರೆಯುವುದನ್ನು ತಡೆದು, ಅವರು 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಭು, ಮಲ್ಲಪರು ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನವಸಾರಿಕ, ನಾಸಿಕಗಳ 
ನಡುವಿನ ಮಲೆ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಎದುರಿಸಿ, ಅವರ ಹುಟ್ಟಡಗಿಸಿ 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಗೋದಾವರಿ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿಬರದಂತೆ 
ತಡೆಗಟ್ಟಲಿ. ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯ-ಪ್ರಭು. ಪರಮಾರ ಮುಂಜ 
ತಾನು ನೇರದಾಳಿಯ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ. ನವಸಾರಿಕದ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಂದು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಲಿದ್ದಾನಂತೆ. 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಿದೆ. ಅಮ್ಮುಗಿಯವರು, ಮಲ್ಲಪರು 
ನೇರದಾಳಿ ಎದುರಿಸುವ ಸೈನ್ಯ ಘಟಕದ ನೇತೃತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಲಿ. 
ನಾವು ನಾಸಿಕದತ್ತ ಸಾಗುವ ಘಟಕದ ನೇತೃತ್ವ ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. 
ಭಿಲ್ಲಮ, ಪಂಡಿಗರು ನಮ್ಮ ಜೊತೆಗೆ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆಗಬಹುದಲ್ಲ? 
ಇದು ಸರಿಯಾದ ಯೋಜನೆಯಾಗಿದೆ ಪ್ರಭು. 


೨೦ 


೫ 


eG 
[4 


ಭಿಲ್ಲಮ 


ಅಶ್ವಾರೋಹಿ 
ಅಣಿಗ 
ತ್ತ 


ದೃಶ್ಯ —- ೧೦ 


[ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ) 


: ನನ್ನ ನೆಚ್ಚಿನ ವೀರ ಸೈನಿಕರೇ, ಈ ಯುದ್ಧ ನಮ್ಮ ಘನತೆ, ಗೌರವಗಳ 


ಚ 
ಪ್ರತೀಕ. ನಿಮಲ್ಲಿರುವ ಶೌರ್ಯ, ಸಾಹಸ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು 
ಹುರಿಗೊಳಿಸಿ ಆ ಪರಮಾರರನ್ನು ಎದುರಿಸಿ, ಅವರ ಮೇಲೆ 


' ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸದೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಕದಲುವಂತೆಯೇ 


ಇಲ್ಲ. ಪರಮಾರರು ಕುತಂತ್ರಿಗಳೂ, ನಮ್ಮ ದಿಕ್ಕುಗೆಡಿಸಲು ಹಲವು 
ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಮಣಿಯದೆ 
ಹೋರಾಡಿ ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 

ಖು 


: ಪ್ರಭು, ಶತ್ರುಗಳು ಇತ್ತಲೇ ಧಾವಿಸುವಂತಿದೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ತಾವು 


ಅಣ್ಣಿಗನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿಡಿ. ನಾನು 
ಮುಂದಿನದನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ. 


: ಭಿಲ್ಲಮ ನಿಮ್ಮೊಬ್ಬರನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿ ತಲೆ 


ಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳಲೇ? ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಎರಗುವ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸೋಣ. 


: ಬೇಡ ಪ್ರಭು. ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ. ನೀವು 


ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ನೀವೊಬ್ಬರು ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಉಳಿದರೆ 
ಪ್ರಜಾಕೋಟಿ ಅನಾಥವಾಗುವುದು ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಬೇಗ ಹೊರಡಿ. ನಾನು 
ಸೈನಿಕರ ಅಶ್ವರೋಹಿ ತಂಡವೊಂದನ್ನು ಈಗಲೇ ಇತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಪರಮಾರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಆದೇಶಿಸಿ ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 
“ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೇ ಎಚ್ಚರ” (ಕೂಗು-ಕುದುರೆ ಖುರಪಾಟ-ಹ್ಹಾಂ, ಚಿರಾಟ) 


: ಏಯ್‌ ಯಾರು ನೀನು? 
: ನಾನು ನಾನು ಪಡೆವಳ ತೈಲ. ನೀನಾರು?) 


ತೈಲಪ 


ಪಂಡಿಗ 


ತೈಲಪ 


: ಅಣ್ಣಿಗ lk. ಆ ಅಶ್ವಾರೋಹಿ ಯಾರು? ಯಾಕವನು ತೋಮರ 


ನನ್ನತ್ರ ಎಸೆದ? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದ? 
ಇವಿ ಎ. ನೂ 


: ಪ್ರಭು ಅವನಾರೆಂಬುದು ನನಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದನೋ 


ಅದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸವಾರಿ ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿ, ಹಿಡಿದ 
ತೋಮರದ ಗುರಿ ಏನು? ಯಾರ ಕಡೆ ಬದು ಹೊಳೆದದ್ದೇ 
ಅವನು ಎಸೆಯುತ್ತಿದ್ದ೦ತೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದೆ. ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಚ 


ನಿನಗೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ ತಾನೇ? ಹೌಹಾರಿ ಹೋದೆ. ಅಣ್ಣಿಗ ಈ ದಿನ 


ನಮಗೆ ಮರು ಜನ್ಮಕೊಟ್ಟೆ. ನಿನ್ನ ಸಮಯ ಸ್‌ , ಮಿಂಚಿನ 
ಜಿಗಿತಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ದಿಗ್ಭಾಂತನಾಗಿ ಹೋದೆ ನಿನ್ನಜ್ಜನಿ ಗೆ ನಿನ್ನ 


ಸಾಹಸ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಹೆಮ್ಮೆ ಪಟ್ಟಾರು. 


: ಪ್ರಭು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿದ್ದೀರಾ? ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟು 


ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಆಕಸ್ಮಿಕದ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಯಿತು. 
ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿ ಬಂದೆ. 


: ಪಂಡಿಗರೇ ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಜೊತೆ ಇರುವವರು 


ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದಿರಿ! ಭಿಲ್ಲಮ ಅಣ್ಣಿಗರಂತಹ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠರು. ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ನಮ್ಮನ್ನು 'ಕಾಯುವ ಯೋಧರು! ಬರೀ 
ಯೋಧರಲ್ಲ ಪರಮ ದಾ ಈ ಅಣ್ಣಿಗ ಇಂದು ನಮ್ಮೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾವು ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದೆವೋ! ಆ ಕ್ಷಣದ ಅವನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ನೀವೇನೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದರೋ! 

ಲಾ ಅಣ್ಣಿಗ. ವೀರ ಯೋಧನ ಮಗನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಸಾರ್ಥ 
ಧಿ 


: ಪ್ರಭುಗಳ ಮನಸ್ಸು ದೊಡ್ಡದು. ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದು ಉಪಕಾರವಲ್ಲ 


ಕರ್ತವ್ಯ. 


: ಅಣ್ಣಿಗ ಅದು ನಿನ್ನ ವಏನಯವಂತಿಕೆ! 


ಸೈನಿಕರೇ ಈಗ ನೀವೇ ಅಣ್ವಿಗರ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಿದಿರಲ್ಲ. 
ಪ್ರಭುಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿ೦ದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರ 
ರಕ್ಷಣೆ ರಾಷ್ಟರಕ್ಷಣೆಯಷ್ಟೇ ಗುರುತರವಾದುದು. 

ಲು ಲು 


: ಈಗಿನ ಪ್ರಭುಗಳು ಅಣ್ಣಿಗನ ಸಮಯ ಸ್ಪೂರ್ತಿಯಿಂದ ನಮ್ಮ 


ಪಾಲಿಗೆ ಬದುಕಿ ಉಳಿಯುವಂತಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಇರಬೆಕು. ಪ್ರಭು ಒಂದು. ಮುಖ್ಯ ಪೇಜು 


೧೪೪/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ 


ಪಂಡಿಗ 


ತೈಲಪ 


ಪಂಡಿಗ 


ಬಂದಿದೆ. ಇತ್ತ ಕಡೆ ಸಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸೈನ್ಯ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಎತ್ತಲೋ 
ಮಾಯವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಅಯೋಮಯವಾಗಿದೆ. ಶತ್ರುಗಳ ಸುಳಿವು 
ಸಿಗದಿರುವುದರಿಂದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಗಂಭೀರವೂ ಅಪಾಯಕಾರಿಯೂ 


ಆಗಿದೆ. 


: ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಭು ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಏಲಾಪುರದ ಕಡೆ 


ಹೊರಟು ಮಲ್ಲಪರನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಿ. ಇನ್ನು ಭಯ, ಆತಂಕಗಳಿಗೆ 


(se) 


ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಅನುಕೂಲಕರವಾಗಿದೆ. 


: ಕೇಶೀ ದಂಡನಾಥರೇ ಏಲಾಪುರ ದೇವಾಲಯಗಳು ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ 


ಬೀಳದಂತೆ ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿಮಗೆ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿದ್ದೇವೆ. 
ಆ ಜನ್ಮ ಶತ್ರುವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡುತ್ತಿರುವ ಪರಮಾರರನ್ನು ಅದರಲ್ಲೂ 
ಆ ಮುಂಜನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸುವಲ್ಲಿ ನೀವು ನೀಡಿದ ಸಹಕಾರ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾಗದ್ದು. ಅಮ್ಮುಗಿಯವರು, ಪಂಡಿಗರು, 
ಮಲ್ಲಪರು ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಿಂತು ನಮ್ಮ ನೈತಿಕ ಬಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದಿರಿ. ಇಂದು ಗಳಿಸಿದ 
ವಿಜಯ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ವಿಜಯ! ಇದು ವಿಜಯೋತ್ಸವ. 


: ಪ್ರಭು ನಾವು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರದ 


ಪ್ರಜೆಯಾದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ರಾಷ್ಟ್ರನಿಷ್ಠ, ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠಯನ್ನು 
ರಕ್ತಗತವಾಗಿ ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. "ನಾವಿಷ್ಣುಃ ಪೃಥಿವೀಪತಿಃ? 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾದ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ದೇವರು. 
ಭಯ ಭಕ್ತಿ ಶದ್ಧೆಗಳಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ್ದು ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ! 


: ಇಂತಹ ವಿಚಾರಶೀಲರು ಇರುವವರೆಗೆ ಈ ನಾಡಿಗೆ ಸೋಲಿನ 


“ರ್‌ Py ದ ದ ಇ! 
ಭಯವಿಲ್ಲ. ಚಾಲುಕ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಉನ್ನತಿಗೆ ಭಂಗವಿಲ್ಲ. 


: ಅಮ್ಮುಗಿಯವರೇ ಈವ್‌ ಮಲ್ಲಪರೇ, ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಸಾಮಂತ, 


ಮಾಂಡಳಿಕರು ಯಾರು ಯಾರು ಇದ್ದಾರೆ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಆಹ್ವಾನ 


ಪತ್ರಿಕೆ ಕಳಿಸಿರಿ. 


: ಆಗಬಹುದು ಸದ್ಯ... ಎ. ಯುದ್ಧದ ಹಾವಳಿಯೆಲ್ಲ ಮುಗಿದಿದೆ. 


ನಾನು ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾನ್ಯಖೇಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಣ್ಣಿಗನನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 


: ಅಂದ ಹಾಗೆ ಈ ವಿಜಯೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನೂ ಕರೆತನ್ನಿ. 


ನಾವೇ ಸ್ವತಃ ಆಮಂತ್ರಿಸಿದ್ದೇವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ. 


: ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಃ 


: ಅಪ್ಪಾಜಿ. ಶಾಂತಿಪುರಾಣದ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ 


ಅಪ್ಪಣೆ ಪ್ರಭು! ಇನ್ನೊಂದು ಬಿನ್ನಹ. ಈ ಮಾಡಲೇ ಒಮ್ಮೆ ನಾಃ 
ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನಮಯ್ಯನವರ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸಾಪಿಸಿದೆ 


: ಹೌದು ನೆನಪಿದೆ. 


ಅವರನ್ನೂ ಆಹ್ವಾನಿಸಿ ಕರೆತರು ರುತ್ತೇನೆ. 
ಳಬೇಕೆ? ನಿಮಗೆ ಉಚಿತವೆನಿಸಿದನು 


ವ್ಸ ರ್‌! 
ಮಾಡಲು ಪೂರ್ಣ is 
“ವಿರಾಮ - - 
: ಬನ್ನಿ ರನ್ನಮಯ್ಯರೇ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸೌಖ್ಯವೇ? 
: ದೇವರ ದಯೆ, ಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವಾದ, 


ತಮ್ಮ ಮಗಳು 
ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯವರ ಔ ಔದಾರ್ಯ, ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಸೌಖ್ಯ. 


ನಿಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆ ಹೇಗೆ ಸಾಗುತ್ತಿದೆ? ಮತ್ತೇನಾದರು ಹೊಸದನ್ನು 


ಬರೆಯುತ್ತಿರುವಿರೇನು? ಮಗಳೇ ವಿಜಯೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನೂ, 
ರನ್ನಮಯ್ಯರನ್ನೂ ಆಹ್ವಾನಿಸಿ ಕರೆದೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದೇ ಬಂದೆ. 


: ನಾವು ಬರುವ ವಿಚಾರವಿರಲಿ. ರನ್ನಮಯ್ಸರವರ ವಿಚಾರ ಏನು 


ಮಾಡಿದಿರಿ? 


: ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
: ಅದೊಂದಾದರೆ ರನ್ನಮಯ್ಯರ ಬದುಕೇ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
: ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ದ 


ರ್ಶನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕಾಗಿ, ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲದಿಂದ 
ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅವರ ದಶ ೯ನವೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವೇ? 


: ಖಂಡಿತ ನಿಮಗೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ “ಅಜಿತ 


ಪುರಾಣ' ಕಾವ್ಯ ರಚನೆ ಎಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಬಂತು? 


: ಅರ್ಧಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ನಾಗ. ಬರೆದಾಗಿವೆ. 


: ನೀವು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಆಗಿರುವಷ್ಟನ್ನು ತಂದಿರಿ. ಅದನ್ನು 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಗಮನಕ್ಕೆ ತರಬೇಕು. 
ಪ್ರತಿಗಳು ದಾನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


: ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. ನಾಳಿನ ಪ್ರಯಾ ಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗಿ ನನ್ನ ಜೊತೆಗೇ 


ಓವಿ 
ಬರಬಹುದಲ್ಲ. 


: ಬೇಡ ಅಪ್ಪಾಜಿ. ಇಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಧಾಮದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಬೇಕಾದ 


ಕೆಲಸಗಳಿವೆ. ವಿಜಯೋತ್ಸವದ ಸಮಯಕ್ಕೆ ತಪ್ಪದೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಲುಪುತ್ರೇವೆ. 


: ಸರಿ. ನೀನು ರನ್ನಮಂಯ್ಯ ಕುಟುಂಬದೊಂದಿಗೆ ಬಂದು 


ಬಿಡು......... ಆಗಬಹುದಲ್ಲ ರನ್ನಮಯ್ಯರೇ? 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ. 


(ಜಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ತೈಲಪರ ಪ್ರವೇಶ) 


ವಂಧಿ ಮಾಗಧರು : (ಒಬೊಬರು ಒಂದೊಂದು ಬಿರುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು) 


ಧ್ಹನಿ- ಒಬ್ಬ 
ಧ್ವನಿ-ಇನ್ನೊಬ್ಬ 


ದ್ಹನಿ- ಒಬ್ಬ 


ಚಾಲುಕ್ಕ ಕಂಠಾಭರಣ, ಆಹವಮಲ್ಲ, ಚಾಲುಕ್ಕ ಕಂಠೀರವ, ನೃಪಸಿಂಹ, 
ಅಕಲಂಕ ಚರಿತ, ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಶ್ರಯ, ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ, ರಾಜ 
ಪರಮೇಶ್ವರ, ಕರಹಾಟ ಭಯಂಕರ, ಕೊಂಕಣ ಭಯಂಕರ, ರಣರಂಗ 
ಭೀಷಣ, ಪರಮ ಭಟ್ಟಾರಕ, ನಿಜಭುಜ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ 
ವಲ್ಲಭ, ತೈಲಪ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ವಿಜಯ ಹಸ್ತರಿಗೆ........ ಬಹು ಪರಾಕ್‌. 


ಪೂಜ್ಯರೇ ಹಿರಿಯರೇ, ಮಾಂಡಳೀಕ ಸಾಮಂತರೇ, ಪ್ರಜಾ ಬಂಧುಗಳೇ, 


ನಮ್ಮನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲ ತುಂಬು ಉತ್ಸಾಹ, ಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದ, 
ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞ ಈ ಗೆಲುವು ನನ್ನದಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರದು. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಪ್ರೀತಿ, ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಹಾರೈಕೆಗಳೇ ನಮಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಶಾಲಿ ಅಸ್ತಗಳು. ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತಿ, ರಾಷ್ಟ್ರಸೇವೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕರ್ತವ್ಯ. ಈ 
ನಾಡು ನುಡಿ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಶತ್ರು ಪದಾಕ್ರಾಂತವಾಗದೆ 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ್ದು ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕರ್ತವ್ಯ. ಈ ವಿಜಯೋತ್ಸವಕ್ಕೆ 
ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ಹಾರ್ದಿಕ ಸ್ವಾಗತ (ಚಪ್ಪಾಳೆ) 


: ನೋಡಯ್ಗ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ವಿನಯಾನ! 


5 

ಎಷ್ಟೊಂದು ನಿಗರ್ವಿ. 

ಚಾಲುಕ್ಕ ವಂಶವೇ ಹಗೆ. ಶೌರ್ಯ, ಪರಾಕ್ರಮಗಳಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಜಾ 

ವಾತಲ್ಲ ಕಲಾಪ್ರೇಮ, ಹೃದಯ ವ್ಲೆಶಾಲ್ನ ಇತ್ನಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ರಕಗತವಾಗಿ 
ಸು — ಲ ಲ ಠಿ ಕ್ರ ಹಃ 

ಬ೦ದಿರುವಂಥಾದ್ದೆ! 


: ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಜಯೋತ್ಸವ ಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ 


ಸ್ವಾಗತವಿದೆ. ಅರಮನೆ, ರಾಜ ಭೋಜನ, ಭೂರಿ ದಕ್ಷಿಣೆ........ಓಹ್‌ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ. 


ತೈಲಪ 


ತೈಲಪ 


: ಬನ್ನಿ ಮಲ್ಲಪರೇ, ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಎಲ್ಲವೂ 


ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ ವಲ್ಲಭ /೧೪೭ 


: ನಡೆಯಿರಿ. ನಡೆಯಿರಿ. ಮೆರವಣಿಗೆ ಅರಮನೆಯ ಕಡೆಯೇ 


“eee 


ನೋಡಿದೆಯೇನಯ್ಯಾ! 


- - ವಿರಾಮ 


4 3 
೮ 


ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ನೆರವೇರಿತಲ್ಲ? ಬಂದ ಅತಿಥಿ ಅಭ್ಯಾಗತರು 
ಸಂತೃಪ್ತರಾದರೇನು? ಅವರಿಗೆ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕೊರತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ 
ತಾನೇ? 


SA 


: ಪ್ರಭು, ನೀವು ಬಹಳ ದಣಿದಿದ್ದೀರಿ. ನಿಮಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 


ಆದರೂ ನೀವು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದಿರಂತೆ. 


: ಹೌದು. ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣಬಯಸುತ್ತಿದ್ದೀರೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 


ಏನಾದರೂ ತುರ್ತಿನ ಕೆಲಸವಿರಬಹುದೇನೋ...... 


:ಪಭು,. -ಚಾಲುಕ್ತ್ಕ ವಂಶದ ಪರಂಪರೆಗೆ. ಖ್ಮಾತಿ ಇದೆ. ಸಾಹಸ, 


ಠಿ ಳಿ 
ಸಮರ- ದಿಗಿಜಯಗಳ.. ಬಗೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ, ಪ್ರ ೦ಸೆಗಳನ್ನು 


ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀವಿ. ತಾವು ಸ ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ ಮಾಡಿ ಹದಿನೆಂಟು 
ವರ್ಷಗಳಾದವು. ಶಿಲ್ಪ, ಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ಯ ? ತ್ಯಗಳಿಗೆ ಈ ರಾಜ ದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರ 
ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವಿ ಜಾ ಎ ಅವುಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ಇನ್ನು” ಮುಂದೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

: ಮಲ್ಲಪರೇ, ನೀವು ಹೇಳುವ ವಿಚಾರಗಳು ಸಮ್ಮತವಾದ್ದೇ. ್ರು 


ಎ 
ಜು 
ಟೋ 


ಗಮನ ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಕಡೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡೋಣ. 


_ಧಾನಕ್ಕೆ ಬಹುಶಃ ನೆನಪಿರಬಹುದು. ಈ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಒಬ 
Wrst Po ಬರಮಾಡಿಕೊ ೊಳ್ಳೋಣ ಎಂದಿದೆ ದ್ದೆ. ಆತ 


ಲ್ಮ 


ಇಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ...ಈಗ.....ಇವರೇ ಕವಿವರ ರನ್ನಮಯ್ಯನವರು. 


ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣದ ನಂತರ ರಾಷ್ಟದ ಸುಭದ್ರತೆಯ ಕಡೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 


: ರನ್ನಮಯ್ಯನವರೇ ಬನ್ನಿ. ನಮ್ಮ ದಂಡನಾಯಕರಾದ ಮಲ್ಲಪರು 


ನಿಮ್ಮ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ನಮ್ಮರಿವಿಗೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ.....ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಗೌರವಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ಕಾವ್ಯ ಸಾಧನೆಗೆ ಅನುವು ಮಾಡಿ ಕೊಡುವುದು 
ನಮ್ಮ ಸೌಭಾಗ್ಯ. 


೧೪೮/ ಶ್ರೀ 


ತೈಲಪ 


€ ವಲ್ಲಭ 


: ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಅನಂತಾನಂತ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕಿಂತ, 


ಹೆಚ್ಚಿನದನ್ನೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ತಮ್ಮ ಕಲಾ ಪ್ರೀತಿ, ಕವಿ ಕಲಾವಿದರ 
ಬಗೆಗಿನ ಗೌರವಾದರಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


: ಅದೆಲ್ಲಾ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ರಾಜನಾದವನು ಬದುಕಿನ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನು 


ಕಾಣಬೇಕು. ಎಲ್ಲರ ಅನುಭವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ, ರಾಷ್ಟ್ರದ 
ಬೌದ್ಧಿಕ ಸಂಪತ್ತಿನ ಭಂಡಾರವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಸಬೇಕು ಅದು ನಮ್ಮ 
ಧರ್ಮ. 


ನಾದೆ. 
: ಕವಿಗಳೇ ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು 


ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದರೆ? 


: ನಾನು, ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಮುದುವೊಳಲನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸಂಸಾರ 


ಸಮೇತ ಬಂದು ಮಾನ್ಯಖೇಟದಲ್ಲಿರುವ ಆಶ್ರಯಧಾಮದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು. 
ನನ್ನ ಕೈ೦ಕರ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಮಾನ್ಯಖೇಟ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಬಹಳ ದೂರವೇನಿಲ್ಲ. ತಾವು ಬರಬೇಕೆಂದು ಆದೇಶಿಸಿದರೆ, ಬಂದೇ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ, ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯವರಿಗೆ ನಾನು ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುವುದು 
ತಪ್ಪುತ್ತದೆ, ಎಂದಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಯೋಚನೆ. 


: ನೋಡಿ ರನ್ನಮಯ್ಯರೇ, ನಮ್ಮಿಂದ ನಿಮಗೆ ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯ 


ಬಲವಂತವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಮಯವಿದೆ. ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ. ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿ. ಆಗಬಹುದಲ್ಲ 
ಮಲ್ಲಪರೇ. 


: ಆಗಬಹುದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಜಯೋತ್ಸವದಷ್ಟೂ ಕಾಲ ನಮ್ಮರಮನೆಯ 


ಅತಿಥಿಯಾಗಿರಿಲಿ. ಈಗಿನ ಗಡಿಬಿಡಿ ಗದ್ದಲ ಕಳೆಯಲಿ. ಆಮೇಲೆ 
ಅವರ ನಿರ್ಧಾರ ತಿಳಿಸಲಿ. 


: ಸರಿ, ನೀವು ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ. ನಿಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಯೂ 


ಬಂದಿರುವ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ೦ತತಾವುದೇ 
ಅನಾನುಕೂಲವಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ. 


: ನನಗಿನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿ. 
: ನಾನೂ ಬರುತ್ತೇನೆ ಪ್ರಭು. ದೈವೇಚ್ಛೆಯೇನಿದೆಯೋ ಅದರಂತೇ 


ನಡೆಯಲಿ. 


ವಲ್ಲಭ /೧೪೯ 


ಶೀ ಪೃಥ್ವಿ 


ದೇಶ ಹೊರಡಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ 


ಮಯ್ಯರ 
ಎಚಾರದಲಿ 


ನ, 
& 
ೇಕೆ೦ಬ 


\ 


೪ 


: ಹೋಗಿ ಬನ್ನಿ ರನ್ನಮಯ್ಯರೇ, ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 
ಮಾಡಿಕೊಳಬೆ 


: ಕೇಶಿದಂಡನಾಥರೇ, ರ 


ತೈಲಪ 
ತೈಲಪ 


೨ 


J) 
| 
ps 
4 x 
ವೀ 
5 8 
ಜ್ಞ 
ಗ್ಗ 
ಹೀ 06? 


ಮುಂಜನಿಗೆ 


2 


೬ 


ಎವೆ 
ಅಷಕೂ, 


'ಹ., 
ಕೆಲಸಗಳಿವೆ. 


ಷ್‌ 
1 
ಕಾಣುತದ. 


ರ 


ಗಾ 


ಮೇಲೆ 
ದು) 


ರ್ಮಾನವನು, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಷ್ಟು 


ದಕರು 
ಬಿಡ 
ಾಪುರಕ್ತೆ ಶಿವಾಲಯ ನೋಡಲು 


ಸಾಕ 


ಮಾಡಬಹುದೇನೋ 


ವಾಡ 


ಸ್ಸ 
) 


4 


೪ 


ತ್ರೆ 


ಚೋ 
ತಹ ಮಹತಾಕಾಂಕೆಯುಳ 


ಈ 
ಕ 


ಫೆ 
ಆಧಾರದ 
ಸಾ 


ಕ್ರ 


ಮೇಲ 


ಯುಳವರಂತೆ 


ಕರು, ಪ್ರ 
ಪ 


pS 


ವಿವರಗಳ 
ನಂತರವೇ 


ಮಲಪರಿಗೂ 


ಸಾಹಿ ತ್ಯಾಸ 


ಕೂಡ. 
ಕಳೆದ 


[J 
ಮಲಪರು 
೪ 


್‌ 


ಕೊಟಿರುವ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. 


ರಚಯಿತರು 
: ವಿಜಯೋತವದ 
ಮಾಡಬಹುದು. 


: ಹೌದು. ಇಂ 


ಕೇಶಿದಂಡನಾಥ: 


ತೈಲಪ 
ಕೇಶಿ 
ತೈಲಪ 


ಇ. ಬ್ರ 

ಕೇಶಿ : ನಾನೂ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ ಪ್ರಭು. ತಮ್ಮ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಕಠೋರವಾ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದ್ದನ್ನೂ ಕೇಳಿ ?ಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. 

ತೈಲಪ : ಹೊಡಿ, ಬಡಿ, ಕಡಿ, ಕೊಲ್ಲು ಎಂದಷ್ಟೇ ಅವರು ಬಲ್ಲರು ಎಂದು 
ಅಪಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಕೇಶಿ : ಮದಾಂಧರ ಹುಚ್ಚು ಕಲ್ಪನೆ. ಇಂಥಾದ್ದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವವರು 
ತಾವೇ ಕಡೆಗೆ ಮಣ್ಣು ಮುಕ್ಕುತ್ತಾರೆ ಇದು ಸತ್ಯ, 

ತೈಲಪ : ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಜನ ತಳೆಯುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಬಗೆಗೆ 
ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? 

ಕೇಶಿ ನಿಜ. ಜನರಲ್ಲಿ ಬೇರೂರುತ್ತಿರುವ ಇಂತಹ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು 


ತೊಡೆದು ಹಾಕಬೇಕಾದರೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ನಿಜವಾದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮತ್ತು ಕಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ನಾವೇನು 


Sak ಶದ್ದೇವೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರಿಸಬೇಕು. 
ತೈಲಪ : ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಈ ನಿರ್ಧಾರ, ದಂಡನಾಥರೇ....... ಮುಂಜನಿಗೆ ನಮ್ಮವರ 


ರೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಬೇಕು. 


ಕೇಶಿ :ಆ ಕಾಲ ಬೇಗ ಬರಲೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 


ಊಳಿಗದವನು : ಸನ್ನಿಧಾನ, ದಂಡನಾಥರ ವಿನಹ ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ವಿಜಯೋತ್ಸವ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸಯ ಕೂಡುಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಂಥಣ ಸಾಲೆಗೆ ಬಂದು ಸನಿ ಧಾನದ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು )ಿ ಅಮ್ಮುಗಿಯವರು ತಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ತೈಲಪ : ಆಯಿತು 
ಕೇಶಿ : ಸನ್ನಿಧಾನದ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ. 
kkk kkk 
[ರಾಜಸಭೆಸಜನಸಂಪಣಿ ಮ ಎಮಮ ] 


ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಗುಜು ಗುಜು) 
ಮಲ್ಲಪ : ಚಾಲುಕ್ಕ ನಾಡಿನ ಪ್ರ ಖರೇ, ತಾಯಂದಿರೇ, ಪೌರರೇ, ಸನ್ನಿಧಾನದ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ತಮ್ಮನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತನಾಡ ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಸಿ೦ಹಾಸನವೇರಿ ಹದಿನೆಂಟು ಸಂವತ್ತರಗಳಾಗಿವೆ. 


ಮಹಾದಂಡ 


ೇ೪ದರು. 
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ಲು 


ಏನೇ 


ಯುವಕರು 


ಹೊರಲು ಹುಮನಸಿನಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರ 
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ಅ 
[AR 


ಣಿ 


ಇದೆಲವನು 
ಅಣಿಗರು 


[a 
ದುಡಿಮೆಗಳು ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. 


ಬೆಳವಣಿಗೆಯನು, 


ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. 


ಸಾಧ 
ಒಗ್ಗಟನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು. 


ಬು 
ಲ್ರ 
ಇವರು 
ಅರ 
೧೨ 


ಆದರ್ಶ ಎಲ್ಲ ಯುವಕರ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕು. ನಮ 


ದಿನಗಳು ದೂರವಾಗಿ 


[°& 


ಪಚೋದನೆಗಳು 


— 


ಜೆಗಳೇ 


Nw 
ದೆ 
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ಸಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಡಿನ ಏಳೆಗಾಗಿ ನಿಷ್ಠಾವಂತ ವಕಿಗಳ ತ್ತಾ 


ಅವರ ಮೊಮಕಳಾದ 


ಸಂಕಟದ 
ನಿರಂತರ 
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೧೫೨/ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀ 


ಕೇಶಿದಂಡನಾಥ: 


ರನ್ನಮಯ್ಯ 


ವಲ್ಲಭ 


ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಶಿ 
ದಂಡನಾಥರು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಬಂಧುಗಳೇ, ನಾನು ಪರಿಚಯಿಸಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬೇರೆ ಯಾರೂ 
ಅಲ್ಲ. ಈ ನಾಡಿನ ಕೀರ್ತಿ ಶಿಖರವಾಗಿರುವ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದ 
ಧುವತಾರೆಯಾಗಿರುವ ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನಮಯ್ಯರು. ಇಂದಿನಿಂದ 


ಇವರು ತೈಲಪ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಭುಗಳು 
ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಆದೇಶವನಿತಿದಾರೆ. 
ಇ ೧ 


: ಸನಿಧಾನದ ಈ ಆದೇಶ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಗುರುತರವಾದ ಹೊಣೆಯನ್ನು 


[a 
ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ, ಗೌರವ ತುಂಬಿಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಸಂದ 
ಈ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ನಾನು ಚಿರಯಣಿಯಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಹಾಕಿದೆ. ಸತ್ಯ ನಿಷೆಯಂದ. ನಿರ್ಮಲ ಮನಸಿನಿಂದ ನಾನು ನಮ್ಮ 


: ಸಭಾಸದರಿಗೆ, ಹಿರಿಯರಿಗೆ ನನ್ನ ಗೌರವಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


ವಿಜಯೋತ್ಸವದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳು ಕೊನೆಯ ಹಂತವನ್ನು ತಲುಪಿದೆ. 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ತಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ 
ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. ಈ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತೈಲಪ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಾಳದಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯಾಡುತ್ತಿರುವ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕು. 


: ಕೃಷ್ಣರೇ ನಿಮ್ಮಂತರಾಳದಲ್ಲಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ನೀವು 


ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ಆದರೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಇದೆಯೇನು? 


: ಹೌದು. ನನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಜನರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಊಹಾಪೋಹಸಗಳಿವೆ. 


ಅದನ್ನು ವ ೇಗಲಾಡಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 


: ಆಯಿತು. ಮುಂದುವರೆಯಿರಿ. 


: ನಾನ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ವಂಶದವನು. ಆದರೆ ಈಗ ಈ ಚಾಲುಕ್ಕ 
A] 


ನಾಡಿನ ಪ್ರಜೆಯಾಗಿ, ಇವರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬನಾಗಿ ಬನವಾಸಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ಸಾವಿರ ಪ್ರಾಂತದ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಕನಾಗಿ ಈ ಸಿಂಹಾಸನದಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರದ್ಧ ನಿಷ್ಠಗಳಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ರಾಷ್ಟಕೂಟನಾಗಿ ಚಾಲುಕ್ಕರ 


ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ವಂಶದ್ರೋಹಿ ಎನ್ನಬಹುದು. 


ಆದರೆ ನಾನು ನ್ಯಾಯ ಪಕ್ಷಪಾತಿ. ಮೂಲತಃ ಈ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಚಾಲುಕ್ಕರದೇ. ಅವರಿಂದ ನಾವು ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆವು. ಈಗ ಮತ್ತೆ 


ಕ 


ಶ್ರೀ ಪೃ € ವಲ್ಲಭ /೧೫೩ 


ಅವರದು ಅವರದಾಗಿದೆ ಅಷ್ಟೆ! ಈಗ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಪರಸ್ಪರ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆ 
ಮುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಪುತ್ರರಾದ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ ಚಾಲುಕ್ಕ- 
ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ವಂಶ ಸಮನ್ವಯದ ಪ್ರತೀಕ, ಎರಡು ರಾಜವಂಶಗಳ 
ರಕ್ತ ಏಕವಾಹಿನಿಯಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸಿದೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಈಶಾನ್ಯ ಚಾಲುಕ್ಯ ರಾಷ್ಟ ಷ್ಟಕೂಟ ಸಂಘಟಿತ ರಾಜ್ಯ ಇದು ಅಭವ 

ಇದರ ರಕ್ಷಣೆ ನನ್ನ ಹೊಣೆಯಾಗಿದೆ. ಜಯ್‌ ಭುವನೇಶ್ವ ಸಹ 


ಬೊಂತಾ 


ಇ ನಾ 
ತೃಲಪ 


ಬೊಂತಾ 


ತೈಲಪ 


ಬೊಂತಾ 


: ಮಗು ತೈಲಪ. ಬಾ ಕಂದ... ಇಂದು ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಾಜಿ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ 


ಲ ಬ 
ಅದೆಷ್ಟು ಸಂತಸಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೋ ಏನೋ! ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನಮ್ಮ 


'ಚಾಲುಕ್ಯ ವಂಶ ವೈಭವವನ್ನು ಮರಳಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟೆ ಮಗು. 


: ಅವ್ವೆ ಇಂದೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಭಾವುಕರಾಗಿದ್ದೀರಿ: ಅವ್ವೆ ನೀವು ನನಗೆ 


ತಾಯಿಯ್ನೇ ಅಲ್ಲ. ನನ್ನ ರಾಜಕೀಯ ಗುರುವೂ ನನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು 
ರೂಪಿಸಿದ dence: ಆಗಿದ್ದೀರಿ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮರೆಯುವುದುಂಟೆ? 
ಸದಾ ನನ್ನೆದೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದು ಮೂಡಿನಿಂತು 
ನಾನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೆಲ್ಲ ಧೃಂರ್ತು ಭರವಸೆಗಳನ್ನು 


ದನಿಗೊಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 


: ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ ಎನಿಸಿದೆ. 
: ನಿಮ್ಮಾಸೆಗಳೊ೦ದನ್ನೂ ನಿರಾಸೆಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ ತಾಯೆ. ಈಗಾಗಲೇ 


ತಾನ್‌ ಸಿನ ಬೆ ಗ ಷ 
ಸತ್ಕಾಶ್ರಯ ಯುವ ಸೈನ್ಯದ ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


: ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಮಗು. ಭೌತಿಕ ಸುಖ ಸಂತೋಷ, 


ಯುದ್ಧಗಳು, ದಿಗ್ಗಿಜಯ, ಕೀರ್ತಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬೇಕಾಗುವುದರೊಂದಿಗೆ. 
ಇದಕ್ಕೂ ಮೀರಿದ ಆತ್ಮ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಕಲೆ, 


ಸಾಹಿತ್ಯ, ಧರ್ಮ, ತತ್ವ ಇತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಬ ನೇಕು. ಒಬ್ಬ 
ಕೆ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿ. ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯಗಳು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳ ನನದು ಕೇವಲ 

ಬಲಾಬಲ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸಾಧನೆಗಳಿಂದಲ್ಲ; ಕಾಲ ದೇಶಗಳನ್ನು ಮೀರಿ 
ಉಳಿಯುವಂತಹ ಕಲಾಸೇವೆ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ, 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಪ್ರತೀಕಗಳಾಗಿ ಉಳಿಯುವ ಗುಡಿ ಗೋಪುರಗಳು 


ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ! 


೦ಡಿಗರು. 


ಇ 
ಯಗಗ 


Py 


ಬಂದ 


Ue 
ಗಃ Ic 
3 
2 Woe 
a ಸಾ 
] 9, vw 
A: 
a ಈ 
ಸ ಸ 
HE 
೮.72 
x 
ಸ Yb 
Is) 
3 uk 
ಸ್‌ 
mB 
ಇ 
A) 
Sp 
ಇಗೆ 0 
2 ಖಿ 


ಗ ಎದುರಾಗಿ, ತಾವೂ ಈ ಮ 


ವಾ 


ವಿವರಗಳನು 


ತೈಲಪ 
ಪಂಡಿಗ 
ಪಂಡಿಗ 


ಡ್‌ 
ತೈಲಪ 


ಪಂಡಿಗ 


: ಏನೆಂದು ನಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ 


: ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣುಕೊಟ್ಟ ಮಾವ 


ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೋ ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಅವರಿಂದ ನಿಧಿ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆ ತೊಡಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಪಪ್ರಚಾರದ ಹವಣಿಕೆ ಇನ್ನೂ ಮುಂದುವರೆಯು ರುತ್ತಲೇ ಇದೆ 
ಎಂದಾಯಿತು. 


i ಕೊಂಡರೆ ಸಸ oe 

ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಪಂಡಿಗರೇ. 

ಅದೇ ಅವನ ಎಂದಿನ ಪರಿ ಇದೆಯಲ್ಲ... ಚಾಲುಕ್ಕರು ಮೋಸಗಾರರು. 
ಬೆನ್ನಿಗೆ ಚೂರಿ ಹಾಕುವವರು ಅಸಂಸ್ಕೃತ, ರುಸಂಸ್ಕೃತ ಮೃಗಗಳು, 
ಅವರೂ ಅವರ ಪ್ರಜೆಗಳು. 

ವನನ್ನೇ ದ್ರೋಹದಿಂದ ಕೊಲ್ಲಿಸಿ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸರೇ ಕಳ್ಳ. ಆದರೂ ತಾನು ಬಹಳ 
ಒಳ್ಳಯವನೆಂದು ಬೊಗಳೆ ಕೊಚ್ಚುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ ಎಂದೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದನಂತೆ. 
ಅವನನ್ನು ಹೀಗೇ ಬಿಡಬಾರದು ಸರಿಯಾದ ಪಾಠ ಕಲಿಸಬೇಕು. 
ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಈಗಲೇ ಹೊರಡಿಸಿ ನಿಯತವಾದ ರಹಸ್ಕ 
ತಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಗು೦ಪು ಗುಂಪಾಗಿ ವಿ೦ಗಡಿಸಿ ಅಡಗಿಸಿ ಕೂರಿಸಬೇಕು. 


ಲಾ 


: ಇದರಿಂದಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? 


ಕ್ರ 


: ಮೇಲೇರಿ ಬರುವ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ದಾಳಿ ಎದುರಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 


ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಆಗೆ ಲಾಗ ಅವರ ಮೇಲೆ ಎರಗಬೇಕು. 


: ಪಂಡಿಗರೇ ನೀವೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವರ ಸಂಖ್ಯಾಬಲ ಅಗಾಧವಾಗಿದ್ದರೆ? 
: ಇಲ್ಲಿ ಸಂಖ್ಯೆ ಮುಖ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಮಾಡುವ ಯುದ್ದದ 


ೀತಿ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಿರುಕುಳ ಯುದ್ಧ ಅವರಿಗೆ 3 


ತಂತ್ರವಾಗಿರಬಹುದೇನೋ! ಚಾಲುಕ್ಕರಿಗೆ ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯ ತಂತ್ರ, 


ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಬಲದ ಸುಳಿವೂ ಕೊಡದಂತೆ ಎಲ್ಲೆ ಸಿಂದರಲ್ಲಿಂದ 
ಎರಗುತ್ತ ಅವರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಬೇಕು. 
ಇದೆಲ್ಲದರ ಸೂಚನೆ ಎಂದರೆ ನಾವು ಕಾಲ ವಿಳಂಬ ಮಾಡದೆ 


ರ 
೯ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಬೇಕು ಎಂದಾಯಿತು. 


ನಿಧಾನ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಸಲಹೆಯಿದೆ. 


ತೈಲಪ 


ಪಂಡಿಗ 


: (ನಗುತ್ತ ಓ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಕರೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾರೆಯೋ. ಇಲ್ಲ 
. ಇದ್ದಮೇಲೆ ಖಂಡಿತ ಅವರಿಂದ ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಮಹತ 


ಇಹ 
ದ 
ಸಲಹೆಯೋ ಸಹಕಾರವೋ ಬರಲೇಬೇಕು. ಹೇಳ್ಲಿ... ಹೇಳ್ಲಿ, ಅಣಿಗ 
ಕುಮಾರರೇ. 


: ಪ್ರಭು ಪಂಡಿಗರು ಹೇಳಿದ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಒಂದು ಉಪಾಯ 


ಮಾತನಾಡಬಾರದೆಂದಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಆ ಮಾತುಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ 
ನನ್ನಲ್ಲಿನ ಹೊಳಹಿಗೆ ಅರ್ಥವಿದೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಹೊಳೆದಿದೆ. ಈ ಹಿರಿಯರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನೂ 


: ಇದು ವಿಚಾರ ವಿನಿಮಯದ ಕೂಡುಹ. ವಯಸ್ಸಿಗಿಂತ ಬುದ್ಧಿ. 


ಆಲೋಚನೆಗಳು ಮುಖ್ಯ ಯಾರ ಯಾರ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಎಂತೆಂತಹ 
ಹೊಳಹು ಮೂಡುತ್ತದೆಯೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು. ಅವರ ಹೊಳಹು 
ಉಪಯುಕ್ತವೆನಿಸಿದರೆ, ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ 
ಇರಲಾರದಲ್ಲವೆ? 


ಕ ಸ್ವೀಕರಿಸಲೂ ಬಹುದು ಇಲ್ಲ ಅದರ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಯಾಮಗಳನ್ನೂ 


ಚರ್ಚಿಸಿ ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಬಲ್ಲದೋ ಅಂತೆಯೇ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾವಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೂಬಹುದು. 


: ಅಣ್ಣಿಗ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯನಾದರೂ ಬಾಹುಬಲದ ಜೊತೆಗೆ 


ಬುದ್ಧಿಬಲವನ್ನೂ ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡು ತಂದೆಯನ್ನೂ ಮೀರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ದಲ್ಲಪ, ಮಲ್ಲಪರಿಬ್ಬರೂ ಇಂತಹ ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದು 
ಧನ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


: ಹೇಳು ಅಣ್ಣಿಗ ನಿನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಹೊಳದದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸು. ಅದರ 


ಸಾಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸೋಣ. 


:ಈ ಸಂವತ್ಸರದ ಅಂತ್ಯದ ಒಳಗೆ ಅವರು ಆಕ್ರಮಣ 
ಶ್ರ ಃ 


ಮಾಡಬಹುದೆಂದಲ್ಲವೆ ಬೇಹು ಬಂದಿರುವುದು. ಅವರು ಆಕ್ರಮಣ 
ಮಾಡಲು ಬರುವುದನ್ನು, ನಾವು ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಕಾಯುವ 
ಬದಲು ನಮ್ಮ ಇಡೀ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಒಂದೇ ಮೈಯಾಗಿ ಕೂಡಲೇ 
ಹೊರಡಿಸಿ, ಗೋದಾವರಿ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಗಿರ್ಲಾ ನದಿಯ 
ತೆಂಕಭಾಗದ ಮಲೆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಬಿಡೋಣ. ಅವರು ಗೋದಾವರಿ ದಾಟುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಸುಳುವು ಕೊಡದೆ, ಅವರ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ದಿಕ್ಕು 
ತೋಚದೆ ನಮ್ಮ ವಶರಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. 


ಅಮ್ಮುಗಿ 
ಪಂಡಿಗ 


ತೈಲಪ 


ಪಂಡಿಗ 


: ಹುಂ! ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ನೀವು ಅಣ್ಣಿಗನ ಈ ಸಲಹೆಗೆ? 
: ಅಣ್ಣಿಗದೇವನ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿದೆ ಎಂದು ಈಗ 


: ಪಂಡಿಗರೇ ಎಷೆ ಎಂದು ಅನುಭವವಿರುವ ನಿಮಗೇಕೆ ಈ ಆಲೋ 


ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ)... ಆಶ್ಚರ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. 


: ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಆಲೋಚನೆ ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವೇ? 


ತೆ 


:ಸಮತವೇನೋ ಸರಿ. ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಗೆ ತರಬೇಕು 


ಎಂಬುದರ ಎಷಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವೆನಿಸಿದೆ. 

ನ್ನು ಹಲವು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ 
ದೇವನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 

ವಿಷಯ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದು ಅಣ್ಣಿಗನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ 


ನಿಮ್ಮ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದ ವಿಷಯವಾದರೂ ಏನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಪಂಡಿಗರೆ.' 


: ಆ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದ ವಿಷಯ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ನಂಬಲು ಸಾಧ್ಯವೋ 


ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಬೇಹುಗಾರ ನಾಯಕ ಹೊನ್ನಯ್ಯನು ಕೇಳಿ ಸಿಕೊಂಡು 


: ಏನು ಬೇಹುಗಾರ ಹೊನ್ನಯ್ದನು ಸತಃ ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡನೇನು? 


ರಿ ವ 


: ಹೌದು ಅವನಿಗೆ ಏಲಾಪುರದ ದೇವ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಯಾತ್ರಿಕ 


ಸಿಕ್ಕಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ್ಥಳಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅದೂ ಇದೂ 
ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಮಾಳವ ದೇಶದ ವಿಚಾರ ಬಂತಂತೆ. ಅಲ್ಲಿನವರ 
ಗುಣಗಾನದ ಜೊತೆಗೆ ಅಲ್ಲಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬಹಳ ಬಿಗಿಯಾಗಿದೆ. 
ಬಲವಂತದಿಂದ ಯುವಕರನ್ನು ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ಬಹಳ ಜನ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡಿದ್ದಾರಂತೆ? 


: ಓ! ನಮಗೆ ಇದು ಬಹಳ ಕುತೂಹಲಕರ ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಜನಕರ 


ವಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಇಂತಹ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಯೋಜನೆಗಳನ ಸು 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಮತ್ತೇನು ಹೇಳಿದ ಹೊನ್ನಯ್ಯ? 


: ಮುಂಜ ಚಾಲುಕ್ಕರ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರಲು ಹೊರಟೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನಂತೆ. 


ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿವೇಕವಂತನಾದ ಮಂತ್ರಿ ರುದ್ರಾದಿತ್ಯ ದೊರೆ 


ಮುಂಜನನ್ನು ತಡೆದು ಆತುರಬೇಡವೆಂದು ನಿರೋಧಿಸಿದನಂತೆ. 


ಅಮುಗಿ 
[J 


ಪಂಡಿಗ 


ತೈಲಪ 
ಪಂಡಿಗ 


ಕ 
36 
ಜಿ 


: ಬಹುಶಃ ನಮ್ಮ ವಏಿಜಯೋತ್ಪವದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಮ ಗಮನ 
ಲ್ರ 


ಸೆಳೆದಿದ್ದ ಆ ಮಾಳವ ದೇಶದವರಿಗೆ ನಮ್ಮ 


ಸೈನ್ನಬಲದ ಬಗ್ಗೆ 
ಮಾಹಿತಿ ಕೊಟ್ಟರಬೇಕು. 


NI 


: ಅವನು ಹೇಳಿರಹುದಾದ ಸಾಧ್ಯತೆ ಒಂದು ಕಡೆ. ಆದರೆ ಇದು 


ಬೇರೆಯೇ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಿದೆ. ಅದು ವೈಯಕ್ತಿಕವಾದ್ದು. 


ಕ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾದುದು ಎಂದರೆ? 


: ರುದ್ರಾದಿತ್ಯ ಮುಂಜನಿಗೆ ಆಪ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿದನಂತೆ. ಸನ್ನಿಧಾನ ನನ್ನ 


ಟ್ಮಾ 


ಇದು ನನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿ. ದಯವಿಟ್ಟು ತಾತ್ಸಾರ ಮಾಡಬೆ 
ನನಗೆ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಚಾಲುಕ್ಕರೇ ಗೋದಾವರಿ ದಾಟಿ ಬಡಗಕ್ಕೆ ಬರಲಿ. ನಿ 

ದಾಟಿ ತೆ೦ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೇ ಬೇಡಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಗುವ 
ಅಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ತಡೆದನಂತೆ. 


: ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣಿಗನ ಸೂಚನೆ ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


ನಾವು ಗಿರ್ನಾನದಿಯ ತೆಂಕ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮಲೆಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಅವರು ಅದನ್ನು ದಾಟುವಂತೆ ನಮ್ಮ ತಂತ್ರವನ್ನು ಹೂಡಬಹುದಲ್ಲವೇ? 
ಅವರು ಗಿರ್ನಾ ದಾಟಿ ಬಂದರೂ ನಾವು ಎದುರಿಸುವುದೇ ಬೇಡ 
ಅವರಿಗೆ ಹಾದಿಗಳು ನಿರಾತಂಕವೆನಿಸಿ ಹಾಯಾಗಿ ಮುಂದುವರೆಯಲಿ. 


: ಆಲೋಚನೆಗಳು, ಸಲಹೆಗಳು ಬಹಳ ಸಮರ್ಪಕವೆನಿಸಿದರೂ ಅದು 


ನಿಜವಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ? ನೀವೇ ಹೇಳಿದಿರಿ. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಎಷ್ಟು ನಂಬಿಕೆಗೆ 


`ಅರ್ಹವೋ ಎಂದು. 
: ಹಾಗೆ ಅಂದದ್ದಂತೂ ನಿಜ. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ 


ಯೋಚಿಸಿದರೆ ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಇದರ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಗಮನವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳೋಣ. 
ನಮ್ಮ ಯೋಧಬಲ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಹೋರಾಡುವುದು 


ಮುಖ್ಯ ಬೆಳಗವತಿಯ ಯುದ್ಧವನು ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಲ್ಲ. 


: ಆಯಿತು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಚರ್ಚೆಯಾಯಿತಲ್ಲ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀವು 


ದಂಡನಾಥರುಗಳು ಕಲೆತು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಜಯಬೇರಿ 
ಮೊಳಗಿಸುವಂತಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಡಿ ಇಡುವಂತೆ ಮಾಡಿ. 


: ಈ ಸಲದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಜಯ ನಮ್ಮದೇ. ಸನ್ನಿಧಾನ 


ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಂದ ಇರಬಹುದು. 


ಪಂಡಿಗ 
ಅಣಿಗ 
ಣ 


ಪಂಡಿಗ 


ಅಣಿಗ 
ಣ 


ಪಂಡಿಗ 


: ಯುದ್ಧ ಇಂದಲ್ಲ ನಾಳ ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬುದಂತೂ ಖಚಿತವಾಯಿತಲ್ಲ. 


ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರು ಯಾವ ಜವಾಬ್ದಾರಿಗಳನ್ನು 
ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದು ತೀರ್ಮಾನವಾದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ನನ್ನ 


: ಸನ್ನಿಧಾನವೇ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರೆ ಸೂಕ್ತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
: ಪಂಡಿಗರೇ, ಪಂಡಿಗರೇ ನಾವು ಈಗ ಗಿರ್ನಾನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿದರೆ, 


ನೇರಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಹಂಚಿಕೆಯಂತೆ ಒಂದು 
ಸಮಯ ಜವನ ನದಿಯ ಬಡಗದಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರ ಹೂಡಿ, ಮುಂದಿನ 
ಹೆಜ್ಜೆಯ ಸಲುವಾಗಿ, ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ ಪರಿವೀಕ್ಷಣೆ ನಡೆಸಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನಾವೂ ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡಬಾರದು? 


: ಹೇಗೆಂದು ಹೇಳು ಅಣ್ಣಿಗ. ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಏನಿವೆಯೋ 


ಬೇಗ ಹೇಳು. ಕಾಲವಿಳಂಬಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. . 


: ನಮ್ಮ ಒಂದೆರಡು ಘಟಕಗಳನ್ನು ಅವರ ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗುವಂತೆ 


ಕಳಿಸಿ, ಶತ್ರುಸೆ ೈನ್ಯವನ್ನು ಅಡ್ಡದಾರಿಗೆ ಎಳೆಯುವ ಕೆಲಸ ವನ್ನೇಕೆ 
ನಾಸಾ: 


: ಅಡ್ಡದಾರಿ ಎಂದರೆ? 
: ಯುದ್ಧ ಆರಂಭಿಸಿ, ಕಿರುಕುಳ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಆ ಎರಡು 


ಘಟಕಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅವರ ಮೇಲೇರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅವರಿಂದ 
ಸಾಕಷ್ಟು ನಷ್ಟ ಅನುಭವಿಸಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವವರಂತೆ, ಗೋದಾವರಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಪಲಾಯನವಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆ ಹುಟ್ಟಿಸಿ, ಅವರು 
ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ,ಗೋದಾವರಿ ದಾಟಿ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ನಂತರ 
ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದರೆ ಹೇಗೆ? 


: ಆಲೋಚನೆಯೇನೋ ಸಾಧುವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಉಳಿದವರೊಂದಿಗೂ 


ಚರ್ಚೆ ಮಾಡಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸೋಣ. ಆಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಇರಬೇಕಾದೀತು. 


: ಹೇಳಿ ಪಂಡಿಗರೇ ನೀವು ಏನನ್ನು ಆದೇಶಿಸಿದರೆ ಅದನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ 


ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


: ಅಣ್ಣಿಗ ಪ್ರಭುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯು ನಿನ್ನ ಮೇಲಿದೆ. ಒಮ್ಮೆ ನೀನು ಅವರ 


ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ಅದ್ಭುತ ಸಾಹಸ, ನಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಅದಕ್ಕೇ ನಾವು ಪ್ರಭುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಾಕಿದ್ದೇವೆ. 


6 
3 


ಪಂಡಿಗ 
ಅಣಿಗ 
ಣ 


ಪಂಡಿಗ 
ಅಣಿಗ 
ಣ 


ಪಂಡಿಗ 


: ಇಲ್ಲ ಪಂಡಿಗರೇ, ಅವನು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಆ ನೀಚನನು, 


: ಅದೆಲ್ಲ ಸರಿ. ಈಗ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ನೀನು ಭದ್ರ ಕೋಟೆಯಾಗಿರಬೆ 


: ಮಲ್ಲಪರೇ ಕೇಶಿದಂಡನಾಥರ ಪರಿ 


: ಪ್ರಾಣವನ್ನೇನೋ ರಕ್ಷಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಅದು ಆಕಸಿಕ. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
4 pe 


ಅಂತಹ ಅಚಾತುರ್ಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಾಗಬಾರದು. ಪಭುಗಳ ಪಾಣಕ್ಷೆ 
ಎರಗಿದ ಆ ನೀಚ ಹದ್ದು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಚಿಂತೆ. 


ಡಿ 
26 
§ 
ತ 
[a 
el Lk 
೭೬ 
ಡಾ! 


: ಅವನಾರೆಂದು ಗುರುತಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? 


1! 


ಮುಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಕುದುಕೆಯನ್ನು ನಾಗ ನೆಗೆತಕ್ಕೆ 
ಚಾಲನೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಛೇ! ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯದಾದೆ. ನ ನನ್ನ ತೋಮರದ 


ಗುರಿ ತಪ್ಪಿತು. ಅವನು ಪಾರಾದ; ಕುದುರೆಯ ಜಠರಕ್ಕೆ ತೋಮರ 
ನುಗ್ಗಿತು. 


ತ 
ತ 


: ಅವನು ಮತ್ತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ಥಳ ಬಿಟ್ಟು 
ಕದಲುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನೀವು ಹಾಕಿದ 


ಗೆರೆ ದಾಟುವುದಿಲ್ಲ. 

ಅಣ್ಣಿಗ ನೀನು ತೋಮರ ಎಸೆಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಅವನ 
ಕಡೆಯವರು ಯಾರೋ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಬ೦ದು ಅವನನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊ೦ಡು ಹೋದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೇ? 


: ಹೌದು. 

: ಅಂದರೆ ನನ್ನ ಅನುಮಾನ ಸರಿಯೇನೋ ಎನಿಸುತ್ತಿದೆ. 

: ಏನದು ನಿಮ್ಮ ಅನುಮಾನ? 

: ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಂದರೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿದವನು 


ಯಾರೋ ಸಾಮಾನ್ಯ ಯೋಧನೋ, ಅಧಿಕಾರಿಯೋ ಆಗಿರಲಾರ. 
ಅವನೇ ಪರಮಾರ ದೊರೆ ಮುಂಜನಿರಬೇ 


:ಓಹ್‌ ಮುಂಜನೇ! ದೊರೆಯಾದವನು ಹೀಗೆ ಹೇಡಿಯಂತೆ 


ಹಿಂದಿನಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಬಹುದೆ. 


: ಸ್ವಾರ್ಥ, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳೇ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸಿದಾಗ ಎಂತಹ ನೈಚ್ಯಕ್ಕೂ ಜನ 


ಹೇಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲ ತಾನೇ? 


ತೈಲಪ 
ಪಂಡಿಗ 


ಕನ್ನಯ್ಗ 
ಬ 


: ಹೌದು. ಯುದ್ಧ ಹೀಗೆ ಜಯಾಪಜಯಗಳ ತೀರ್ಮಾನವಿಲ್ಲ 


: ಪ್ರಾಣಾಪಾಯ ಇದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ದಂಡನಾಥರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತೀವ್ರ 


ಗಾಯಗಳಾಗಿದೆ. ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಷ್ಟವೇ 


: ನಾವೆಷ್ಟೊಂದು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಯುದ್ಧದ ಕಾಯಾಃ ಚರಣೆ 
ಹಾಲ 
ರಪ 


ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ಆದರೂ ಪರಮಾರರಿಂದ ನಮಗೆ ಸಂಭವಿಸುತಿರು 


ಎ 


ನಷ್ಟದ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಗಾಭರಿಯಾಗಿದೆ. 


: ನಾವು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಸುದ್ದಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಇರಬಹುದಾದ ಸೈನ್ಯಬಲಕ್ಕಿಂತ 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಇದೆ ಮ ಸನ್ನಿಧಾನದ ಅರಿವಿಗೂ ಬಂದಿರಬೇಕು 


೩ 


ಮುಂದುವರೆದರೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯೇನು? 
ಚಾಲುಕ್ಕರ ಗುರಿ ಮುಟ್ಟಿಸುವಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸಾಧ್ಯಾ 


ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಪರಮಾರ ಮುಂಜನನ್ನು 
ತಲೆ ಎತ್ತದಂತೆ ಡೆ ಬಿಡಬೇಕು. 


p 


: ನಮ ಮಮ ಷು ಹೀಗೆ ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದದ್ದು 


ಬಹಳ ಕಳವಳಕಾರಿಯಾಗಿದೆ..... ಅವರಿದ್ದಿದ್ದರೆ ದ್ರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನಮಗಿನ್ನಷ್ಟು ಬಲ ದ 


ಸನ್ನಿಧಾನದ ಮನಸ್ಸಿನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಅಸಹಾಯಕತೆಯನ್ನೂ 


ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊ ಳ್ಗಬಲ್ಲೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಕಯ್‌ ಒ೦ದಿಬ್ಬರು 
ಅಶ್ವಾರೋಹಿಗಳನ್ನಟ್ಟಿ. ನೀಲಕಂಠ 'ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಅವರು ೫ ಬಂದು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ನೀಡಿದಲ್ಲಿ ಬೇಗ ಗುಣ ಸಾಹಿ 
ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 


4. ಇಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ದಾಳಿ ಮಾಡುವುದು ಸೂಕ್ತ. 
ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಬೇಹುಗಾರನಿಂದ ಶತ್ರು ಪಾಳೆಯದ ಸಮಾಚಾರ 
ಬಂದಿದೆ. 


: ಪರಮಾರರು ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಗವನ್ನು ನಮ್ಮರಿವಿಗೆ 


ಬಾರದಂತೆ ಗೋದಾವರಿ ದಾಟಿಸಿ, ಪೂರ್ವದಿಶೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ 


ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ದಾಳಿ ಮಾಡುವುದೆಂದೂ, ಪರಮಾರ ದೊರೆ ನಂಬಿಕಸ 

ಸೈನ್ಯದೂ ೦ದಿಗೆ, ಧಾರಾ be ew ಕಡೆ ಪಲಾಯನ ಮಾಡುವುದೆಂದೂ 
ಯೋಚನೆ ನಡೆದಿದೆ. ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳ ದಾಳಿಗಳಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ತತರಿಸಿದಂತೆ 

ಕಾಣುತ್ತದೆ. ತ 


6). 


ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಕೂಡಲೇ ಅಮ್ಮುಗಿಯವರ ನೇತತದಲಿ ಅಣಿಗನ 


ಜೊತೆಯಾಗಿ ಪರಮಾರ ಮುಂಜನ ಮಾರ್ಗವ ನ್ನು ತಡೆಗಟಲಿ 
[30 

ಸಳ) ಇದು ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡೋಣ. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ .ಆ. ಮು೦ಜನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲೇಬೇಕು. ನಮ ಶಕಿ, 

ಗಜ ಇ ಬ [3 pf 


ನು 
ಅಗಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ರಾಗಿದೆ ಈ ಯುದ್ಧ. 


ಏನದು? ಮನ್ನಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಂದುದರ ಕಾರಣ? 

ಪ್ರಭು A ಸುದ್ದಿ. ಪರಮಾರ ಸೈನ್ಯ ನದಿ ದಾಟುವ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾಗ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಭಾಗವೊಂದು ಅವರ 
ಮೇಲೆ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಎರಗಿ ಗೆಲುವ ನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ 
ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ದಿಕ್ಕು ತೋಚದೆ ಉಳಿದ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿದೆ 


ಪಲಾಯನ ಎ ತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಸೈನ್ಯ ಘಟಕದ ಜೊತೆ ಮುಂಜ 
ದೊರೆಗಳು ಇದ್ದಾರೆಂಬ' ವದಂತಿಯಿದೆ. 


: ಅಂತಾದರೆ ನಾನು ಈ ಕೂಡಲೇ ಅವರು ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತಿರುವ 


೧. 
78 
೭೬ 


ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೇರೆ ದಾರಿಯಿಂದ ಸಾಗಿ ಅಡ್ಡಗಟ್ಟುತ್ತೇ: 
ಅಮ್ಮುಗಿಯವರೇ ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ ಜೊತರೆಗೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. ೯ನೆ. ಆ ಪರಮಾರ 
ಮುಂಜನನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ನಾನು ಗುರುತಿಸಬಲ್ಲೆ. 


: ಪ್ರಭುಗಳು ನಮಗೆ: ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕು. 


| [9 ಲ ನ 
ಅಂದುಕೊಂಡಂತೆ ನಮ್ಮ ಸಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಆಯಕಟ್ಟಿನ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಿರೋಣ 
ಗು BES ಅಶ್ವಾರೋಹಿಗಳ ಸದ್ದು ಯುದ್ಧದ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಬೇಕು 
ಫೌ. ನಹ? ಅದೋ ಅದೋ ಅಮ್ಮುಗಿಯವರೇ ಅ ಕವ... 2... ಅವನೇ 
ಪರಮಾರ ದೊರೆ ಮುಂಜ. ಹಿಡಿಯಿರಿ............. ಹಿಡಿಯಿರಿ ತಪ್ಪಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
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